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[bookmark: _Toc211858003]1. التعرف على جهاز مونارك ووصف مكوناته
[bookmark: _Toc211858004]1.1. نظرة عامة على المنتج
شكرًا لاختيارك جهاز مونارك، أول جهاز لمسي ديناميكي في العالم يجمع بين الرسومات اللمسية وحروف برايل على نفس شاشة العرض، إضافةً إلى كونه يوفر عرضًا حقيقيًا لبرايل متعدد الأسطر.
يُعد جهاز مونارك ابتكارًا ثوريًا في عالم التكنولوجيا اللمسية، حيث يمكنه عرض ما بين 6 إلى 10 أسطر من المحتوى المقروء في نفس اللحظة، كل سطر منها يتكون من 32 خلية برايل، بدلاً من سطر واحد فقط في كل مرة كما تفعل أجهزة برايل التقليدية. وبذلك يمكنك قراءة النص بنفس الطريقة التي تقوم بها أثناء قراءة برايل على الورق. يتيح الجهاز أيضاً المرونة اللازمة لعرض الصور المعقدة والنص في الوقت نفسه على سطح برايل، مما يضمن الوصول المبسط إلى هذه الرسومات دون الحاجة إلى طبعها على دفاتر ورقية خارجية، مما يوفر التكلفة والوقت. يعمل جهاز مونارك بلوحة مفاتيح فعلية على طراز بيركنز، مما يجعل من السهل الكتابة بطريقة برايل. كما يمكنك استخدام لوحة مفاتيح QWERTY قياسية عبر البلوتوث أو USB إذا رغبت في ذلك. ويمكن أيضًا توصيل الجهاز بشاشة عبر منفذ HDMI لتمكين المعلمين أو المساعدين المبصرين من التفاعل مع الجهاز اللوحي.
لقد صممنا جهاز مونارك واضعين في الاعتبار هدفًا واحدًا، ألا وهو إعادة تعريف الكفاءة وتحسين إمكانية الوصول، لذا فإن  مونارك يُعتبر خطوة ثورية إلى الأمام من أجل تمكين المكفوفين وضعاف البصر في كل مكان.
يرجى الملاحظة: يمكن قراءة هذا الدليل مباشرة على جهاز مونارك باستخدام تطبيق دليل المستخدم المخصص لذلك في الجهاز.
[bookmark: _Toc211858005]1.2. فتح صندوق جهاز مونارك
يحتوي صندوق مونارك على العناصر التالية:
· جهاز مونارك اللوحي داخل حافظة واقية.
· محوّل طاقة (شاحن).
· كابل USB من النوع C.
· دليل التشغيل السريع (نسخة مطبوعة ونسخة برايل).
· مظروف يحتوي على 5 أغشية حماية (membranes).
· مفك براغي M10 مخصص لتغيير الغشاء الواقي (membrane).
· ملصق رمز QR لمسي لمصادر إضافية، يوجد واحد منه في الزاوية العلوية اليمنى من غطاء الصندوق من الداخل، وآخر مرفق مع هذا الدليل يمكنك وضعه في أي مكان ترغب به.
يرجى الملاحظة: عند استلامك جهاز مونارك، سيكون مُغلَّفًا داخل كيس فقاعي للحماية. لاستخدام الجهاز اللوحي، قم بإخراج مونارك من الكيس برفق. تذكّر أن عليك الاحتفاظ بجميع مواد التغليف في حال احتجت إلى إعادة الجهاز لأي ظرف ما.
[bookmark: _Toc211858006]1.3. الوصف المادي
[bookmark: _Toc211858007]1.3.1. الحافظة الواقية
عند استلامك جهاز مونارك، سيكون مُغلَّفًا داخل كيس فقاعي للحماية. لاستخدام الجهاز اللوحي، قم بإخراج مونارك من الكيس برفق. تذكّر أن عليك الاحتفاظ بجميع مواد التغليف في حال احتجت إلى إعادة الجهاز.
[bookmark: _Toc211858008]1.3.2. الوجه العلوي لجهاز مونارك
يحتوي الوجه العلوي على شاشة العرض اللمسية التي تعرض 32 خلية برايل في كل سطر، وبحد أقصى 10 أسطر في الوقت نفسه. الشاشة اللمسية مغطاة بطبقة حماية مدمجة (غشاء واقٍ). هذه الطبقة الواقية هي جزء من جهاز مونارك لأنها تحمي شاشة برايل من الأجسام الغريبة وانسكابات السوائل العرضية. يُرجى الملاحظة أن استخدام جهاز مونارك دون تركيب الغشاء الواقي يؤدي إلى إبطال الضمان.
كما يرجى الملاحظة أنه ينبغي استبدال الغشاء الواقي بمجرد ملاحظة أي تمزقات به، لأن ذلك قد يتسبب في تلف خلايا البرايل وقد يؤدي إلى إبطال الضمان. للحصول على تعليمات حول كيفية استبدال الغشاء، يرجى الرجوع إلى وثيقة "استبدال الغشاء الواقي".
يوجد في أعلى شاشة العرض اللمسية حساس لمس (Touch Sensor) يُستخدم لتحديد موضع الإصبع. وبجوار زر التشغيل يوجد مؤشر LED يضيء باللون الأخضر عندما يكون جهاز مونارك قيد التشغيل. عند توصيل الجهاز بمصدر طاقة، سيتغير لون ضوء الـLED حسب مستوى الشحن الذي تم بلوغه.
ملاحظة: يعتمد حساس اللمس على تقنية الأشعة تحت الحمراء. قد يؤثر استخدام الجهاز في بيئات شديدة الإضاءة الشمسية على عمل حساس اللمس وقد لا يعمل بالصورة المتوقعة.
[image: Monarch's top face with descriptions of buttons.]
[bookmark: _Toc211858009]1.3.3. الحافة اليسرى لجهاز مونارك
بالبدء من الحافة اليسرى للجهاز وبالقرب منك، هناك منفذ مستطيل الشكل. هذا هو منفذ USB-A ويُستخدم لتوصيل وحدة ذاكرة USB (مثل ذاكرة فلاش) بهدف فتح الملفات وحفظها على وحدة تخزين خارجية.
أعلى منفذ USB-A يوجد زر بيضاوي الشكل يُستخدم لتشغيل جهاز مونارك أو إيقافه. لتشغيل الجهاز، اضغط مع الاستمرار على هذا الزر لمدة 3 ثوانٍ تقريبًا أو حتى تشعر باهتزاز. بعد الاهتزاز مباشرة، سيظهر على السطر العلوي من شاشة برايل عبارة "starting keysoft..." وتعني (جاري بدء تشغيل KeySoft). وبعد قليل، سيعرض جهاز مونارك رسمًا لمسيًا لفراشة ثم يضعك في القائمة الرئيسية. لاحظ أن عملية التشغيل الأولى لجهاز مونارك تختلف قليلاً، كما هو موصوف في القسم 2.1 "إعداد النظام". إذا أردت إيقاف تشغيل مونارك: اضغط زر الطاقة لمدة 3 ثوانٍ. ستظهر خياران: "إيقاف التشغيل" و "إعادة التشغيل". يكون التركيز الافتراضي على خيار "إيقاف التشغيل" في السطر الأول من الشاشة. يسبق هذا الخيار من الجهة اليسرى مؤشر تركيز إمكانية الوصول – وهو رمز يتألف من 3 نقاط عرضًا و3 نقاط ارتفاعًا، يرجى الاطلاع على القسم 4.4 مؤشر تركيز ميزات الوصول لمزيد من المعلومات. يؤدي الضغط على مفتاح المسافة إلى الانتقال إلى الخيار التالي وهو "إعادة التشغيل". سيؤدي الضغط على مفتاح دخول أثناء تحديد خيار "إيقاف التشغيل" إلى إيقاف تشغيل الجهاز. أما الضغط على مفتاح دخول أثناء تحديد خيار "إعادة التشغيل" فسيؤدي إلى إعادة تشغيل الجهاز. أخيرًا، إذا كنت ترغب فقط في إدخال الجهاز في وضع السكون، فاضغط ضغطة قصيرة على زر الطاقة. وللخروج من وضع السكون وإعادة تشغيل مونارك، اضغط ضغطة قصيرة أخرى على زر الطاقة.
المنفذ التالي صعودًا على نفس الحافة هو منفذ USB-C، ويُستخدم لشحن جهاز مونارك. نوصي بشحن جهاز مونارك بالكامل لمدة 4 ساعات قبل البدء في استخدامه. عند شحنه بشكل كامل، سوف يعمل مونارك طوال اليوم.
[image: Left side of Monarch with descriptions of buttons.]
[bookmark: _Toc211858010]1.3.4. الحافة اليمنى لجهاز مونارك
على الحافة اليمنى للجهاز وبالقرب منك، يوجد منفذ إخراج فيديو (Video out) الذي يُستخدم بشكل أساسي لتوصيل شاشة عرض (مثل شاشة حاسوب). عند الحاجة، يمكن لشخص مبصر توصيل شاشة خارجية بجهاز مونارك للتحقق مما يعرضه مونارك.
أثناء تحركك إلى الأعلى على هذه الحافة، ستجد ثقبًا صغيرًا وهو منفذ الصوت (جاك سماعات 3.5ملم). استخدمه لتوصيل سماعات الأذن إذا كنت لا ترغب في إزعاج الآخرين أثناء الاستماع إلى صوت آلة النطق (Text-to-Speech) في الجهاز.
بالقرب من الجزء العلوي من الحافة اليمنى يوجد زران متماثلان. هذان هما زرَّا التحكم في مستوى الصوت. الزر العلوي (الأبعد) يزيد مستوى الصوت، والزر السفلي (الأقرب إليك) يخفض مستوى الصوت.
[bookmark: _Toc211858011]1.3.5. الجوانب اليسرى واليمنى لشاشة برايل
على جانبي شاشة العرض اللمسية (يسارًا ويمينًا، في الوسط تقريبًا) توجد لوحتا اتجاه (D-Pads) – واحدة على كل جانب. هاتان اللوحتان متماثلتان ولكنهما تقومان بإجراءات مختلفة حسب السياق. على سبيل المثال، عند عرض رسم لمسي، يمكن استخدامهما للتحريك عبر الصورة اللمسية إلى اليسار أو اليمين أو الأعلى أو الأسفل. كما يمكن استخدام هذه الأزرار للتنقل أثناء قراءة مستند أو للتنقل صعودًا وهبوطًا عبر قائمة.
فوق لوحة الاتجاه اليسرى مباشرة، يوجد مفتاح التمرير لأعلى (Pan Up)، والذي يُستخدم لتمرير الشاشة إلى مجموعة الأسطر السابقة المعروضة (سواء 6 أسطر أو 10 أسطر، بناءً على الإعدادات). أسفل لوحة الاتجاه اليمنى يوجد مفتاح التمرير لأسفل (Pan Down) الذي يُمرر الشاشة إلى مجموعة الأسطر التالية. على سبيل المثال، بعد انتهائك من قراءة المحتوى المعروض حاليًا بطريقة برايل، سيؤدي الضغط على مفتاح التمرير لأسفل إلى عرض الأسطر التالية لمتابعة القراءة. وإذا أردت الرجوع إلى الأعلى لأنك فوّت بعض السياق، يمكنك الضغط على مفتاح التمرير لأعلى الموجود فوق لوحة الاتجاه اليسرى.
في الزاويتين السفلية اليسرى واليمنى من شاشة العرض اللمسية، ستجد زرين بيضاويين أفقيين مسؤولين عن التحكم في التكبير للرسومات اللمسية. كل منهما مميز بإشارة زائد (للتكبير) أو ناقص (للتصغير) بارزة للمس. يعمل زر التكبير، الموجود في الجهة اليمنى السفلية من شاشة العرض اللمسية، على تكبير الرسومات اللمسية، بينما يعمل زر التصغير على تصغيرها. تكون هذه الأزرار مفيدة عند استخدام عارض الرسومات اللمسية، لكنها تخدم أيضًا في تعديل التباعد بين الأسطر في الوقت الحقيقي وتغيير عدد الأسطر المعروضة من 6 إلى 10 أسطر. تتيح لك هذه الخاصية ضبط تباعد الأسطر وفقًا لراحتك في القراءة.
[bookmark: _Toc211858012]1.3.6. الحافة الأمامية لشاشة برايل
أسفل شاشة العرض اللمسية، توجد لوحة مفاتيح برايل ذات 8 نقاط (على طراز بيركنز) مع مفتاح مسافة واحد.
بين النقاط 1 و4، في منتصف لوحة مفاتيح بيركنز، يوجد زر برتقالي دائري. يُعرف هذا الزر أيضًا باسم زر التحديث/الإجراء (Refresh/Action)، وله وظائف متعددة. على سبيل المثال، يمكن استخدام هذا الزر لتحديث شاشة برايل يدويًا إذا ظلت بعض الخلايا مرتفعة بعد التحديث الديناميكي.
أسفل لوحة مفاتيح بيركنز مباشرةً وأمامك، توجد ثلاثة أزرار تُستخدم بشكل أساسي للتنقل في جهاز مونارك.
· الزر المثلث: هذا هو زر الرجوع، ويُستخدم أيضًا كزر خروج.
· الزر الدائري: هذا هو زر الصفحة الرئيسية. عند الضغط عليه، ستعود إلى القائمة الرئيسية.
· الزر المربع: هذا هو زر عرض التطبيقات الحديثة، والذي يسمح لك بالتبديل بين التطبيقات المفتوحة. بالضغط المطوّل على هذا الزر، يتم فتح القائمة السياقية.
[image: Front and right sides of Monarch with descriptions of buttons.]
[bookmark: _Toc211858013]1.3.7. البلوتوث
يتميز جهاز مونارك بواجهة بلوتوث داخلية. يمكن تكوين إعدادات البلوتوث وتشغيله أو إيقافه من خلال إعدادات نظام Android. (راجع قسم 3.10.1 "معلومات الاتصال" لمزيد من التفاصيل حول إعدادات الاتصال.)
[bookmark: _Toc211858014]1.3.8. الواي فاي
يتميز جهاز مونارك بواجهة Wi-Fi داخلية تدعم معايير B/G/N، وتعمل على نطاقي 2.4GHz و5GHz. يمكن تكوين إعدادات الواي فاي وتشغيلها أو إيقافها من خلال إعدادات نظام Android.
[bookmark: _Toc211858015]2. الإعداد
[bookmark: _2.1._إعداد_النظام][bookmark: _Toc211858016]2.1. تشغيل الجهاز لأول مرة
لتشغيل جهاز مونارك لأول مرة، اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة لمدة 2-3 ثوانٍ. ستشعر باهتزاز قصير، وبعد 7-8 ثوانٍ سيعرض سطر برايل عبارة "starting keysoft..." متبوعًا برسم لمسي لفراشة. بعد ذلك بقليل، ستظهر شاشة اختيار اللغة. ستكون اللغة الإنجليزية هي اللغة الافتراضية، وتظهر في السطر الأول من شاشة برايل، ويظهر إلى يسارها مؤشر تركيز إمكانية الوصول (وهو مربع مكوّن من مصفوفة 3×3 من النقاط). يساعدك هذا المؤشر على معرفة أي سطر عليه التركيز أثناء تنقلك باستخدام أزرار لوحة الاتجاه (D-pad). يكون هذا المؤشر دائمًا إلى يسار العنصر الحالي الذي يتم التركيز عليه. إذا انتقلت إلى مجموعة أخرى من الأسطر باستخدام مفاتيح التمرير الجانبية، سينتقل المؤشر إلى أعلى اليسار من مجموعة الأسطر الجديدة.
استخدم أزرار الـD-pad ومفاتيح التمرير للتنقل بين قائمة اللغات المتاحة. حدّد لغتك المفضلة بالضغط على مفتاح دخول عند تظليلها (أي عندما يصبح التركيز عليها). بعد انتظار قصير، سيبدأ تشغيل البرنامج التعليمي. سيرشدك هذا البرنامج عبر الأساسيات الخاصة بجهاز مونارك، بما في ذلك مفاتيح التنقل وعارض الرسومات اللمسية وقراءة النص. للحصول على معلومات مفصلة حول البرنامج التعليمي، راجع القسم 2.5 "برنامج التشغيل التعليمي" أدناه. بمجرد إكمال البرنامج التعليمي أو الخروج منه، سيتم نقلك إلى القائمة الرئيسية للجهاز.
[bookmark: _Toc211858017]2.2. شحن النظام
لشحن جهازك، قم بتوصيل طرف كابل الشحن USB Type-C بمنفذ USB-C الموجود على الجهة الخلفية للحافة اليسرى من جهاز مونارك. وبما أن هذا الموصل من نوع USB-C، فلن تقلق بشأن اتجاه إدخاله لأن كلا الجانبين يعمل.
إذا لم تكن قد قمت بذلك بالفعل، فقم بتوصيل الطرف الآخر (منفذ USB) من كابل الشحن بمحول الطاقة، ثم قم بتوصيل محول الطاقة بمقبس الكهرباء.
بدلاً من ذلك، يمكنك توصيل الطرف USB من كابل الشحن بجهاز كمبيوتر؛ ولكن لاحظ أن هذه الطريقة في الشحن أبطأ من استخدام محول الطاقة المرفق.
[bookmark: _Toc211858018]2.2.1. تحسين كفاءة التشغيل
إذا كنت تعمل على جهاز مونارك بشكل متقطع خلال اليوم، يمكنك إدخاله في وضع السكون عندما لا تستخدمه. يتم ذلك بالضغط على زر الطاقة مرة واحدة (ضغطة قصيرة) لإدخال الجهاز في وضع السكون؛ ستتوقف الشاشة عن العرض.
يمكنك الخروج من وضع السكون بالضغط مرة أخرى على زر الطاقة.
وإذا كنت لن تستخدم جهازك لعدة أيام، فمن الأفضل إيقاف تشغيله تمامًا للحفاظ على البطارية. للقيام بذلك، اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة ثم حدد خيار "إيقاف التشغيل" (Power off).
[bookmark: _2.3._الأوامر_الأساسية][bookmark: _Toc211858019]2.3. الأوامر الأساسية
· مفتاح الدخول: يمثله النقطة 8 في لوحة برايل (يُستخدم لتفعيل العنصر المحدد، كما يُستخدم في بعض الأوامر).
· مفتاح الرجوع للخلف (حذف خلفي): يمثله النقطة 7 (يُستخدم لحذف الحرف الواقع على يسار المؤشر أثناء التحرير، ويُستخدم أيضًا في بعض الأوامر).
· الانتقال إلى العنصر السابق: زر لوحة الاتجاه العلوي، أو مفتاح حذف خلفي، أو مفتاح المسافة مع النقطة 1.
· الانتقال إلى العنصر التالي: زر لوحة الاتجاه السفلي، أو مفتاح المسافة وحده، أو مفتاح المسافة مع النقطة 4.
· فتح القائمة الرئيسية: زر الصفحة الرئيسية (الدائرة) في الجهاز، أو اختصار مسافة مع النقاط 1-2-3-4-5-6.
· التمرير لأعلى في برايل: مفتاح التمرير لأعلى (Pan Up).
· التمرير لأسفل في برايل: مفتاح التمرير لأسفل (Pan Down).
· الخروج من العنصر الحالي: زر الرجوع (المثلث) في الجهاز، أو اختصار مسافة مع الحرف E النقاط 1-5 (وهو اختصار للخروج من القائمة/التطبيق الحالي).
· خيارات (القائمة): اختصار مسافة مع الحرف O: النقاط 1-3-5، (لفتح قائمة خيارات KeySoft).
· معلومات: من القائمة الرئيسية اضغط مسافة مع الحرف I: النقاط 2-4، (لعرض معلومات مفيدة متعلقة بجهازك).
· التطبيقات الحديثة: اضغط زر التطبيقات الحديثة (الزر المربع)؛ سيؤدي ذلك إلى عرض قائمة بأحدث التطبيقات المفتوحة خلال الجلسة الحالية.
· القائمة السياقية: اختصار مسافة مع الحرف M: النقاط 1-3-4، أو الضغط المطول على زر التطبيقات الحديثة. (القائمة السياقية عبارة عن قائمة خيارات ديناميكية تتغير بناءً على موقعك الحالي في النظام).
· شاشة المساعدة السياقية: اختصار مسافة مع الحرف H: النقاط 1-2-5. (يوفر نصائح مفيدة حول التنقل في التطبيق أو الموقع الحالي).
· تكرار (آخر ما قيل): اختصار مسافة مع الحرف R: النقاط 1-2-3-5، (يجعل جهاز مونارك يكرر آخر شيء تم نطقه).
· تشغيل أو إيقاف صوت آلة النطق: اختصار تراجع مع الدخول مع الحرف S: النقاط 2-3-4.
· عرض التاريخ الحالي: اختصار الدخول مع الحرف D: النقاط 1-4-5 (سيعرض مونارك التاريخ الحالي وينطقه).
· عرض الوقت الحالي: اختصار الدخول مع الحرف T: النقاط 2-3-4-5، (سيعرض مونارك الوقت الحالي وينطقه).
· إيقاف الكلام مؤقتًا: اختصار حذف خلفي مع الدخول (يوقف جهاز مونارك عن الكلام أثناء التكلّم).
· تركيز المؤشر على السطر العلوي بالشاشة: اختصار الدخول مع الحرف F: النقاط 1-2-4 (في القوائم، ينقل العنصر ذو التركيز إلى أعلى شاشة برايل. في النصوص القابلة للتحرير، ينقل السطر الذي يحتوي المؤشر إلى أعلى الشاشة).
· زيادة تباعد أسطر برايل: الضغط على زر التكبير (+).
· تقليل تباعد أسطر برايل: الضغط على زر التصغير (-).
· فرض تحديث ديناميكي للخلايا: الضغط المطوّل على زر التحديث/الإجراء.
· إظهار برايل بصريًا على الشاشة: اختصار حذف خلفي مع الدخول مع الحرف V: النقاط 1-2-3-6، (يُفعّل عرض تمثيل بصري لنقاط برايل على الشاشة المتصلة).
ملاحظة: تتطلب كل الأوامر التي تتضمن مفتاح الدخول أو مفتاح حذف خلفي إضافة مفتاح المسافة إليها عند استخدام برايل الحاسوبي (Computer Braille).
ملاحظة أخرى: عند استخدام إحدى جداول برايل من نوع UEB (برايل الإنجليزية الموحدة)، ليس من الضروري استخدام برايل الحاسوبي لإدخال المعلومات الحساسة (مثل كلمات المرور). يمكنك إدخالها مباشرة باستخدام الجدول الحرفي (برايل بدون اختصارات) إن كان محددًا.
[bookmark: _Toc211858020]2.4. وضع السكون وتشغيل/إيقاف النظام
[bookmark: _Toc211858021]2.4.1. تشغيل الجهاز وإيقاف تشغيله
إذا علمت أنك لن تستخدم جهاز مونارك لفترة من الوقت، فمن الأفضل إيقاف تشغيله تمامًا للحفاظ على البطارية. للقيام بذلك، اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة لمدة حوالي 1 ثانية. سيعلن جهازك (إيقاف التشغيل) ويوفر لك خيارًا إما لإيقاف التشغيل أو إعادة التشغيل. حدّد خيار "إيقاف التشغيل" ثم اضغط مفتاح دخول لإغلاق الجهاز.
وبالمثل، لتشغيل جهازك عندما يكون مغلقًا، اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة لمدة حوالي 3 ثوانٍ. ستشعر باهتزاز قصير وسترى عبارة "starting keysoft..." على شاشة برايل. بعد بعض الوقت، ستظهر صورة الفراشة، ثم سيتم توجيهك إلى القائمة الرئيسية.
ملاحظة: إذا تم إعداد شاشة قفل مسبقًا، فعند تشغيل KeySoft سيتم توجيهك إلى شاشة القفل. استخدم الاختصار مسافة مع الحرف U: النقاط 1-3-6، ثم افتح قفل جهازك بإدخال كلمة المرور التي قمت بتعيينها.
[bookmark: _Toc211858022]2.4.2. وضع السكون
يتيح لك جهاز مونارك إمكانية وضع الجهاز في وضع السكون (Sleep Mode). يُعتبر وضع السكون طريقة سريعة وسهلة للحفاظ على البطارية عندما تريد فقط التوقف عن استخدام جهازك لفترة قصيرة. يُعد وضع السكون هو الحالة الأكثر شيوعًا عندما لا يكون جهاز مونارك قيد الاستخدام.
لدخول وضع السكون، قم ببساطة بالضغط ضغطة قصيرة على زر الطاقة. سوف تسمع عبارة "قفل الشاشة" لتأكيد دخول مونارك في وضع السكون، وستختفي نقاط برايل من الشاشة. لإيقاظ جهازك، اضغط ضغطة قصيرة على زر الطاقة أثناء كون الجهاز في وضع السكون. سيتم نطق عبارة (تم إلغاء قفل الجهاز) أو ستظهر شاشة القفل إذا تم إعدادها.
[bookmark: _2.5._برنامج_التشغيل][bookmark: _Toc211858023]2.5. برنامج بدء التشغيل التعليمي
عند تشغيل جهاز مونارك لأول مرة، وبعد ظهور رسالة "starting keysoft..." وصورة الفراشة، ستظهر لك شاشة اختيار اللغة. اضغط مفتاح الدخول لفتح قائمة اللغات التي ستكون مضبوطة افتراضياً على الإنجليزية، ثم اختر اللغة العربية أو أي لغة أخرى تشاء، ثم اضغط مفتاح دخول لاختيار اللغة التي تريدها. بعد بضع ثوانٍ، سيبدأ البرنامج التعليمي (Startup Tutorial).
يرجى الملاحظة أنه إذا كان البرنامج التعليمي متوفرًا باللغة التي اخترتها، فسيتم تشغيله تلقائيًا. أما إذا لم يكن متوفرًا بتلك اللغة، فسيتم نقلك مباشرة إلى القائمة الرئيسية.
في الشاشة الأولى من البرنامج التعليمي، اضغط دخول لبدء البرنامج، واتبع التعليمات لإكماله خطوة بخطوة.
عندما تكمل البرنامج التعليمي، ستظهر لك رسالة تشير إلى انتهاء الدرس الأساسي. يمكنك الضغط على مفتاح دخول لضبط الإعدادات، أو الضغط على زر الصفحة الرئيسية أو زر الرجوع للانتقال إلى القائمة الرئيسية.
ملاحظة: يمكن قراءة النص الكامل للبرنامج التعليمي في الملحق ج من هذا الدليل.
[bookmark: _Toc211858024]2.6. إدارة ملفات تعريف اللغة والأصوات
يمكنك إدارة ملفات تعريف اللغة الخاصة بك من خلال قائمة الخيارات. للوصول إلى قائمة الخيارات، اضغط مسافة مع الحرف O: النقاط 1-3-5.
[bookmark: _Toc211858025]2.6.1. تكوين وحذف وإضافة ملفات تعريف اللغة
لتكوين ملفات تعريف اللغة الخاصة بك، اختر (إعداد ملفات تعريف اللغة) في قائمة الخيارات ثم اضغط دخول. ستظهر لك قائمة تحتوي على ملفات تعريف اللغة الخاصة بك. حدد الملف الذي تريد تعديله ثم اضغط دخول. ستتمكن الآن من ضبط اسم الملف، ومحرك تحويل النص إلى كلام (TTS) والصوت المستخدم وسرعة الكلام. كما ستتمكن من اختيار درجة برايل المفضلة للإدخال والعرض (بدون اختصارات أو باختصارات)، بالإضافة إلى ترميز الرياضيات الذي تريد استخدامه. اضغط دخول على أي من هذه الخيارات لاستعراض جداول برايل واللغات المختلفة المدعومة، بما فيها جداول تعلم برايل الخاصة باللغة الإنجليزية حصراً. اضغط زر (الرجوع) للعودة إلى شاشة إعداد ملف التعريف. اضغط رجوع مرة أخرى للعودة إلى قائمة ملفات تعريف اللغة.
لإنشاء ملف تعريف لغة جديد، اختر خيار (إضافة ملف تعريف لغة) ثم اضغط دخول. يمكنك إنشاء ما يصل إلى 10 ملفات لغة. ستظهر نافذة تطلب منك إدخال اسم. أدخل اسمًا لملف تعريف اللغة ثم اضغط دخول أو زر موافق للمتابعة. قم بتكوين ملفك الجديد بنفس الطريقة التي عدَّلت بها ملفًا موجودًا مسبقًا.
في نهاية قائمة إعداد الملفات، ستجد خيار (حذف الملف). حدد هذا الخيار لحذف ملف تعريف اللغة المحدد. يمكنك أيضًا حذف ملف لغة من خلال القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M، أو باستخدام الاختصار حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6. اضغط موافق للتأكيد على الحذف. لاحظ أنه يجب أن يتوفر على الأقل ملف لغة واحد في النظام؛ لذلك، لا يمكنك حذف ملف تعريف اللغة الأخير المتبقي. أيضًا، لا يمكنك حذف ملف اللغة النشط حاليًا؛ يجب أولاً تفعيل ملف لغة آخر ثم إعادة محاولة الحذف.
[bookmark: _Toc211858026]2.6.2. اختيار ملف تعريف اللغة
لتحديد ملف لغة معين، اختر خيار (تحديد ملف تعريف اللغة) من قائمة الخيارات ثم اضغط دخول. بعد ذلك، حدد أحد ملفات تعريف اللغة لديك. يمكنك أيضًا التبديل بين ملفات تعريف اللغة الخاصة بك بسرعة عبر اختصار الدخول مع الحرف L: النقاط 1-2-3 (حيث يرمز L لكلمة Language).
[bookmark: _Toc211858027]2.6.3. إضافة أصوات Acapela أو استبدالها
يمكنك إضافة أصوات Acapela أو استبدالها عن طريق اختيار (إدارة الأصوات) أثناء تكوين ملف تعريف اللغة ضمن قسم اختيار الصوت، أو عن طريق فتح تطبيق KeyUpdater من قائمة جميع التطبيقات. في قائمة KeyUpdater، حدد إدارة الأصوات ثم اضغط دخول. سيتم سؤالك ما إذا كنت تريد استبدال صوت موجود أو إضافة ما يصل إلى 3 أصوات Acapela إضافية. حدد الصوت الذي تريد استبداله واضغط دخول.
ستظهر لك قائمة بجميع اللغات المتاحة للأصوات مرتبة أبجديًا. حدد اللغة التي ترغب واضغط دخول. ثم حدد الصوت الذي تريد إضافته واضغط الدخول. سيُطلب منك تأكيد استبدال الصوت الحالي بالصوت الجديد. اضغط (نعم) للتأكيد أو (لا) للإلغاء. إذا اخترت نعم، فسيتم تثبيت الصوت الجديد على جهاز مونارك.
ملاحظة: إذا كنت ترغب في استبدال الصوت الافتراضي المثبّت، فستكون مقيدًا بالأصوات الخاصة بلغة نظامك فقط. فإذا اخترت الإنجليزية الأمريكية كلغة النظام عند إعداد جهاز مونارك لأول مرة، ستقتصر قائمة الأصوات على أصوات اللغة الإنجليزية.
لإضافة صوت إضافي (دون استبدال صوت موجود)، اختر خيار (أضف صوتًا آخر) في قائمة إدارة الأصوات، ثم اضغط دخول. يدعم جهاز مونارك إضافة 4 أصوات كحد أقصى. ستظهر قائمة بجميع اللغات المتاحة للأصوات؛ حدد اللغة التي تريدها واضغط دخول. ثم حدد الصوت الذي تريد إضافته واضغط الدخول لتثبيته.
[bookmark: _Toc211858028]2.6.4. جداول تعلم برايل (Learning Tables)
يتضمن جهاز مونارك العديد من جداول برايل للغات المختلفة، كما يتضمن جداول خاصة لتعلّم برايل خاصة باللغة الإنجليزية فقط. تأتي جداول التعليم على شكل مجموعات بمستويات مختلفة من الاختصارات في برايل. مع تقدّم الطلاب في تعلمهم، يختارون تدريجيًا الجداول ذات المستوى الأعلى حتى يصلوا إلى مستوى برايل المختصر الكامل (الدرجة الثانية الكاملة).
يتم دمج جدول التحويل من برايل إلى نص مع هذه الجداول التعليمية ليكون هو جدول الدرجة الثانية الكامل؛ لذا، بغض النظر عما يُكتب (سواءً كان بالدرجة الأولى أو الثانية)، يفهم النظام ما يتم إدخاله.
فيما يلي قائمة بمجموعات جداول التعلم المتوفرة:
• Braille in Easy Steps 
• Fingerprint 
• Mangold Method 
• NLS I.M.B.T. (UEB) 
• NLS I.M.B.T. 
• RNZFB STAR 
• S.A. Syllabus 
• Take Off Series 
• TSBVI 
• UK UEB Brl Easy Steps 
• UK UEB Fingerprint 
• UK UEB Take Off Series
لمزيد من التفاصيل حول ما يتضمنه كل جدول تعلّم، يرجى الرجوع إلى الملحق هـ.
[bookmark: _Toc211858029]2.7. لوحة المفاتيح القياسية
يمكنك استخدام جهاز مونارك مع لوحة مفاتيح قياسية يمكن توصيلها بالجهاز عبر منفذ USB أو عبر البلوتوث. تخطيط هذه اللوحة هو QWERTY باللغة الإنجليزية بشكل افتراضي. لمعرفة كيفية تنفيذ الأوامر باستخدام لوحة مفاتيح قياسية، يرجى الرجوع إلى الملحق ب – ملخص أوامر لوحة المفاتيح القياسية في هذا الدليل. يرجى الملاحظة أنه لا يمكن إدخال معادلات رياضية باستخدام لوحة مفاتيح خارجية (في الوقت الحالي، إدخال الرياضيات يتم عبر لوحة برايل فقط).
[bookmark: _Toc211858030]3. التنقل على جهاز مونارك
للتنقل في جهازك اللوحي، ستستخدم أزرار لوحة الاتجاه (D-pad) ومفاتيح التمرير (Panning) عند التواجد في قائمة أو مستند. تعمل أزرار الـD-pad كأزرار اتجاهية وتتيح لك التنقل إلى اليسار واليمين والأعلى والأسفل على الشاشة. تسمح لك مفاتيح التمرير (الأعلى والأسفل) بالانتقال إلى مجموعة الأسطر التالية أو السابقة المعروضة على شاشة برايل. عندما تصل إلى العنصر المطلوب، يمكنك تحديده باستخدام مفتاح دخول. لتنفيذ الاختصارات، ستستخدم لوحة مفاتيح برايل (من نوع بيركنز) المدمجة بالجهاز. غالبًا ما تتضمن هذه الاختصارات أحرف برايل، لذا إذا ضغطت النقاط المتعلقة بالحرف المطلوب للاختصار بالتزامن مع مفتاح المسافة أو مفتاح حذف خلفي أو مفتاح الدخول، فسينفَّذ الاختصار. لمزيد من المعلومات عن الاختصارات، يرجى قراءة ملخص الأوامر في الملحق أ أو القسم 2.3. "الأوامر الأساسية" الذي يوضح أكثر الأوامر شيوعًا.
ونظرًا لأن جهاز مونارك يحتوي على شاشة متعددة الأسطر، فقد وفرنا وضع "التأشير والنقر" (Point and Click) للتنقل بشكل أكثر كفاءة على الشاشة والتفاعل بسرعة مع العناصر المعروضة على شاشة برايل. سيتم شرح هذه الطريقة بمزيد من التفصيل في قسم وضع التأشير والنقر أدناه.
[bookmark: _Toc211858031]3.1. لوحة مفاتيح برايل
[bookmark: _Toc211858032]3.1.1. وصف لوحة مفاتيح برايل بيركنز
يأتي جهاز مونارك مزودًا بلوحة مفاتيح برايل فعلية ذات 8 نقاط على طراز Perkins، والتي ستستخدمها للتنقل في جهازك وتنفيذ الاختصارات والكتابة في التطبيقات. فيما يلي تخطيط هذه اللوحة (من اليسار إلى اليمين):
· مفتاح حذف خلفي (نقطة 7) – يوجد في أقصى اليسار.
· النقطة 3
· النقطة 2
· النقطة 1 (تقع تقريبًا في وسط النصف الأيسر)
· النقطة 4 (تقع في النصف الأيمن، مباشرة بعد الفجوة المركزية)
· النقطة 5
· النقطة 6
· مفتاح الدخول (نقطة 8) – يوجد في أقصى اليمين.
(تذكر: يكون ترتيب النقاط على لوحة برايل بيركنز كالتالي: من اليسار لليمين: حذف خلفي (7)، 3، 2، 1، ثم فجوة، ثم 4، 5، 6، الدخول (8).)
[bookmark: _Toc211858033]3.1.2. اختصارات لوحة مفاتيح برايل
تتكون الاختصارات عادة من حرف برايل مع مفتاح المسافة أو مفتاح حذف خلفي أو مفتاح دخول؛ يجب الضغط على هذه المفاتيح معًا لتنفيذ الاختصار.
على سبيل المثال: للعودة إلى القائمة الرئيسية أثناء وجودك في أحد التطبيقات، اضغط الاختصار مسافة مع النقاط 1-2-3-4-5-6 أو اضغط زر الصفحة الرئيسية (الزر الدائري في مقدمة الجهاز). مثال آخر: لحفظ مستند في تطبيقي KeyWord أو KeyBRF، يجب الضغط على مسافة مع الحرف S (أي مسافة مع النقاط 2-3-4). عادة ما يتم استخدام النقطة 7 (حذف خلفي)، والنقطة 8 (الدخول)، ومفتاح المسافة لإكمال تشكيل الاختصارات. لمزيد من المعلومات حول الاختصارات، يرجى قراءة ملخص الأوامر في الملحق أ من هذا الدليل أو الاطلاع على القسم 2.3 "الأوامر الأساسية" لعرض الأوامر الأكثر استخدامًا.
[bookmark: _Toc211858034]3.2. التنقل بالحرف الأول
عند التنقل في قائمة، يمكنك دائمًا الضغط على الحرف الأول من أي عنصر للتوجه مباشرة إليه. على سبيل المثال، في القائمة الرئيسية، سيؤدي الضغط على الحرف ع (نقاط 1-2-3-5-6) إلى نقلك إلى تطبيق عارض الرسومات اللمسية، والضغط على الحرف ك (نقاط 1-3) سينقلك إلى عنصر كافة التطبيقات. يعمل التنقل بالحرف الأول في جميع القوائم، وكذلك في أي قائمة من العناصر (مثل قائمة الملفات في مدير الملفات)، أو عند محاولة فتح مستند في بعض التطبيقات. كما يعمل أيضا وفقاً لجدول برايل المحدد واسم العنصر، فإذا رغبت في الانتقال إلى عناصر تبدأ بكلمات باللغة العربية، يجب أن يكون جدول برايل المستخدم لديك حاليا عربياً.
[bookmark: _3.3._وضع_التأشير][bookmark: _Toc211858035]3.3. وضع التأشير والنقر
[bookmark: _Toc211858036]3.3.1. وصف وضع التأشير والنقر
وضع التأشير والنقر (Point and Click) هو إحدى طريقتين يمكن استخدامهما لتحديد موضع المؤشر بإصبعك على شاشة برايل. للتفاعل مع العناصر – حيث لا توجد بالجهاز أزرار لتحريك المؤشر (routing keys) – قم بتوجيه إصبع واحد على الموقع المطلوب بالشاشة. ثم، باليد الأخرى، اضغط زر التحديث/الإجراء (الزر الدائري الموجود في منتصف لوحة البرايل بين النقطتين 1 و4) مرتين بشكل سريع. سيؤدي ذلك إلى نقل مؤشر تركيز إمكانية الوصول إلى ذلك العنصر وتفعيله – تمامًا مثل النقر المزدوج بالفأرة على الكمبيوتر يحدد ويفتح عنصرًا.
تطبق نفس القاعدة في حقول التحرير وفي النصوص؛ حيث يؤدي التأشير بإصبع واحد ثم الضغط المزدوج على زر التحديث/الإجراء إلى وضع المؤشر في الموقع المرغوب من النص. يرجى الملاحظة: إذا شعرت باهتزاز مزدوج عند الضغط مرتين على زر الإجراء، فهذا يعني أن إصبعك غير موضوع بشكل صحيح أو أنه تم اكتشاف أكثر من إصبع.
[bookmark: _Toc211858037]3.3.2. التنقل عبر قائمة من العناصر
للتنقل عبر قائمة من العناصر باستخدام اللمس، ضع إصبعك على شاشة برايل حتى تصل إلى الموقع المطلوب. قم بضغط قصير على زر التحديث لنقل التركيز إلى العنصر المطلوب. إذا احتجت إلى تغيير مجموعة أسطر برايل المعروضة (الانتقال للصفحة التالية أو السابقة)، استخدم مفاتيح التمرير (Pan Up/Pan Down). يرجى الملاحظة: إذا شعرت باهتزاز مزدوج عند الضغط على زر الإجراء، فهذا يعني أن إصبعك غير موضوع بشكل صحيح أو أنه تم اكتشاف أكثر من إصبع على الشاشة.
[bookmark: _Toc211858038]3.3.3. تفعيل عنصر محدد
عندما يكون التركيز على العنصر الذي تريد تحديده، قم بالضغط المزدوج على زر الإجراء. يرجى الملاحظة: إذا شعرت باهتزاز مزدوج عند الضغط مرتين على الزر، فهذا يعني أن إصبعك غير موضوع بشكل صحيح على الشاشة أو أنه تم اكتشاف أكثر من إصبع.
[bookmark: _Toc211858039]3.4. وضع اللمس
[bookmark: _Toc211858040]3.4.1. وصف وضع اللمس
وضع اللمس (Touch mode) هو طريقة أخرى لتحريك المؤشر على شاشة برايل باستخدام إصبعك. عندما يكون هذا الوضع مفعلًا، اضغط مرة واحدة على زر الإجراء لتفعيل إجراءات اللمس؛ سيصدر الجهاز اهتزازًا قصيرًا لتأكيد التفعيل. عندما تكون إجراءات اللمس مفعلة، يمكنك الضغط مرة واحدة أو الضغط المزدوج (tap/double tap) على موقع معين بإصبع واحد. سيؤدي ذلك إلى نقل مؤشر تركيز إمكانية الوصول إلى العنصر الموجود تحت إصبعك. اضغط على مفتاح دخول لتفعيل ذلك العنصر.
بالنسبة للنصوص، يسمح وضع اللمس – كما تفعل أزرار توجيه المؤشر التقليدية – بوضع مؤشر التحرير في الموقع المطلوب. يظل اكتشاف اللمس نشطًا حتى تضغط مرة أخرى على زر الإجراء الدائري، مما يؤدي إلى اهتزازين قصيرين للإشارة إلى تعطيله.
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للتنقل عبر قائمة من العناصر في وضع اللمس، اضغط على زر الإجراء لبدء وضع اكتشاف اللمس، ثم انقر مرة أو مرتين خفيفتين بإصبع واحد على شاشة برايل لتحريك التركيز إلى الموقع المطلوب. سيتم تلقائيًا نقل مؤشر التركيز إلى العنصر الذي حددته. إذا كنت بحاجة إلى تغيير مجموعة الأسطر المعروضة (الانتقال للصفحة التالية أو السابقة)، فاستخدم مفاتيح التمرير. يظل اكتشاف اللمس نشطًا حتى تضغط مرة أخرى على زر الإجراء، مما يؤدي إلى اهتزازين قصيرين للإشارة إلى تعطيله.
[bookmark: _Toc211858042]3.4.3. تفعيل عنصر محدد
عندما تكون مركزًا على العنصر الذي تريد تحديده، اضغط على مفتاح دخول.
[bookmark: _Toc211858043]3.5. التحديث الديناميكي واليدوي لشاشة برايل
في كل مرة يتم فيها تغيير محتوى المعروض على شاشة برايل، يتم تنفيذ تحديث ديناميكي لها، مما يعني أن جميع الخلايا يتم تحديثها لتعرض المحتوى الفعلي. قد يستغرق هذا التحديث حوالي ثانية واحدة حتى يكتمل ويتم تلقائيًا – ولهذا السبب يُسمى تحديثًا ديناميكيًا. يرجى الملاحظة: لكي يتم التحديث بشكل صحيح، يجب رفع أصابعك عن الخلايا؛ لأن الخلايا الموجودة تحت أصابعك لا يمكن تحديثها حتى يتم إبعاد الأصابع عنها.
قد يحدث أحيانًا ألا تتمكن شاشة برايل من تحديث نفسها بالكامل (أي قد تبقى بعض النقاط مرفوعة بشكل غير صحيح). إذا حدث ذلك، قم بالضغط المطوّل على زر التحديث/الإجراء، سيؤدي هذا إلى تنفيذ تحديث يدوي لشاشة برايل. عند ذلك، سيتم تصحيح أي خلية لم يتم تحديثها بشكل صحيح قبل ذلك.
ملاحظة: قد تؤثر المغانط الخارجية على أداء دبابيس برايل، مما قد يؤدي إلى عرض محتوى غير صحيح. يُنصح بإبقاء الجهاز بعيدًا عن مصادر المغناطيس القوية.
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إذا كنت ترغب في كتابة معلومات في مربع تحرير أو نموذج، يجب أولًا تفعيل وضع التحرير. يشبه ذلك وضع النماذج (Forms mode) المستخدم في العديد من برامج قراءة الشاشة. ببساطة اضغط دخول لتفعيله عندما تكون في حقل تحرير. ستسمع نغمة تصاعدية للإشارة إلى أن وضع التحرير نشط، كما ستلاحظ ظهور مؤشر برايل (خلية ذات نقاط 7 و8) بين قوسي حقل التحرير على شاشة برايل. الآن يمكنك كتابة المعلومات في مربع التحرير. عند الانتهاء، يمكنك بسهولة الخروج من وضع التحرير بالضغط على أمر الخروج (مسافة مع الحرف E)، أو الضغط على زر الرجوع (وهو الزر المثلث في مقدمة جهاز مونارك). سيتم إلغاء تفعيل وضع التحرير تلقائيًا ويمكنك حينها استخدام التنقل بالحرف الأول أو مفاتيح الـD-pad ومفاتيح التمرير مرة أخرى.
إذا كان لديك عدة صناديق تحرير لتعبئتها، غالبًا ما تسمح لك التطبيقات بالضغط على زر الدخول للانتقال مباشرة إلى مربع التحرير التالي في النموذج، مما يجعل عملية الملء أكثر كفاءة. يمكنك التحقق بسرعة مما سيقوم به مفتاح الدخول في مربع تحرير عن طريق استخدام أمر المساعدة السياقية. عند إلغاء تنشيط وضع التحرير، يمكنك الانتقال إلى الحقل التالي بالضغط على مفتاح المسافة، وإلى الحقل السابق بالضغط على مفتاح حذف خلفي.
[bookmark: _Toc211858045]3.7. نمط اليد الواحدة
يقدم جهاز مونارك وضع الإدخال بيد واحدة للمستخدمين الذين يمكنهم استخدام يد واحدة فقط لإدخال برايل.
لتشغيل نمط اليد الواحدة، استخدم الاختصار مفتاح التصغير مع مفتاح الحذف الخلفي. سيطالبك نظام KeySoft بتأكيد ما إذا كنت تريد تفعيل وضع اليد الواحدة. اضغط دخول على زر موافق عندها سيعرض KeySoft رسالة: "تم تفعيل وضع اليد الواحدة". يظل هذا الوضع مفعلًا حتى يتم إيقافه بشكل صريح من قبلك.
إذا كان وضع اليد الواحدة مفعلًا، سيقوم جهاز مونارك بإعلامك في كل مرة يتم فيها تشغيله أو تعطيله، كما سيشرح لك كيفية العودة إلى وضع اليدين القياسي.
لإدخال حرف في وضع اليد الواحدة، يمكنك الضغط على النقاط بأي ترتيب وفي أي وقت. عند الضغط على جميع النقاط المطلوبة للحرف، اضغط على مفتاح المسافة لإدخال الحرف. على سبيل المثال، لكتابة الحرف ج (نقاط 2-4-5 في برايل)، يمكنك الضغط على النقطة 2 أولًا، ثم النقاط 4 و5 معًا (أو بشكل منفصل)، وبعد تحريرها جميعًا اضغط مسافة لإدخال حرف "ج". ولتسريع الإدخال، يمكنك الضغط على المسافة بالتزامن مع ضغط النقاط الأخيرة المتبقية. على سبيل المثال، لإدخال حرف "ج" بسرعة، يمكنك الضغط على النقطة 2 أولًا، ثم الضغط على النقاط 4 و5 ومعها المسافة معًا.
أي أمر يتضمن مفتاح المسافة يمكن تنفيذه في وضع اليد الواحدة عن طريق الضغط على المسافة قبل وبعد المفاتيح الأخرى. على سبيل المثال، للعودة إلى القائمة الرئيسية (الأمر "مسافة مع النقاط 1-2-3-4-5-6"): اضغط مسافة ثم حررها، ثم اضغط النقاط 1 إلى 6 بأي ترتيب أو تركيبة (يمكنك تقسيمها)، ثم حررها، ثم اضغط مسافة مرة أخرى.
لإدخال مسافة بين الكلمات أثناء الكتابة بوضع اليد الواحدة، اضغط مفتاح المسافة مرتين بعد المسافة التي استخدمتها لإدخال الحرف الأخير.
في وضع اليد الواحدة، يكون وضع اللمس هو وضع التنقل الافتراضي بدلاً من وضع التأشير والنقر. وتظل وظائف أزرار الـD-pad ومفاتيح التمرير كما هي في وضع اليدين.
للعودة إلى وضع اليدين القياسي، استخدم الاختصار مفتاح التصغير مع مفتاح الحذف الخلفي مرة أخرى. سيطالبك نظام KeySoft بتأكيد ما إذا كنت تريد إلغاء تفعيل وضع اليد الواحدة. اضغط الدخول مع مفتاح المسافة على زر OK لتعطيله. سيعلن KeySoft: "تم إلغاء تفعيل وضع اليد الواحدة".
[bookmark: _Toc211858046]3.8. تحويل النص إلى كلام (Text-to-Speech)
أثناء تعلمك استخدام جهاز مونارك، ستلاحظ أن معظم ما تقوم به يتبعه ملاحظات صوتية من محرك التحويل من النص إلى كلام (TTS) المدمج، والذي يسمى HumanWare Acapela.
يقدم هذا الناطق أيضًا تنبيهات عند ظهور أي رسائل أو مطالبات على جهاز مونارك.
مع ازدياد خبرتك في استخدام الجهاز، قد ترغب أحيانًا في إيقاف الناطق مؤقتًا أثناء حديثه. للقيام بذلك، اضغط ببساطة على مفتاحي الدخول وحذف خلفي في الوقت نفسه أثناء حديث الصوت. لاحظ أن هذا الإيقاف مؤقت وينطبق فقط على الحدث الصوتي الحالي (بمعنى، سيُستأنف الصوت عند الحدث التالي).
قد ترغب أيضًا في جعل الناطق يعيد تكرار آخر ما قاله. يمكنك فعل ذلك بالضغط على مسافة مع الحرف R (النقاط: 1-2-3-5).
يمكنك زيادة أو خفض مستوى صوت المحرك الصوتي باستخدام زري التحكم في الصوت الموجودين على الحافة اليمنى من جهاز مونارك.
لاحظ أن جهاز مونارك يحتوي على مستويين منفصلين للتحكم في الصوت: مستوى صوت الوسائط، ومستوى صوت إمكانية الوصول الذي يشمل المحرك الصوتي وأصوات التنقل. يمكنك رفع أو خفض مستوى صوت إمكانية الوصول بشكل مستقل باستخدام الضغط على الدخول مع النقطة 4 (للرفع) أو الدخول مع النقطة 1 (للخفض). ولرفع أو خفض مستوى صوت الوسائط (مثل الموسيقى)، يمكنك الضغط على الدخول مع النقطة 5 (للرفع) أو الدخول مع النقطة 2 (للخفض).
يمكنك أيضًا إيقاف المحرك الصوتي تمامًا باستخدام الاختصار حذف خلفي مع الدخول مع الحرف S: النقاط 2-3-4.
لإعادة تشغيل المحرك الصوتي، استخدم مرة أخرى الاختصار حذف خلفي مع الدخول مع الحرف S.
ملاحظة: ستتلقى تأكيدًا صوتيًا فقط عند إعادة تشغيل المحرك الصوتي، وليس عند إيقافه.
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من الممكن نسخ أي محتوى منطوق بواسطة جهاز مونارك ولصقه في حقل تحرير أو أي تطبيق يمكن الكتابة فيه مثل تطبيق KeyWord.
مهم: يجب أن يكون المحرك الصوتي (TTS) مفعّلًا لكي تتمكن من نسخ المحتوى المسموع. يمكنك تبديل حالة المحرك الصوتي تشغيلًا/إيقافًا باستخدام الاختصار حذف خلفي مع الدخول مع الحرف S كما ذُكر سابقًا.
لنسخ المحتوى المنطوق، اتبع الخطوات التالية:
1. تأكد من أن المحرك الصوتي قيد التشغيل.
2. ابدأ تحديد النص الذي تم نطقه عن طريق الضغط على الدخول مع الحرف S: النقاط 2-3-4.
3. استخدم مفاتيح التمرير لتمرير الشاشة (أو السهم السفلي في قائمة الويب) حتى تصل إلى نهاية النص الذي تريد نسخه، ثم اضغط الدخول مع الحرف S مرة ثانية لإنهاء عملية التحديد.
4. اضغط حذف خلفي مع الحرف Y: النقاط 1-3-4-5-6 لنسخ النص المحدد إلى الحافظة.
5. افتح حقل تحرير مناسب، أو افتح تطبيق KeyWord أو أي تطبيق آخر يحتوي على حقل قابل للتحرير، ثم اضغط حذف خلفي مع الحرف V: النقاط 1-2-3-6 للصق النص المنسوخ.
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أسرع طريقة للاتصال بشبكة Wi-Fi هي الانتقال إلى إعدادات Android بالضغط على الاختصار الدخول مع الحرف Q: النقاط 1-2-3-4-5. بعد ذلك، انتقل إلى عنصر الشبكة والإنترنت (Network & Internet) وقم بتفعيله (اضغط الدخول). ينبغي أن تكون الآن على عنصر Wi-Fi؛ اضغط دخول لتفعيله. سيأخذك ذلك إلى شاشة إعداد Wi-Fi حيث يمكنك اختيار إحدى الشبكات اللاسلكية المتاحة والاتصال بها على جهاز مونارك.
في قائمة إعداد Wi-Fi، ابدأ بالتأكد من أن مفتاح Wi-Fi (العنصر الثاني) مضبوط على On (تشغيل). إن لم يكن كذلك، فلن يتمكن جهاز مونارك من كشف أي شبكة. تنقّل في القائمة حتى تعثر على الشبكة التي تريد الاتصال بها، ثم قم بتفعيلها بالضغط على دخول.
سيتم توجيهك إلى شاشة الاتصال بالشبكة والتي تعرض معلومات حول الشبكة التي توشك على الاتصال بها. أدخل كلمة مرور الشبكة في مربع تحرير كلمة المرور. ثم تنقّل إلى زر Connect (اتصال) وقم بتفعيله.
امنح جهاز مونارك بعض الوقت للاتصال بالشبكة؛ قد يستغرق ذلك بضع ثوانٍ.
[bookmark: _3.10.1._معلومات_الاتصال][bookmark: _Toc211858049]3.10.1. معلومات الاتصال
لعرض معلومات الاتصال مثل حالة Wi-Fi والبلوتوث أو قوة الإشارة الخلوية (إن وجدت)، استخدم الاختصار الدخول مع الحرف N: النقاط 1-3-4-5 للدخول إلى لوحة الإشعارات (Notification Shade). سيقوم الجهاز بنطق حالة الاتصال بشبكة Wi-Fi (وغيرها من معلومات الاتصال) عند الدخول.
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على الرغم من أنه لا يُنصح بذلك، إلا أنه من الممكن تعطيل كافة ميزات الوصول على جهازك بالضغط مع الاستمرار على زر رفع الصوت وزر خفض الصوت معًا لبضع ثوانٍ. قد يكون هذا مفيدًا عندما يرغب مستخدم مبصر في استخدام جهازك دون الإرشادات الصوتية أو ميزات إمكانية الوصول.
لإعادة تمكين ميزات الوصول، ببساطة اضغط مع الاستمرار على زري رفع الصوت وخفض الصوت مرة أخرى لبضع ثوانٍ.
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يُعتبر KeySoft بمثابة قلب جهاز مونارك، حيث يدعم جميع التطبيقات المدمجة في الجهاز اللوحي. توفر القائمة الرئيسية لـKeySoft وصولًا إلى التطبيقات الأكثر استخدامًا، مثل معالج النصوص ومحرر برايل وتطبيق الرياضيات، وغيرها.
تحتوي القائمة الرئيسية على العناصر التالية:
· (محرر برايل – KeyBRF)
· Tactile Viewer (عارض رسومات لمسية)
· (البريد الإلكتروني – KeyMail)
· (متصفح الإنترنت – Ecosia)
· (معالج النصوص – KeyWord)
· (الرياضيات – KeyMath)
· (مدير الملفات – files)
· (قارئ الكتب - Victor Reader)
· Braille Terminal (الوحدة الطرفية لقارئ الشاشة)
· (كافة التطبيقات)
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تُعتبر القائمة الرئيسية لـKeySoft الشاشة الافتراضية لجهاز مونارك. من خلال القائمة الرئيسية، يمكنك الوصول إلى جميع تطبيقات KeySoft. عندما تقوم بتشغيل جهاز مونارك أو إغلاق تطبيق ما، سيعود الجهاز تلقائيًا إلى هذه القائمة.
يمكنك في أي وقت العودة إلى القائمة الرئيسية بالضغط ببساطة على زر الصفحة الرئيسية (الزر المستدير الموجود على الحافة الأمامية للجهاز، في الوسط). بدلاً من ذلك، يمكنك استخدام أمر الانتقال إلى القائمة الرئيسية من لوحة المفاتيح بالضغط على مسافة مع النقاط 1-2-3-4-5-6. عند الوصول إلى القائمة الرئيسية، سينطق مونارك عبارة (القائمة الرئيسية). في القائمة الرئيسية، يكون التطبيق المحدد مسبوقًا من الجهة اليسرى على نفس السطر بـمؤشر تركيز إمكانية الوصول. لمعرفة المزيد حول هذا المؤشر، يرجى الرجوع إلى القسم 4.4 "مؤشر تركيز ميزات الوصول".
[bookmark: _Toc211858054]4.3. التنقل في القائمة الرئيسية
يمكنك الضغط على مفتاح المسافة أو سهم الـD-pad السفلي للانتقال إلى العنصر التالي، وعلى مفتاح حذف خلفي أو سهم الـD-pad العلوي للانتقال إلى العنصر السابق.
بالطبع، يمكنك أيضًا استخدام طريقة التنقل بالحرف الأول التي تحدثنا عنها سابقًا للوصول السريع إلى تطبيق معين في القائمة.
[bookmark: _4.4._مؤشر_تركيز][bookmark: _Toc211858055]4.4. مؤشر تركيز ميزات الوصول (Accessibility Focus Indicator)
لتحديد موضع العنصر الذي عليه التركيز حاليًا، يظهر مؤشر تركيز إمكانية الوصول. هذا الرمز هو شكل مربع مكوّن من ثلاث نقاط عرضًا وثلاث نقاط ارتفاعًا، ويظهر إلى يسار العنصر الذي عليه التركيز. إذا استخدمت مفاتيح الـD-pad لتغيير العنصر ذو التركيز، سينتقل مؤشر التركيز إلى نفس السطر الذي يحتوي العنصر الجديد. يقوم هذا المؤشر مقام المؤشر المرئي (Cursor) عند التنقل في القائمة الرئيسية وجميع القوائم الأخرى.
[bookmark: _Toc211858056]4.5. فتح عناصر القائمة
لفتح عنصر محدد (أي تشغيل التطبيق أو الخيار الذي تم اختياره)، اضغط على مفتاح دخول. أثناء استخدام وضع التأشير والنقر، يمكنك أيضًا وضع إصبعك على العنصر الذي تريد تحديده، ثم النقر المزدوج على زر التحديث/الإجراء لتفعيله (كما سبق وصفه في قسم 3.3).
[bookmark: _Toc211858057]4.6. الوصول إلى التطبيقات النشطة
في بعض الأحيان، قد ترغب في العودة إلى أحد التطبيقات التي استخدمتها مؤخرًا ولم تغلقها بعد. هذه التطبيقات لا تزال تعمل في الخلفية، لذا يمكنك الرجوع إليها بسرعة دون الحاجة إلى فتحها من جديد عبر القائمة الرئيسية.
للوصول إلى تطبيق قيد التشغيل، اضغط على زر التطبيقات الحديثة (وهو الزر المربع الموجود في منتصف الحافة الأمامية لجهاز مونارك). ثم استخدم مفاتيح الـD-pad للتنقل إلى التطبيق الذي تريد فتحه واضغط دخول لاختياره.
لإغلاق هذا التطبيق (الذي انتقلت إليه عبر التطبيقات الحديثة)، استخدم الاختصار حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6، أو بدلاً من ذلك افتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M ثم حدد خيار الإغلاق واضغط دخول.
لإغلاق جميع التطبيقات في شاشة التطبيقات الحديثة مرة واحدة، استخدم الاختصار حذف خلفي مع الحرف C: النقاط 1-4، أو افتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M ثم حدد خيار "إغلاق الكل" واضغط الدخول. لاحظ أن هذا سيغلق تمامًا أي تطبيقات مفتوحة ويعيدك إلى القائمة الرئيسية.
يمكنك أيضًا التبديل السريع إلى آخر تطبيق استخدمته بالضغط على زر التطبيقات الحديثة مرتين بسرعة.
[bookmark: _Toc211858058]4.7. الوصول إلى جميع التطبيقات
يأخذك عنصر (كافة التطبيقات) الموجود بالقائمة الرئيسية إلى قائمة فرعية جديدة. تتضمن هذه القائمة كل تطبيق تم تثبيته على جهاز مونارك.
للوصول إلى كافة التطبيقات، اضغط الحرف ك للتنقل السريع، أو تنقّل إلى عنصر "كافة التطبيقات" (وهو آخر عنصر في القائمة الرئيسية) باستخدام مفتاح المسافة أو سهم الـD-pad العلوي (نظرًا لأنه آخر عنصر فاضغط للأعلى بدلًا من الأسفل)، ثم فعِّله بالضغط على دخول.
للخروج من هذه القائمة والعودة إلى القائمة الرئيسية، اضغط على زر الرجوع أو اختصار مسافة مع الحرف E.
[bookmark: _Toc211858059]4.8. تخصيص القائمة الرئيسية
يتيح لك جهاز مونارك إمكانية تخصيص القائمة الرئيسية عبر إضافة أو إزالة العناصر التي تختارها.
[bookmark: _Toc211858060]4.8.1. تفعيل القائمة المخصصة
لتخصيص القائمة الرئيسية، تأكد أولاً أنك في القائمة الرئيسية، ثم اضغط الاختصار حذف خلفي مع الدخول مع الحرف X: النقاط 1-3-4-6.
عند ذلك، ستتحول القائمة الرئيسية إلى "قائمتي" ويمكنك تخصيصها حسب تفضيلاتك.
بدلاً من ذلك، يمكنك فتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M أو بالضغط المطوّل على زر التطبيقات الحديثة (المربع). ثم تنقّل إلى خيار (تخصيص القائمة الرئيسية) وفعلّه بالضغط على دخول.
[bookmark: _Toc211858061]4.8.2. إضافة تطبيق إلى قائمتك المخصصة
لإضافة تطبيق إلى قائمتك المخصصة، انتقل إلى "كافة التطبيقات" من القائمة الرئيسية وقم بتفعيلها بالضغط على دخول.
تنقّل في قائمة كافة التطبيقات حتى تعثر على التطبيق الذي ترغب في إضافته إلى قائمتك المخصصة.
عند العثور عليه، اضغط الدخول مع الحرف M لإضافته فورًا إلى قائمتك المخصصة.
بدلاً من ذلك، يمكنك إضافته من خلال القائمة السياقية: اضغط مسافة مع الحرف M أو اضغط مطولاً على زر التطبيقات الحديثة لفتح القائمة السياقية، ومن ثم اختر خيار (إضافة إلى القائمة المخصصة) واضغط دخول.
[bookmark: _Toc211858062]4.8.3. إزالة تطبيق من قائمتك المخصصة
لإزالة تطبيق من قائمتك المخصصة، انتقل ببساطة إلى التطبيق الذي تريد إزالته ضمن القائمة الرئيسية المخصصة واضغط الدخول مع الحرف M.
بدلاً من ذلك، يمكنك إزالته عبر القائمة السياقية: اضغط مسافة مع الحرف M أو اضغط مطولاً على زر التطبيقات الحديثة، ثم اختر خيار (إزالة من القائمة المخصصة) واضغط دخول.
ملاحظة: إزالة تطبيق من قائمتك المخصصة لا تعني إلغاء تثبيته من الجهاز؛ سيظل التطبيق متوفرًا في قائمة كافة التطبيقات الفرعية ضمن القائمة الرئيسية.
[bookmark: _Toc211858063]4.8.4. استعادة القائمة الرئيسية الافتراضية
لإعادة القائمة الرئيسية إلى حالتها الافتراضية (كما كانت قبل التخصيص)، اضغط حذف خلفي مع الدخول مع الحرف X مرة أخرى أثناء وجودك في قائمتك المخصصة. بدلاً من ذلك، يمكنك فتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M أو بالضغط المطوّل على زر التطبيقات الحديثة.
ثم انتقل إلى خيار (استعادة القائمة الافتراضية) وفعلّه بالضغط على دخول.
[bookmark: _Toc211858064]5. قوائم أخرى والمساعدة
[bookmark: _Toc211858065]5.1. القائمة السياقية (Contextual Menu)
تعرض القائمة السياقية جميع الإجراءات المتاحة في التطبيق الذي تعمل عليه حاليًا، بالإضافة إلى الاختصارات المرتبطة بهذه الإجراءات. يمكن أن تكون هذه القائمة مفيدة جدًا عندما تنسى كيفية تنفيذ أمر معين.
للوصول إلى القائمة السياقية من معظم تطبيقات KeySoft، اضغط مسافة مع الحرف M، أو اضغط مطولاً على زر التطبيقات الحديثة (المربع) على الحافة الأمامية لجهاز مونارك.
بعد فتح القائمة السياقية، استخدم مفتاح المسافة أو أزرار الـD-pad للتنقل عبر الخيارات المتاحة.
للخروج من القائمة السياقية، اضغط ببساطة على زر الرجوع (المثلث) في الجهاز أو اختصار مسافة مع الحرف E.
ملاحظة: إذا فتحت القائمة السياقية من القائمة الرئيسية لـKeySoft، ستستطيع الوصول بشكل أسهل إلى معلومات التطبيق المحدد (App Info)، مما يكون مفيدًا عندما تريد معرفة رقم إصدار تطبيق معين على سبيل المثال.
[bookmark: _Toc211858066]5.2. المساعدة السياقية (Contextual Help)
المساعدة السياقية هي ميزة مصممة لمساعدتك في العثور على معلومات مفيدة حول كيفية استخدام جهاز مونارك وفقًا للسياق الحالي. توفر المساعدة السياقية وصفًا للموقف الحالي، وتعرض قائمة بالأوامر التي يمكنك تنفيذها على العنصر المحدد، وتشرح كيفية تنفيذها. إذا وجدت نفسك في أي وقت عالقًا ولا تعرف ماذا تفعل، قم بالوصول إلى المساعدة السياقية وقد تجد الإجابة التي تبحث عنها.
للوصول إلى المساعدة السياقية، اضغط مسافة مع الحرف H: النقاط 1-2-5. سيقوم جهاز مونارك بنطق عبارة (المساعدة السياقية).
في قائمة المساعدة السياقية، استخدم مفتاح المسافة أو أزرار الـD-pad للتنقل عبر مواضيع المساعدة المتاحة.
للخروج من قائمة المساعدة السياقية، اضغط ببساطة على زر الرجوع (المثلث) أو اختصار مسافة مع الحرف E.
[bookmark: _Toc211858067]5.3. لوحة الإشعارات (Notification Shade)
يحتوي جهاز مونارك على لوحة إشعارات توفر لك معلومات عامة مثل التاريخ والوقت وإشارة الواي فاي ومعدل البطارية. كما تقوم هذه اللوحة بتسجيل الأحداث التي تحدث على جهازك، مثل إكمال تنزيل أو توفر تحديث نظام جديد. يمكنك الوصول إلى لوحة الإشعارات عن طريق الضغط على الدخول مع الحرف N: النقاط 1-3-4-5. يمكنك التنقل عبر لوحة الإشعارات وتفعيل العناصر تمامًا كما تفعل في أي قائمة.
عندما يتلقى جهاز مونارك إشعارًا، وعند تنبيه الجهاز (مثلاً عند الخروج من وضع السكون)، سيصدر صوت تنبيه. يمكنك تخصيص هذا الصوت لكل تطبيق من إعدادات Android. كما سيظهر مؤشر برايل في أعلى يسار شاشة برايل للإشارة إلى وجود إشعار. يمكنك النقر على هذا المؤشر للانتقال مباشرة إلى لوحة الإشعارات.
توفر لوحة الإشعارات أيضًا وصولاً سريعًا إلى إعدادات Android، وتحتوي على بعض عناصر الإعدادات السريعة مثل وضع الطيران والواي فاي والبلوتوث التي يمكنك ضبطها مباشرة من هذه اللوحة. يؤدي تفعيل عنصر Settings (الإعدادات) إلى نقلك إلى قائمة إعدادات Android، حيث يمكنك الوصول إلى جميع إعدادات الجهاز.
[bookmark: _Toc211858068]5.4. قراءة دليل المستخدم
إذا كنت ترغب في قراءة دليل المستخدم الخاص بجهاز مونارك على الجهاز نفسه، يمكنك الوصول إليه عبر قائمة الخيارات. اضغط مسافة مع الحرف O للوصول إلى قائمة الخيارات، ثم يمكنك ببساطة الضغط على الحرف د للانتقال مباشرة إلى خيار دليل المستخدم، واضغط دخول. بدلاً من ذلك، يمكنك التنقل يدويًا في قائمة الخيارات وتفعيل عنصر (دليل المستخدم).
يمكنك أيضًا قراءة دليل المستخدم عبر التطبيق المخصص له. للقيام بذلك، انتقل إلى قائمة كافة التطبيقات ثم، باستخدام التنقل بالحرف الأول أو أزرار الـD-pad، حدد تطبيق دليل المستخدم وقم بتشغيله.
[bookmark: _Toc211858069]6. إدارة الملفات باستخدام تطبيق "Files"
لتشغيل تطبيق "مدير الملفات"، انتقل إلى القائمة الرئيسية ثم اضغط الحرف م عدة مرات حتى تصل إلى عنصر مدير الملفات – Files، ثم اضغط دخول. بدلاً من ذلك، استخدم أزرار الـD-pad للتنقل حتى تصل إلى عنصر مدير الملفات: Files، ثم اضغط دخول.
[bookmark: _Toc211858070]6.1. إنشاء المجلدات
لإنشاء مجلد جديد، اضغط مسافة مع الحرف N: النقاط 1-3-4-5. سيُطلب منك إدخال اسم المجلد الجديد. أدخل الاسم المطلوب ثم اضغط زر موافق أو مفتاح دخول للتأكيد.
سيظهر المجلد الجديد الآن ضمن تطبيق "الملفات"، وسيكون متاحًا كموقع حفظ عند رغبتك في حفظ ملف.
[bookmark: _Toc211858071]6.2. الاختلافات بين وحدات التخزين والمجلدات والملفات
في مستوى الملفات الأعلى داخل تطبيق "مدير الملفات" على مونارك، تظهر جميع وحدات التخزين المتاحة على الجهاز. وتشمل عادةً وحدة التخزين الداخلية التي تُعرض باسم storage، ووحدة USB التي تظهر باسم USB drive عند توصيل وحدة تخزين خارجية، بالإضافة إلى التخزين السحابي في حال تسجيل الدخول إلى أحد الحسابات عبر تطبيق KeyDrive. يمكنك فتح أي من هذه الوحدات لعرض محتوياتها وإدارة ملفاتك بسهولة.
[bookmark: _Toc211858072]6.3. التنقل في مدير الملفات
تنقّل بين ملفاتك باستخدام أزرار الـD-pad ومفاتيح التمرير، وكذلك باستخدام التنقل بالحرف الأول عبر لوحة مفاتيح برايل أو بالضغط على مفتاح المسافة (للانتقال للأسفل) ومفتاح حذف خلفي (للانتقال للأعلى).
لفتح ملف أو الدخول إلى مجلد، تنقّل إليه ثم اضغط دخول. إذا كنت ترغب في العودة إلى المجلد السابق، اضغط زر الرجوع أو تنقّل إلى العنصر الأول في القائمة (الذي عادة يكون خيار للعودة) واضغط الدخول. بدلاً من ذلك، يمكنك الضغط على مسافة مع الحرف E للصعود مستوى (الخروج من المجلد الحالي). كرر هذه الخطوات حتى تصل إلى قائمة وحدات التخزين لديك، وهي كما ذكرنا المستوى الأعلى للملفات.
[bookmark: _Toc211858073]6.4. إعادة تسمية ملف أو مجلد
لإعادة تسمية ملف أو مجلد، اختره عبر التنقل إليه ثم اضغط حذف خلفي مع الحرف R: النقاط 1-2-3-5. سيظهر حقل نصي لاسم جديد. اكتب الاسم الجديد ثم اضغط موافق للتأكيد.
[bookmark: _Toc211858074]6.5. أوامر الملفات والمجلدات
يوفر تطبيق "الملفات" (Files) مجموعة واسعة من الأوامر، يمكن الوصول إليها جميعًا عبر القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M أو بالضغط المطوّل على زر التطبيقات الحديثة أثناء وجودك في تطبيق الملفات. تتضمن هذه الأوامر:
· مجلد جديد: الاختصار مسافة مع الحرف N
· تحديد/إلغاء تحديد: الاختصار حذف خلفي مع الحرف L
· تحديد/إلغاء تحديد الكل: الاختصار الدخول مع النقاط 1-2-3-4-5-6
· نسخ إلى: الاختصار حذف خلفي مع الحرف Y
· نقل إلى: الاختصار حذف خلفي مع الحرف X
· تنفيذ الإجراء الحالي: الاختصار حذف خلفي مع الحرف A (يستخدم لتنفيذ الإجراء السياقي الحالي مثل تأكيد عملية نقل أو نسخ بعد تحديد الموقع)
· بحث: الاختصار مسافة مع الحرف F
· معلومات: الاختصار مسافة مع الحرف I
· إعادة تسمية: الاختصار حذف خلفي مع الحرف R
· تحديث القائمة: الاختصار الدخول مع الحرف R (لإعادة تحميل القائمة الحالية)
· حذف: الاختصار حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6
· اختيار وحدة التخزين: الاختصار مسافة مع الحرف D
[bookmark: _Toc211858075]6.5.1. تعليم الملفات
من الممكن "تعليم" (تحديد) الملفات والمجلدات عندما ترغب في تنفيذ إجراء على أكثر من عنصر في وقت واحد.
لتعليم ملف أو مجلد، اختره ثم اضغط حذف خلفي مع الحرف L. سيتم تمييز العناصر المعلمة على شاشة برايل بإضافة النقاط 7 و8 إلى أسمائها (كعلامة تشير إلى اختيارها). يمكنك أيضًا تعليم جميع الملفات في المجلد الحالي بالضغط على الدخول مع النقاط 1-2-3-4-5-6.
بعد تعليم الملفات أو المجلدات المطلوبة، قم بتنفيذ الأمر الذي ترغب به. على سبيل المثال، يمكنك الآن تطبيق أمر حذف أو نسخ أو نقل على هذه العناصر.
ينبغي أن يتم تطبيق العملية التي اخترتها على جميع الملفات أو المجلدات التي قمت بتعليمها.
لإلغاء تعليم ملف أو مجلد، حدده واضغط حذف خلفي مع الحرف L مرة أخرى.
[bookmark: _Toc211858076]6.6. نقل الملفات والمجلدات ونسخها ولصقها
[bookmark: _Toc211858077]نقل ملف أو مجلد:
لتنفيذ عملية نقل لملف أو مجلد، حدده ثم اضغط حذف خلفي مع الحرف X. ستنقلك هذه العملية إلى عرض قائمة وحدات التخزين/المجلدات (كأنك ستختار الوجهة)، وسترى عبارة (نقل إلى) على شاشة برايل. حدد المجلد الذي تريد نقل الملف أو المجلد إليه باستخدام مفاتيح D-pad، ثم اضغط دخول لفتحه. بمجرد أن تكون داخل المجلد الوجهة الذي اخترته، اضغط حذف خلفي مع النقطة 1. سيؤدي ذلك إلى نقل الملف أو المجلد إلى الموقع الجديد الذي حددته.
[bookmark: _Toc211858078]نسخ ملف أو مجلد:
لنسخ ملف، حدده ثم اضغط حذف خلفي مع الحرف Y. ستنتقل بنفس الطريقة إلى قائمة وحدات التخزين/المجلدات وستظهر عبارة (نسخ إلى). حدد المجلد الذي تريد نسخ الملف أو المجلد إليه باستخدام مفاتيح D-pad، ثم اضغط دخول لفتحه. بمجرد الوصول إلى المجلد المطلوب، اضغط حذف خلفي مع النقطة 1. سيتم نسخ الملف أو المجلد إلى الموقع الجديد المحدد.
يرجى الملاحظة: أثناء العمل في التخزين السحابي عبر KeyDrive، يمكنك نقل أو نسخ الملفات من مجلد تخزين سحابي إلى وحدة التخزين الداخلية أو إلى مفتاح USB؛ كما يمكنك نسخ أو نقل ملف من وحدة التخزين الداخلية أو مفتاح USB إلى مجلد تخزين سحابي؛ ويمكنك أيضًا نسخ أو نقل ملف من مجلد سحابي لخدمة ما إلى مجلد سحابي لخدمة أخرى (مثال: من OneDrive إلى Google Drive أو العكس). ولكن لا يمكنك نسخ أو نقل ملف من مجلد سحابي إلى مجلد سحابي آخر ضمن نفس الخدمة (على سبيل المثال: من مجلد في OneDrive إلى مجلد آخر في OneDrive نفسه، أو من Google Drive إلى Google Drive آخر).
[bookmark: _Toc211858079]6.7. إضافة وحدة تخزين خارجية
يتيح لك جهاز مونارك استخدام أجهزة التخزين الخارجية مثل وحدات ذاكرة USB. كما يمكنك الاتصال بخدمات التخزين السحابي للوصول إلى ملفاتك غير المخزنة على جهازك. يرجى قراءة القسم 7 الخاص بِـKeyDrive  للحصول على مزيد من المعلومات حول كيفية إعداد حسابات التخزين السحابي.
مهم: يجب عليك إخراج (Unmount/Eject) وحدة الـUSB بأمان قبل فصلها فعليًا من جهاز مونارك. للقيام بذلك، اضغط مسافة مع الحرف D: النقاط 1-4-5 (للانتقال إلى قائمة وحدات التخزين). ثم تنقّل إلى وحدة التخزين الخارجية (USB) التي أضفتها وحدد زر (إخراج) الخاص بها. ستظهر رسالة تؤكد أنه تم إخراج وحدة التخزين الخارجية بأمان. يمكنك الآن إزالة جهاز التخزين الخارجي بأمان من جهازك.
ملاحظة: إذا قمت بإخراج جهاز تخزين خارجي ولكن لم تفصله فعليًا، فلن يتم اكتشافه بعد ذلك من قبل جهاز مونارك حتى لو ظل موصولًا. لجعل مونارك يعيد اكتشاف جهاز تخزين تم إخراجه سابقًا، قم بإزالته فعليًا ثم أعد إدخاله في جهاز مونارك.
[bookmark: _Toc211858080]6.8. نقل الملفات من وإلى الحاسوب
يمكنك نقل الملفات بين جهاز مونارك وجهاز الكمبيوتر الخاص بك، تمامًا كما تفعل مع معظم الأجهزة اللوحية أو الهواتف. ومع ذلك، نظرًا لإجراءات الأمان الإضافية في نظام Android، عليك تفعيل خيار نقل الملفات عبر USB مسبقًا. خلاف ذلك، عند توصيل مونارك بالحاسوب، سيؤدي ذلك فقط إلى شحن مونارك دون أن يتعرف الحاسوب على الجهاز كوحدة تخزين.
لتفعيل نقل الملفات عبر USB، ابدأ بتوصيل كابل USB-C من جهاز مونارك بمنفذ USB على الحاسوب. ثم افتح إعدادات Android بالضغط على الدخول مع الحرف Q. مرر لأسفل إلى خيار (الأجهزة المتصلة) واضغط الدخول. بعدها، مرر لأسفل إلى خيار USB واضغط الدخول. ستظهر نافذة منبثقة تحتوي على العديد من الخيارات. اختر (نقل الملفات) ثم اضغط دخول لتفعيله.
الآن يمكن لجهاز مونارك نقل الملفات مع الحاسوب بنجاح (سيظهر كمخزن USB على جهاز الحاسوب، ويمكنك نسخ الملفات منه وإليه).
[bookmark: _7._دعم_التخزين][bookmark: _Toc211858081]7. دعم التخزين السحابي باستخدام KeyDrive
مثل معظم الأجهزة اللوحية وأجهزة الكمبيوتر الحديثة، يمكن لجهاز مونارك الوصول إلى مجلدات التخزين السحابي الخاصة بك – مثل OneDrive وGoogle Drive – باستخدام تطبيق KeyDrive. سوف تتمكن من الوصول إلى ملفاتك الموجودة على السحابة وإنشاء الملفات وتعديلها أو حذفها.
يمكنك العثور على تطبيق KeyDrive في القائمة الرئيسية لجهازك ضمن قائمة (كافة التطبيقات). استخدم طريقة التنقل بالحرف الأول أو أزرار الـD-pad للعثور على KeyDrive، ثم اضغط دخول لفتح التطبيق. في الصفحة الرئيسية لهذا التطبيق، ستظهر لك رسالة ترحيب، ثم سيتعين عليك تسجيل الدخول للمتابعة. بعد تسجيل الدخول إلى حساب واحد أو أكثر، فإنه عند فتح التطبيق ستظهر لديك حسابات التخزين السحابي التي اشتركت بها على هذا الجهاز، بالإضافة إلى خيار (إضافة حساب) الذي ينقلك إلى شاشة تسجيل الدخول المذكورة آنفًا. يتم تحديد كل خدمة سحابية باسم الخدمة متبوعًا بعنوان البريد الإلكتروني المرتبط بالحساب. يمكنك تسجيل الدخول إلى حسابات متعددة، سواءً لحسابات متعددة على نفس الخدمة أو لخدمات مختلفة، على جهاز مونارك.
[bookmark: _Toc211858082]7.1. إضافة حساب
بعد تحديد خيار (إضافة حساب)، سيُطلب منك تسجيل الدخول. سيكون لديك الخيار بين تسجيل الدخول باستخدام Google (لـGoogle Drive) أو باستخدام Microsoft (لـOneDrive). حدد الخدمة التي تريد تسجيل الدخول عبرها باستخدام أزرار الـD-pad ثم اضغط دخول، ثم اتبع الخطوات التي تقدمها تلك الخدمة. عمومًا، سيُطلب منك إدخال عنوان البريد الإلكتروني للحساب ثم كلمة المرور، وقد تحتاج إلى التحقق من صحة عملية الدخول باستخدام جهاز آخر إذا كان حسابك يستخدم المصادقة الثنائية. بعد تسجيل الدخول بنجاح، سيتم إضافة مجلد التخزين السحابي الجديد في قائمة وحدات التخزين في تطبيق مدير الملفات، كما سيظهر الحساب الجديد داخل تطبيق KeyDrive عند فتحه.
[bookmark: _Toc211858083]7.2. استخدام الحساب المكوَّن
بعد تكوين حسابك وإضافته، ستتوفر بعض الخيارات في تطبيق KeyDrive. للوصول إلى هذه الخيارات، يجب أولاً تحديد الحساب الذي يهمك من قائمة الحسابات.
عند تحديد الحساب، ستجد الخيارات التالية:
· ملفاتي: يعرض جميع الملفات والمجلدات الخاصة بهذا الحساب. (لاحظ أنه يمكنك أيضًا الوصول إليها من خلال تطبيق "الملفات" باختيار مجلد التخزين السحابي لهذا الحساب في قائمة الوحدات التخزينية.)
· ملفات مشتركة: يعرض الملفات والمجلدات التي شاركها مستخدمون آخرون مع هذا الحساب. (لاحظ أنك لا تستطيع مشاركة ملفات أو مجلدات مع مستخدمين آخرين عبر KeyDrive؛ فهو لعرض المحتويات المشتركة فقط.)
· تسجيل الخروج: يتيح تسجيل الخروج من هذا الحساب. عند اختيار هذا الخيار ستتم مطالبتك بالتأكيد، ثم سيتم إزالة هذا الحساب من قائمة KeyDrive ومن تطبيق مدير الملفات.
[bookmark: _Toc211858084]8. تحرير المستندات عبر معالج الكلمات: KeyWord
[bookmark: _Toc211858085]8.1. تشغيل تطبيق KeyWord
لتشغيل تطبيق معالج الكلمات KeyWord، انتقل إلى القائمة الرئيسية واضغط الحرف م أو تنقّل حتى تصل إلى معالج الكلمات - KeyWord ثم اضغط دخول.
[bookmark: _Toc211858086]8.2. إنشاء مستند جديد
من قائمة KeyWord، تنقّل إلى خيار (إنشاء) وقم بتفعيله. حينئذ سترى مؤشر الكتابة في مستند فارغ. أصبح المستند الجديد جاهزًا لتحرير النص.
[bookmark: _Toc211858087]8.3. فتح المستندات
يمكن لتطبيق KeyWord فتح أنواع الملفات التالية: DOCX، DOC، RTF، TXT، PDF.
من قائمة KeyWord، حدد (فتح مستند). سيظهر لك تطبيق مدير الملفات ليسمح لك بالتنقل إلى المجلد والملف المطلوب. اضغط مسافة مع الحرف D لعرض قائمة وحدات التخزين والمجلدات السحابية المتاحة على جهازك والتي يمكنك فتح الملفات منها. باستخدام أزرار الـD-pad، انتقل إلى وحدة التخزين أو الخدمة السحابية المطلوبة واضغط دخول.
لتفعيل المجلد أو الملف المطلوب، اضغط دخول عليه. للعودة إلى المستوى الأعلى من المجلدات، اضغط زر الرجوع أو مسافة مع الحرف E. بعد اختيار الملف المطلوب فتحه، ستتلقى رسالة تنطق اسم المستند الذي يتم فتحه، ثم سيُعرض محتوى المستند على شاشة برايل.
إذا كنت غير متأكد من أي مستند تقوم بقراءته حاليًا، اضغط مسافة مع الحرف I لعرض معلومات المستند الحالية (مثل اسمه ومساره).
[bookmark: _Toc211858088]8.4. حفظ المستند وإغلاقه
احفظ مستندك عن طريق الضغط على الاختصار مسافة مع الحرف S: النقاط 2-3-4. إذا كانت هذه هي المرة الأولى التي تحفظ فيها ملفًا جديدًا، ستظهر نافذة جديدة تعرض لك وحدات التخزين والمجلدات السحابية المتاحة على جهازك والتي يمكنك حفظ المستند فيها. سيُقترح عليك تلقائيًا اسم للملف؛ يمكنك إما الاحتفاظ بالاسم المقترح أو استبداله باسم من اختيارك.
بعد ذلك، بمجرد فتح وحدة التخزين أو المجلد السحابي الذي تريد الحفظ فيه، سيُطلب منك اختيار المجلد الفرعي الذي ترغب في حفظ المستند داخله. إذا كان المجلد يحتوي على مجلدات فرعية، ستظهر تلك المجلدات لتختار منها. وإذا لم يحتوي المجلد على مجلدات فرعية، سيُطلب منك تسمية الملف مباشرة.
سيظهر حقل نص لإدخال اسم المستند الذي ترغب في حفظه به. بعد إدخال الاسم المطلوب، اختر التنسيق الذي تود حفظ المستند به (DOCX، TXT، PDF، إلخ). عندما تنتهي، استخدم أزرار الـD-pad للتنقل إلى زر SAVE (حفظ) واضغط دخول. يمكنك أيضًا الضغط على الاختصار حذف خلفي مع الحرف A (تنفيذ الإجراء الحالي) لإكمال عملية الحفظ بسرعة. يرجى الملاحظة: في أي مرحلة من عملية الحفظ، يؤدي الضغط على مسافة مع الحرف S إلى نقلك مباشرة إلى حقل تحرير اسم الملف.
إذا فتحت ملفًا موجودًا وأجريت عليه تعديلات، فإن الضغط على مسافة مع الحرف S سيقوم ببساطة بحفظ التغييرات في نفس الملف (الكتابة فوق الملف الأصلي).
في أي وقت أثناء عملية التحرير، يمكنك حفظ المستند عن طريق الضغط على زر حفظ مباشرة (إن كنت قد حدّدت بالفعل الموقع والاسم).
إذا كنت تعمل على مستند موجود مسبقًا (أي لديه اسم محدد بالفعل) وتريد حفظ التغييرات في مستند جديد باسم آخر، استخدم أمر (حفظ باسم) عن طريق الضغط على الاختصار حذف خلفي مع الحرف S. يمكن أيضًا استخدام هذا الأمر لحفظ نسخة من الملف في موقع مختلف (مجلد آخر أو وحدة تخزين أخرى). عند تنفيذ الأمر، سيُطلب منك اختيار الموقع واسم الملف الجديد كما ذُكر أعلاه.
لإغلاق المستند الحالي والعودة إليه لمتابعة التحرير لاحقًا، استخدم أمر الخروج مسافة مع الحرف E. سيؤدي ذلك إلى الخروج من المستند (إذا لم تكن قد حفظت، سيُطلب منك الحفظ).
يرجى الملاحظة: أثناء العمل في مستند موجود في مجلد تخزين سحابي، إذا تم إجراء تغييرات على الملف عبر الإنترنت في الفترة التي كنت تعمل فيها على المستند، فقد يظهر تنبيه "تعارض الحفظ" عند إغلاق المستند. سيتعين عليك اختيار النسخة التي تفضل حفظها (نسختك المحلية أو النسخة التي على السحابة)، أو دمج التغييرات يدويًا.
[bookmark: _Toc211858089]8.5. تحرير المستند
[bookmark: _Toc211858090]8.5.1. كتابة النص
بعد إنشاء مستند جديد أو فتح مستند، ستكون في وضع التحرير افتراضيًا، ويمكنك البدء بالكتابة فورًا باستخدام لوحة مفاتيح برايل وفقًا لدرجة برايل التي اخترتها (سواءً برايل الحاسوبي أو الحرفي أو المختصر).
يمكنك تبديل درجة برايل أثناء الكتابة: اضغط حذف خلفي مع الحرف G: النقاط 1-2-4-5 للتبديل بين درجات برايل (G = Grade). يجب عليك إضافة مفتاح المسافة إلى هذا الأمر في حالة التبديل من برايل الحاسوبي إلى برايل بدون اختصارات. اضغط حذف خلفي مع مسافة مع الحرف G للعودة إلى برايل الحرفي المختصرالمختزل.
[bookmark: _Toc211858091]8.5.2. التنقل داخل المستند
يحتوي تطبيق KeyWord على العديد من الأوامر التي تساعدك على التنقل بكفاءة داخل مستنداتك:
· الانتقال إلى أعلى المستند: اختصار مسافة مع النقاط 1-2-3.
· الانتقال إلى أسفل المستند: اختصار مسافة مع النقاط 4-5-6.
· الانتقال إلى الحرف السابق: اختصار مسافة مع النقطة 3 أو زر D-pad الأيسر.
· الانتقال إلى الحرف التالي: اختصار مسافة مع النقطة 6 أو زر D-pad الأيمن.
· الانتقال إلى الكلمة السابقة: اختصار مسافة مع النقطة 2.
· الانتقال إلى الكلمة التالية: اختصار مسافة مع النقطة 5.
· الانتقال إلى السطر السابق: اختصار مسافة مع النقطة 1.
· الانتقال إلى السطر التالي: اختصار مسافة مع النقطة 4.
· نقل سطر برايل الحالي للأعلى: زر D-pad العلوي (ينقل السطر الذي يحوي المؤشر لأعلى الشاشة).
· نقل سطر برايل الحالي للأسفل: زر D-pad السفلي (ينقل السطر الذي يحوي المؤشر لأسفل الشاشة).
· الانتقال إلى الفقرة السابقة: اختصار مسافة مع النقاط 2-3.
· الانتقال إلى الفقرة التالية: اختصار مسافة مع النقاط 5-6.
· بداية السطر (Home): اختصار الدخول مع النقاط 1-3 (ينقل المؤشر إلى بداية السطر الحالي).
· نهاية السطر (End): اختصار الدخول مع النقاط 4-6 (ينقل المؤشر إلى نهاية السطر الحالي).
· التمرير لأعلى شاشة برايل: مفتاح التمرير لأعلى (Pan Up).
· التمرير لأسفل شاشة برايل: مفتاح التمرير لأسفل (Pan Down).
[bookmark: _Toc211858092]8.5.3. تحديد النص والتحكم به
أثناء تحرير النص، يمكنك تحديد موضع مؤشر التحرير على شاشة برايل من خلال الشعور بنقاط 7 و8 المرتفعة التي تمثل المؤشر. ملاحظة: إذا كان المؤشر يقع في مساحة فارغة (أي لا يوجد نص)، فسيتم عرضه كنقطتين (7 و8) فقط. وإذا كان المؤشر تحت حرف، فسيتم عرض 3 نقاط. أي حرف تكتبه سيظهر إلى يسار موقع المؤشر، وأي ضغط على مفتاح حذف خلفي سيحذف الحرف الموجود مباشرة على يسار المؤشر. عند استخدام برايل الحاسوبي، يتم تمثيل المؤشر بالنقطة 8 فقط (بدون النقطة 7).
للبدء بتحديد نص (Text Selection)، ضع المؤشر حيث تريد أن تبدأ التحديد، ثم اضغط الدخول مع الحرف S. سيؤدي ذلك إلى تفعيل وضع التحديد. في وضع التحديد، سترى مؤشر تحرير برايل (النقاط 7 و8) "يومض" بشكل متكرر على الشاشة للإشارة إلى بدء التحديد.
حرّك المؤشر (باستخدام أوامر التنقل المذكورة أعلاه) إلى الموضع الذي تريد إنهاء التحديد عنده، ثم اضغط الدخول مع الحرف S مرة أخرى لإنهاء التحديد. سيتم التعامل مع الإجراء التالي على النص الذي حددته للتو. سيظهر النص المحدد على شاشة برايل مسطرًا (تحت كل حرف محدد سترتفع نقاط 7 و8 كخط سفلي).
يمكنك تحديد كل النص في المستند بالضغط على الدخول مع النقاط 1-2-3-4-5-6.
هناك عدة طرق يمكنك من خلالها تعديل النص الذي حددته. للحصول على قائمة شاملة بالأوامر التي تؤثر على النص (مثل ضبط المحاذاة أو تغيير الخط)، اضغط مسافة مع الحرف M أو اضغط مطولاً على زر التطبيقات الحديثة لفتح القائمة السياقية أثناء تواجدك في KeyWord، أو ارجع إلى ملخص الأوامر في الملحق أ لهذا الدليل.
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· لحذف الحرف الموجود يسار المؤشر، اضغط مفتاح حذف خلفي (النقطة 7).
· يقوم مفتاح حذف خلفي أيضًا بحذف أي نص مظلل (محدد) بالكامل بمجرد الضغط عليه.
· لحذف الحرف الحالي (الذي يقع المؤشر عليه)، اضغط حذف خلفي مع النقاط 3-6.
· لحذف الكلمة التي تسبق مباشرة مؤشر التحرير، اضغط حذف خلفي مع النقطة 2.
· لحذف الكلمة التي يقع عليها المؤشر حاليًا، اضغط حذف خلفي مع النقاط 2-5.
· لحذف كل شيء من موقع المؤشر حتى نهاية السطر الحالي، اضغط حذف خلفي مع النقاط 1-4.
· لحذف كل شيء من موقع المؤشر حتى نهاية المستند، اضغط حذف خلفي مع النقاط 4-5-6.
عند حذف كلمة واحدة أو عدة كلمات مختارة دفعة واحدة، ستظهر رسالة تأكيد تسألك ما إذا كنت متأكدًا من رغبتك في حذف هذا النص. اضغط مفتاح دخول على زر Yes (نعم) لتأكيد الحذف. يرجى الملاحظة أنه يمكنك تعطيل رسالة التأكيد هذه من إعدادات تطبيق KeyWord إذا رغبت.
[bookmark: _Toc211858094]8.6. قراءة المستند بالكامل باستخدام الصوت
عندما تكون داخل مستند في KeyWord، يمكنك أن تطلب من البرنامج القراءة بدءً من موضع مؤشر التحرير بشكل متواصل، باستخدام أمر قراءة الكل: اضغط مسافة مع الحرف G (الحرف G يرمز إلى "Go" أي انطلق بالقراءة).
يمكنك إيقاف قراءة مونارك للمستند في أي وقت بالضغط على حذف خلفي مع الدخول (وهو اختصار إيقاف الكلام الذي تحدثنا عنه سابقًا).
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يحتوي KeyWord على ميزة "وضع القراءة" (Reading mode) المفيدة عندما تريد فقط قراءة النص دون تعديل محتواه بالخطأ. عند قراءة مستند في وضع القراءة، يتم قفل التحرير (أي لا يمكنك تعديل النص)، لكن لا تزال بإمكانك استخدام أوامر التنقل والقراءة.
للتبديل بين وضع القراءة ووضع التحرير، اضغط مسافة مع الحرف X أثناء فتح المستند. أو يمكنك فتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M في المستند المفتوح، ثم اختيار (وظائف الملف)، ثم اختيار وتفعيل (تفعيل وضع القراءة).
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لتدقيق المستند المفتوح إلائياً، اضغط الاختصار مسافة مع النقاط 1-6 أثناء تحرير المستند.
إذا كنت ترغب في تدقيق جزء معين فقط من المستند، قم بتحديد ذلك الجزء أولاً (باستخدام طريقة تحديد النص المذكورة سابقًا)، ثم اضغط مسافة مع النقاط 1-6.
ستظهر نافذة تعرض الأخطاء التي وجدها نظام KeySoft واحدة تلو الأخرى، بالإضافة إلى سياق كل خطأ.
سيتم نقلك إلى حقل تحرير يحتوي على الكلمة التي تعرف عليها KeyWord على أنها خطأ إملائي. يمكنك تغيير هذه الكلمة يدويًا في هذا الحقل إذا أردت تصحيحها بنفسك.
بعد حقل التحرير، يوجد 6 أزرار تمثل الخيارات الممكنة للتعامل مع هذا الخطأ:
· زر (الاقتراحات): سيعطيك قائمة بالكلمات التي يقترحها قاموس KeySoft كبدائل للكلمة الخاطئة.
· زر (تصحيح): سيستبدل الكلمة الأصلية بما كتبتَه في حقل التحرير (أي التصحيح اليدوي الذي قمت به).
· زر (تجاهل): سيتجاهل هذا الخطأ وينتقل للخطأ التالي دون تغيير الكلمة.
· زر (تجاهل الكل): سيتجاهل هذا الخطأ في كل موضع يظهر فيه بنفس المستند ولن يعتبَر خطأ بقية عملية التدقيق.
· زر (إضافة الكلمة للقاموس): سيضيف الكلمة إلى قاموسك الخاص بحيث لا يعتبرها البرنامج خاطئة في المستقبل.
· زر (اللغة): يسمح لك بتغيير لغة التدقيق الإملائي الحالية. اضغط دخول واختر لغة من القائمة لتكون لغة التدقيق الحالية لجميع المستندات (يمكنك التدقيق بلغة أخرى غير لغة المستند، إذا أردت).
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يحتوي تطبيق KeyWord على ميزات تسمح لك باستخدام التعابير الرياضية داخل مستنداتك. يمكن أن يكون ذلك مفيدًا للغاية في البيئات التعليمية وغيرها.
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إذا كنت تعمل على مستند Word يحتوي مسبقًا على معادلات رياضية، أو إذا أردت إضافة تعابير رياضية من تطبيق KeyMath المستند الحالي، يمكنك استخدام وظيفة (تشغيل KeyMath). للقيام بذلك، في أي مكان ضمن المستند، اضغط الاختصار حذف خلفي مع الحرف M. يمكنك أيضًا اختيار هذا الخيار من القائمة السياقية: اذهب إلى (وظائف التحرير) ثم اضغط مفتاح الدخول على خيار "تشغيل KeyMath". سيؤدي ذلك إلى فتح تطبيق KeyMath.
ملاحظة: إذا كان المؤشر موجودًا على معادلة رياضية عند استخدام الاختصار لتشغيل KeyMath، فسيتم إدخال هذه المعادلة تلقائيًا في KeyMath وستُعرض على شاشة برايل عند فتح التطبيق. أما إذا لم يكن هناك تعبير رياضي تحت المؤشر، فسيُفتح KeyMath على شاشته الرئيسية (قائمة التعابير)، وستكون لديك فرصة لإدخال تعبير جديد.
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للوصول إلى محرر المعادلات (Equation Editor) أثناء استخدام تطبيق KeyWord، استخدم الاختصار الدخول مع الحرف M أو اختر هذا الخيار من القائمة السياقية ضمن (وظائف التحرير). ثم اضغط مفتاح دخول على خيار محرر المعادلات. ستظهر لك رسالة تشعرك بأنه تم (بدء نمط الرياضيات) وستظهر علامة خاصة (رمز بداية الرياضيات) على شاشة برايل في بداية سطر جديد. يمكنك الآن إدخال معادلة جديدة باستخدام رمز الرياضيات الحالي المحدد في ملف اللغة الخاص بك.
إذا كان هناك تعبير رياضي تم إدخاله سابقًا (مثلاً معادلة قمت بكتابتها من قبل)، يمكنك استخدام محرر المعادلات لتعديل هذا التعبير. يمكنك التنقل داخل المعادلة باستخدام أزرار الـD-pad، ولكن يرجى الملاحظة أن قارئ الشاشة لن ينطق أجزاء المعادلة أثناء تنقلك (أي أنه لن يقرأ الرموز الرياضية أثناء تحريرك لها).
يمكنك أيضًا تعديل تعبير عن طريق التأشير والنقر على الموقع الذي تريد تعديله داخل المعادلة (باستخدام الطريقة الموضحة في قسم 3.3)، ثم تعديل القيمة. بعد انتهائك من إدخال أو تعديل المعادلة الرياضية، اضغط الاختصار الدخول مع الحرف M لإغلاق محرر المعادلات. سيؤدي هذا الإجراء أيضًا إلى إضافة هذه المعادلة الجديدة (أو المعدلة) إلى مستندك. ستسمع رسالة "Processing Math" (جارٍ معالجة الرياضيات)، ثم ستُعاد إلى مستندك. ستظهر المعادلة الجديدة أو المعدلة على الشاشة، مسبوقة برمز بداية الرياضيات ومتبوعة برمز نهاية الرياضيات. ستتمكن من قراءة المعادلة على شاشة برايل، لكن قارئ الشاشة لن يقوم بنطقها (لأنها تعتبر عنصر رسومي/رياضي).
يمكنك إدخال عدة معادلات رياضية دفعة واحدة. عند انتهائك من كتابة أو تعديل تعبير، اضغط دخول لإضافة سطر جديد ثم ابدأ في إدخال معادلة أخرى. يمكنك إدخال أي عدد تريد من المعادلات بنفس الطريقة؛ ثم عند الانتهاء اضغط دخول مع الحرف M لإغلاق محرر المعادلات. سيؤدي ذلك إلى إضافة جميع هذه المعادلات إلى المستند دفعة واحدة، ككُتلة واحدة.
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يستخدم محرر المعادلات في KeyWord إصدارًا معدلًا من مكتبة "mathml2braille" التي تم تطويرها أصلاً بواسطة Ludovic Bal (يمكن التواصل معه عبر البريد الإلكتروني: ludo.bal62@gmail.com).
يتم توزيع هذه المكتبة بموجب رخصة GNU Lesser General Public License v2.1 (LGPL v2.1).
توافق HumanWare على توفير نسخة من المكتبة المعدلة لأي جهة تطلبها دون مقابل. للحصول على نسخة، يرجى التواصل مع دعم عملاء HumanWare حسب التفاصيل المذكورة في الملحق K.
[bookmark: _Toc211858101]8.9. العمل على مستندات متعددة
[bookmark: _Toc211858102]8.9.1. إنشاء مستند جديد أثناء التحرير
يتيح لك جهاز مونارك إنشاء مستند جديد أثناء قيامك بتحرير مستند آخر. للوصول إلى هذا الخيار، افتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M، ثم اختر (وظائف الملف)، ثم اختر خيار (إنشاء مستند إضافي جديد). يمكنك أيضًا استخدام الاختصار حذف خلفي مع الحرف N لإنشاء مستند جديد إضافي.
إذا لم يكن المستند الحالي محفوظًا بعد، سيطالبك البرنامج بحفظه قبل إنشاء المستند الجديد. إذا كان المستند الحالي محفوظًا بالفعل، فسيتم حفظه تلقائيًا ثم يتم فتح مستند جديد فارغ.
لفتح مستند آخر أثناء تحرير مستند حالي، افتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M، ثم اختر (وظائف الملف)، ثم اختر خيار (فتح مستند إضافي). يمكنك أيضًا استخدام الاختصار حذف خلفي مع الحرف O لفتح مستند إضافي. إذا لم يكن المستند الحالي محفوظًا، سيطالبك بحفظه قبل الفتح. إذا كان محفوظًا بالفعل، فسيتم حفظه تلقائيًا عند فتح المستند الجديد. اختر المستند الذي تريد فتحه من القائمة التي ستظهر أمامك، ثم سيتم فتح المستند الجديد.
[bookmark: _Toc211858103]8.9.2. التبديل بين المستندات المفتوحة
للتبديل بين مستندين أو أكثر مفتوحين مسبقًا، افتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M، ثم اختر وظائف الملف، ثم اختر (تبديل المستندات). يمكنك أيضًا استخدام الاختصار مسافة مع النقاط 1-2-5-6 للتبديل بين المستندات. إذا لم يكن المستند الحالي محفوظًا، سيطلب منك حفظه قبل التبديل. إذا كان محفوظًا بالفعل، فسيتم حفظه تلقائيًا عند التبديل إلى مستند آخر. استخدم أزرار الـD-pad لتحديد وحدة التخزين أو المجلد السحابي الذي يوجد به المستند الذي تريد التبديل إليه، ثم اختر المستند المراد من القائمة وسيتم فتحه.
ستظهر رسالة تخبرك باسم المستند الذي تم التبديل إليه. عند التبديل من مستند إلى آخر، سيبقى مؤشر التحرير في آخر موقع كان فيه في ذلك المستند.
لتحسين الأداء، ينصح بتفعيل وضع القراءة فقط على المستندات التي لا تقوم بتحريرها حاليًا، حتى لا يضطر الجهاز إلى حفظ المستند في كل مرة يتم التبديل منها. لا يوجد حد لعدد المستندات التي يمكن فتحها في آن واحد، ولكن تذكر أن المستندات الأكبر حجمًا وفتح عدد كبير من المستندات معًا قد يؤدي إلى بطء الأداء.
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قد تسمع أحيانًا أن المعروض المرئي لشاشة تطبيق KeyWord به مربعات سوداء أو أشكال لا معنى لها بالنسبة للمبصر. ذلك لأن KeyWord هو معالج نصوص مصمم خصيصًا لمستخدم برايل، وهذه المربعات والأشكال هي تمثيلات لعناصر تنسيق برايل التي لا يمكن ترجمتها بسهولة إلى تمثيل مرئي طبيعي.
يمكن أن تكون ميزة المعاينة (Preview) مفيدة لقراءة المستندات الكبيرة، حيث تسمح بعناصر تنقل مختلفة (مثل التنقل حسب العناوين أو القوائم). قد تكون هناك أيضًا أوقات تحتاج فيها إلى عرض المستند الذي عملت عليه لمعلم أو زميل مبصر بالشكل النهائي من حيث التنسيق المطبوع.
عندما تواجه هذه الحالات، يمكنك استخدام خيار "Generate Preview" (إنشاء معاينة)، والذي يقوم بإنشاء معاينة ويب لمستندك ويعرضها على شاشة برايل، كما يظهرها بشكل بصري صحيح على الشاشة المتصلة عبر HDMI إذا كانت موجودة. عندما يكون المستند في وضع المعاينة، يمكنك استخدام أزرار الـD-pad للتنقل خلاله.
لتوليد معاينة لمستند، اضغط الدخول مع الحرف V في المستند المفتوح، أو اضغط مسافة مع الحرف M، اختر وظائف الملف، ثم اختر (معاينة). لإغلاق المعاينة والعودة إلى وضع التحرير العادي، اضغط مسافة مع الحرف E.
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يمكن حفظ مستندات Word كملفات برايل (.brf أو .brl). من داخل مستند Word في KeyWord، استخدم خيار "Save As" (حفظ باسم) بالضغط على حذف خلفي مع الحرف S، ثم اختر التنسيق .brf أو .brl لتحويل مستند Word إلى ذلك التنسيق (سيتم إنشاء نسخة منه حسب جدول البرايل المستخدم).
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يتيح لك تطبيق KeyWord طباعة المستندات بنظام برايل باستخدام طابعة برايل (embosser) متوافقة مثل أجهزة Romeo 60 أو Juliet 120 أو Basic-D 5، والتي توفر جميعها إمكانات الطباعة اللاسلكية عبر Wi-Fi. لطباعة مستند بنظام برايل (emboss)، عليك أولًا تكوين عنوان IP الخاص بطابعة برايل من قائمة الإعدادات في تطبيق KeyWord.
بعد تكوين عنوان IP، اختر (طباعة برايل) من قائمة KeyWord واضغط دخول. اختر مستند Word الذي تريد طباعته بنظام برايل ثم اضغط دخول.
يرجى الملاحظة أن تنسيق الطباعة وحجم الصفحة يجب التحكم بهما من خلال قائمة إعدادات الطابعة نفسها في الوقت الحالي، وليس من خلال تطبيق KeyWord (هذه الميزات لم يتم تضمين التحكم بها في التطبيق بعد). كما يجب ملاحظة أن السطور الفارغة (الخالية) حاليًا قد لا تتم طباعتها بواسطة الطابعة (حسب نموذج الطابعة).
للحصول على أقصى استفادة من طابعة برايل الخاصة بك، تأكد من تحديث برنامج جهاز مونارك لآخر إصدار متوفر.
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يُعد KeyMath التطبيق المخصص للتعبيرات الرياضية. يمكنك من خلاله إدخال جميع تعابيرك الرياضية بأي من رموز الرياضيات المدعومة، وتحريرها، واستيرادها/تصديرها من/إلى تطبيقات أخرى، كما يمكنك أيضًا توليد العديد من أنواع الرسومات البيانية من هذه التعبيرات – والتي يمكن استخدامها في سياقات مختلفة، مثل الواجبات المدرسية.
[bookmark: _Toc211858108]9.1. إنشاء معادلة جديدة
عند فتح تطبيق KeyMath، سيتم توجيهك إلى قائمة التعبيرات (Expressions list). إذا كانت هناك تعابير مكتوبة مسبقًا خلال الجلسة نفسها، فستظهر في القائمة. أما إذا لم يكن هناك أي تعابير بعد، فستظهر رسالة تفيد أنك في قائمة التعبيرات وتدعوك لإدخال تعبير جديد باستخدام الاختصار مسافة مع الحرف N. استخدم هذا الاختصار وستنتقل إلى نافذة يمكنك من خلالها إدخال تعبير جديد، باستخدام رمز الرياضيات المحدد في ملف اللغة الخاص بك. عند الانتهاء، اضغط دخول لإنشاء التعبير وعرض معاينة بيانية له (سيتم توليد الرسم البياني تلقائيًا – راجع قسم 9.5.1 أدناه).
[bookmark: _Toc211858109]9.2. استيراد وتصدير المعادلات الرياضية
[bookmark: _Toc211858110]9.2.1. إدراج المعادلات من ملف BRL
يمكنك إدراج تعابير رياضية من ملف برايل (.brl أو .brf). للقيام بذلك، استخدم الاختصار حذف خلفي مع الحرف O أو اختر خيار "Insert from BRL file" (إدراج من ملف BRL) في القائمة السياقية. ستظهر نافذة ملفات تتيح لك تصفح المجلدات والملفات للوصول إلى الملف المطلوب. اضغط مسافة مع الحرف D لتظهر لك قائمة وحدات التخزين. ستظهر الملفات ذات التنسيقات BRF وBRL فقط. انتقل إلى الملف المرغوب واضغط دخول عليه. سيتم إدراج جميع التعابير الرياضية الموجودة في ذلك الملف إلى قائمة التعابير في KeyMath.
[bookmark: _Toc211858111]9.2.2. تصدير المعادلات إلى ملف BRL
بعد كتابة تعابيرك الرياضية، يمكنك تصديرها لإعادة استخدامها على جهاز آخر، أو ببساطة حفظ جلسة العمل الحالية. للقيام بذلك، استخدم الاختصار حذف خلفي مع الحرف S أو اختر خيار (تصدير التعابير إلى ملف BRL) من القائمة السياقية. ستظهر نافذة جديدة تعرض وحدات التخزين المتاحة على جهازك لحفظ الملف. سيتم اقتراح اسم للملف تلقائيًا؛ يمكنك الاحتفاظ به أو تغييره إلى اسم من اختيارك.
بعد اختيار وحدة التخزين التي تريد حفظ الملف فيها وفتحها، سيُطلب منك اختيار المجلد الذي ترغب في حفظ الملف فيه. إذا كان المجلد يحتوي على مجلدات فرعية، ستظهر لك؛ وإن لم يكن، فسيُطلب منك تسمية الملف مباشرة.
ستظهر خانة نص حيث يمكنك كتابة اسم الملف الذي تريد حفظ التعابير به. بعد الانتهاء، استخدم أزرار الـD-pad للتنقل إلى زر Save واضغط دخول. يمكنك أيضًا الضغط على حذف خلفي مع الحرف A (تنفيذ الإجراء الحالي) لإكمال عملية الحفظ. ملاحظة: في أي مرحلة من عملية الحفظ (Save As)، يمكنك الضغط على مسافة مع الحرف S للانتقال مباشرة إلى حقل اسم الملف.
إذا فتحت ملفًا موجودًا، فإن الضغط على مسافة مع الحرف S سيكتب ببساطة فوق ذلك الملف بالتغييرات الجديدة (أي يحفظ التعابير المحدثة في نفس الملف).
في أي وقت أثناء عملية الحفظ (Save As)، يمكنك حفظ الملف بالضغط على زر Save مباشرة عند توفره.
يرجى الملاحظة: يمكنك استيراد تعابير رياضية من ملفات BRL وBRF، ولكن يمكنك تصدير تعابيرك فقط إلى ملف BRL (وليس إلى BRF).
[bookmark: _Toc211858112]9.2.3. تصدير المحتوى إلى KeyWord
يمكنك أيضًا تصدير التعابير الرياضية من KeyMath إلى تطبيق KeyWord. للقيام بذلك، في تطبيق KeyMath، استخدم الاختصار حذف خلفي مع الحرف E أو اختر خيار (تصدير المحتوى) من القائمة السياقية. سيتم نسخ قائمة التعابير الموجودة في KeyMath إلى الحافظة. بالعودة إلى تطبيق KeyWord، يمكنك لصقها باستخدام الاختصار حذف خلفي مع الحرف V. سيتم لصق جميع التعابير في موقع المؤشر في مستند KeyWord.
[bookmark: _Toc211858113]10.3. إدراج رمز رياضي في تعبير KeyMath
لإدراج رمز أثناء عملية إنشاء أو تعديل تعبير في KeyMath، ضع المؤشر في الموضع المطلوب داخل التعبير، ثم اضغط الاختصار حذف خلفي مع النقاط 3-5 أو اختر خيار (إدراج رمز) من القائمة السياقية. ستظهر قائمة شاملة بالرموز مقسمة حسب الفئات. عند التنقل أكثر في هذه النافذة، ستجد الفئات المختلفة، ثم قائمة الرموز ضمن كل فئة. يختلف شكل تمثيل الرموز وفقًا لنوع رمز الرياضيات الذي حددته في ملف اللغة. يمكنك اختيار الرمز المطلوب عن طريق تحديد الفئة المناسبة ثم اختيار الرمز داخل تلك الفئة، أو ببساطة بالتنقل إلى الرمز مباشرة باستخدام الـD-pad. اضغط دخول لإدراج الرمز في موقع المؤشر داخل تعبيرك.
[bookmark: _Toc211858114]10.4. تعديل أو حذف تعبير KeyMath
لتعديل تعبير رياضي في KeyMath، ببساطة اضغط دخول على التعبير الذي تريد تعديله من قائمة التعابير. استخدم أزرار الـD-pad لتحريك المؤشر إلى الموقع الذي تريد تعديله داخل التعبير، ثم عدّل ما تريد (أدخل أو احذف محتوى، أدرج رمزًا، إلخ). اضغط دخول عند الانتهاء.
لحذف تعبير، ضع المؤشر على ذلك التعبير في قائمة التعابير، ثم اضغط الاختصار حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6.
لحذف جميع التعابير، اضغط الاختصار حذف خلفي مع النقاط 3-5-6.
يمكنك أيضًا الوصول إلى هذه الخيارات من خلال القائمة السياقية أثناء تواجد المؤشر على التعبير المطلوب.
[bookmark: _Toc211858115]9.5. إنشاء وقراءة وتعديل الرسومات البيانية في KeyMath
يتيح لك KeyMath تحويل أي تعبير رياضي إلى رسم بياني يمكن قراءته مباشرة بطريقة برايل. يمكن أن يكون ذلك مفيدًا جدًا في تمثيل العلاقات الرياضية بصريًا، كما يفعل أي شخص آخر بإنشاء معادلة على الورق.
[bookmark: _Toc211858116]9.5.1. إنشاء رسم بياني
لإنشاء رسم بياني، اكتب التعبير الرياضي كما سبق وصفه، ثم اضغط دخول. سيتم توليد الرسم البياني وعرضه بشكل مرئي. على شاشة برايل، سترى الحرفين "ge" إلى يسار التعبير الرياضي، مما يشير إلى أنه تم إنشاء رسم بياني لهذا التعبير.
يرجى الملاحظة: يمكن فقط أنواع معينة من التعابير إنتاج رسم بياني. هذه الأنواع تتضمن متغيرين يتفاعلان مع بعضهما البعض. بصيغة الجبر، عادة ما نرمز لهما بـX وY (أو أي حرفين آخرين). تكون قيمة أحد المتغيرين معتمدة على عملية حسابية تتم على الآخر. على سبيل المثال، في المعادلة y = 2x + 5، قيمة y تساوي ضعف قيمة x زائد 5. على الرسم البياني، سيكون X وY هما المحورين، واعتمادًا على العملية الرياضية، ستمثل المنحنيات تغير العلاقة بين المتغيرين عبر كل نقطة إحداثية.
ملاحظة: إذا لم يكن تعبيرك مكتوبًا بصيغة قابلة للرسم البياني، فسيظهر رمز خطأ "er" إلى يسار تعبيرك على شاشة برايل. كذلك إذا أدخلت عملية بسيطة بدون أي متغير، مثلاً 2+5، فسيُعرض التعبير دون رمز الرسم البياني على اليسار، وسيتم عرض ناتج العملية (7 في هذه الحالة) باعتبار KeyMath يعمل أيضًا كآلة حاسبة.
[bookmark: _Toc211858117]9.5.2. عرض الرسم البياني الناتج
لعرض الرسم البياني الناتج، عندما يكون المؤشر على التعبير الرياضي، اضغط الاختصار دخول مع الحرف G. يمكنك أيضًا اختيار خيار (عارض الرسم) من القائمة السياقية. سيتم فتح الرسم البياني وستتمكن من استكشافه باللمس على شاشة برايل.
يمكنك أيضًا وضع إصبعك في أي مكان على الرسم البياني للحصول على الإحداثيات (القيم) لتلك النقطة، سواء منطوقة أو على شاشة برايل. يرجى الملاحظة أن الإحداثيات المعروضة تكون مقربة إلى خانتين عشريتين.
[bookmark: _Toc211858118]9.5.3. إعدادات الرسم البياني
في قائمة التعابير في تطبيق KeyMath، افتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M، ثم اختر خيار (إعدادات الرسم البياني). ستجد خيارات لتغيير الحدود اليسرى واليمنى والعليا والسفلى لرسمك البياني (أي نطاق القيم على المحورين)، ولإظهار أو إخفاء الشبكة على الرسم البياني أو في المعاينة اللمسية التي يمكنك لمسها عند عرض الرسم، ولإظهار أو إخفاء المحاور في المعاينة اللمسية، ولتغيير تسمية محوري X وY، وكذلك لتغيير قيمة الخطوة على المحاور، ولعرض الرسم في وضع الإحداثيات القطبية (polar) أو الدرجات (degree mode) حسب الحاجة.
لتفعيل أو إلغاء تفعيل خيار معين، اضغط مفتاح دخول على ذلك الخيار. لتغيير أي تسمية، اضغط دخول على اسم المحور مثلاً وستدخل في حقل تحرير لتغيير تلك التسمية. اضغط دخول عند الانتهاء من الكتابة لتطبيق التغيير.
[bookmark: _Toc211858119]10. عارض الرسومات اللمسية (Tactile viewer)
من أقوى إمكانيات جهاز مونارك هي القدرة على عرض الرسومات اللمسية. على سبيل المثال، يمكنك استخدام كامل سطح شاشة برايل لعرض صورة تمامًا كما تفعل على ورقة.
بهذه الطريقة، يمكنك الحصول على نظرة شاملة على الصورة ثنائية الأبعاد. بالإضافة إلى ذلك، بوجود ميزات التكبير والتصغير والاختصارات الخاصة بالتنقل، سيكون لديك وصول مفصل إلى مختلف أجزاء الصورة.
وبذلك، فإن الصور المعروضة ليست ثابتة كما على الورق، مما يمنح جهاز مونارك ميزة لا يمكن إنكارها مقارنةً بشاشة برايل ذات السطر الواحد التقليدية.
[bookmark: _Toc211858120]10.1. فتح مستند رسومي
لفتح تطبيق Tactile Viewer (عارض الرسومات اللمسية)، استخدم طريقة التنقل بالحرف الأول في القائمة الرئيسية أو أزرار الـD-pad للتوجه إلى (عارض الرسومات) ضمن قائمة KeySoft الرئيسية، ثم اضغط مفتاح الدخول لتشغيله. عند فتح التطبيق، ستعرض الشاشة ثلاثة خيارات: (فتح)، "APH TGIL" و(الإعدادات). اضغط دخول على خيار (فتح). ستظهر لك نافذة مستعرض ملفات تسمح لك بتحديد الملف الذي تريده. اضغط مسافة مع الحرف D للانتقال إلى قائمة وحدات التخزين ومجلدات التخزين السحابي المتاحة على جهازك. بعد ذلك، حدد المجلد والملف المطلوب (يجب أن يكون من نوع .JPG أو .PNG أو .PDF، حيث يدعم عارض الرسومات هذه الصيغ) ثم اضغط دخول لفتح الملف. ستُعرض الصورة (الرسمة) الآن على الشاشة اللمسية.
[bookmark: _Toc211858121]10.1.1. مكتبة APH TGIL
يوفر البيت الأمريكي للطباعة (APH) مجموعة واسعة من الصور اللمسية التي يمكنك الوصول إليها باستخدام خيار "APH TGIL" (مكتبة APH للرسوم اللمسية). للوصول إليها، اضغط دخول على هذا الخيار في قائمة تطبيق عارض الرسومات. سيتم توجيهك الآن إلى قائمة APH TGIL، حيث يمكنك البحث عن صور باستخدام كلمات مفتاحية، أو البحث عن صورة معينة عبر اسمها باستخدام علامات الاقتباس، كما يمكنك استعراض الصور حسب الفئات المتاحة.
· لإجراء بحث عن صورة، اضغط دخول على خيار "Search" (بحث)، ثم اكتب اسم الصورة المطلوبة (إذا كنت تبحث عن صورة محددة فاستخدم الاسم بين علامتي اقتباس، أما إذا كنت تبحث بكلمات مفتاحية فلا حاجة للاقتباس)، ثم اضغط دخول عند الانتهاء. ستظهر لك نتائج البحث؛ استخدم مفاتيح الـD-pad لاستعراضها.
· للبحث عن صور ضمن فئة محددة، اضغط دخول على اسم الفئة المرغوبة. ستظهر النتائج لتلك الفئة (وإذا كانت هناك فئات فرعية فستظهر أيضًا). اضغط دخول على الصورة المطلوبة لفتحها.
عند عرض صورة، يمكنك حفظها محليًا على جهازك بالضغط على الاختصار مسافة مع الحرف S أو عبر اختيار خيار (حفظ الملف محليًا) من القائمة السياقية (بالضغط على مسافة مع M). سيتم تنزيل الصورة إلى جهاز مونارك.
ملاحظة: لن يعمل خيار قائمة APH TGIL إلا عندما يكون جهاز مونارك متصلًا بالإنترنت.
[bookmark: _Toc211858122]11.2. التنقل داخل الصورة
يحتوي عارض الرسومات اللمسية على العديد من الاختصارات الخاصة بالتنقل التي ستُثري تجربتك أثناء لمس الرسوم وتتيح لك رؤية كل جزء من الصورة حسب رغبتك. يمكنك أيضًا تكبير أي نقطة محددة في الرسم.
عند استخدام وضع التأشير والنقر، قم بوضع إصبع على المنطقة التي تريد تكبيرها، ثم اضغط مرتين على زر التحديث/الإجراء.
[bookmark: _Toc211858123]10.2.1. الفهرس والصفحات
عند فتح صورة لمسية، هناك حالتان ممكنتان:
· إذا كانت الصورة اللمسية مكونة من صفحة واحدة فقط، فسيتم عرض الصورة مباشرة.
· إذا كانت الصورة مكوّنة من عدة صفحات، فعند فتحها سيُعرض فهرس يحتوي على قائمة بجميع الصفحات مع أرقامها (من 1 حتى آخر صفحة). اضغط دخول على الصفحة التي تريد فتحها. في أي وقت، يمكنك العودة إلى الفهرس بالضغط على زر الرجوع أو الاختصار مسافة مع الحرف E.
إذا كانت الصورة تحتوي على أكثر من صفحة، يمكنك دائمًا التنقل مباشرة إلى الصفحات الأخرى دون العودة إلى الفهرس:
· انتقل إلى الصفحة السابقة باستخدام الاختصار الدخول مع النقاط 2-4-6.
· انتقل إلى الصفحة التالية باستخدام الاختصار الدخول مع الحرف O: النقاط 1-3-5.
· عد إلى الفهرس باستخدام الاختصار الدخول مع الحرف I: النقاط 2-4.
· للانتقال مباشرة إلى صفحة معينة، استخدم الاختصار الدخول مع الحرف G: النقاط 1-2-4-5. سيُطلب منك إدخال رقم الصفحة المطلوبة.
ملاحظة: كل هذه الخيارات متوفرة أيضًا عبر القائمة السياقية ضمن الرسم اللمسي.
[bookmark: _Toc211858124]10.2.2. التكبير والتصغير (Zoom in and Zoom out)
لضبط كمية المعلومات المعروضة في الرسم اللمسي التي تريد لمسها في آن واحد، يمكنك استخدام زري التكبير والتصغير. لزيادة مستوى التكبير (لرؤية جزء محدد من الصورة بمزيد من التفصيل)، اضغط زر التكبير (+). لتقليل مستوى التكبير (لرؤية منطقة أوسع من الصورة)، اضغط زر التصغير (-). يتوفر هذان الخياران أيضًا في القائمة السياقية. يرجى الملاحظة أنه يمكنك التكبير والتصغير عدة مستويات في الصورة حسب التفاصيل.
[bookmark: _Toc211858125]10.2.3. إنشاء الإشارات المرجعية والانتقال إليها
لمساعدتك في العثور بسرعة على المعلومات الأهم في الصورة، يمكنك إضافة إشارات مرجعية في مواقع محددة من الرسم:
· لإضافة إشارة مرجعية، ضع المؤشر أو إصبعك في الموقع الذي تريد و اضغط الاختصار حذف خلفي مع الحرف M. سيتم حفظ الموقع الحالي كإشارة مرجعية مؤقتة.
· للانتقال إلى إشارة مرجعية معينة، استخدم الاختصار حذف خلفي مع الحرف J. سيظهر لك مربع لرقم الإشارة المرجعية؛ أدخل رقم الإشارة المرجعية التي تريد الذهاب إليها ثم اضغط دخول.
هاتان الوظيفتان (إضافة إشارة مرجعية والانتقال إليها) موجودتان أيضًا في القائمة السياقية الخاصة بالعارض اللمسي.
ملاحظة: هذه الإشارات المرجعية تُنشأ للجلسة الحالية فقط (لا يتم حفظها بعد إغلاق الصورة). كما أنه غير ممكن حاليًا حذف إشارة مرجعية بعد إنشائها خلال نفس الجلسة.
[bookmark: _Toc211858126]10.2.4. تدوير الرسم (Rotate)
استخدم وظيفة التدوير (Rotate) لتغيير اتجاه عرض الصورة. لتدوير الصورة، اضغط الاختصار مسافة مع الحرف R، أو اختر خيار Rotate من القائمة السياقية. في كل مرة تستخدم هذا الأمر، ستدور الصورة بمقدار 90 درجة.
[bookmark: _Toc211858127]10.2.5. الانتقال إلى موقع محدد في الرسم
يتوفر العديد من اختصارات التنقل التي يمكن استخدامها للانتقال السريع إلى مواقع محددة في الصورة:
· أعلى اليسار: اختصار مسافة مع النقطة 1.
· منتصف اليسار: اختصار مسافة مع النقطة 2.
· أسفل اليسار: اختصار مسافة مع النقطة 3.
· أعلى اليمين: اختصار مسافة مع النقطة 4.
· منتصف اليمين: اختصار مسافة مع النقطة 5.
· أسفل اليمين: اختصار مسافة مع النقطة 6.
· أعلى الوسط: اختصار مسافة مع النقاط 1-4.
· منتصف المركز: اختصار مسافة مع النقاط 2-5.
· أسفل الوسط: اختصار مسافة مع النقاط 3-6.
ملاحظة: يمكن أيضًا العثور على جميع هذه الخيارات ضمن القائمة السياقية تحت قسم (التنقل).
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يمكنك تغيير مظهر الصورة باستخدام أحد الفلاتر المتوفرة، إما عبر القائمة السياقية أو باستخدام الاختصارات التالية:
· عكس نقاط البرايل (invert braille): الاختصار مسافة مع النقاط 3-5.
· عرض تفاصيل أقل (less detail): الاختصار مسافة مع النقاط 1-3.
· عرض تفاصيل أكثر (more detail): الاختصار مسافة مع النقاط 4-6.
· تطبيق مستوى التفاصيل الافتراضي: الاختصار مسافة مع الحرف D (النقاط 1-4-5).
· التراجع عن آخر فلتر مطبق: الاختصار مسافة مع الحرف Z (النقاط 1-3-5-6).
يُطبِّق فلتر مستوى التفاصيل الافتراضي الحدَّ الموصى به بشكل افتراضي. وعند فتح أي صورة، يتم تطبيق هذا الفلتر تلقائيًا ليكون نقطة البداية التي تُستخدم عند زيادة أو تقليل التفاصيل لاحقًا.
أما فلتر زيادة أو تقليل التفاصيل، فيتيح لك كما هو واضح، رفع مستوى التفاصيل الظاهرة في الصورة أو تقليلها بحسب رغبتك.
[bookmark: _Toc211858129]11. قراءة وتحرير مستندات برايل باستخدام KeyBRF
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يتضمن جهاز مونارك تطبيق محرر برايل: KeyBRF، وهو برنامج مصمم لفتح ملفات برايل (.brf أو .brl)K وهي صيَغ شائعة لملفات برايل وتكون مكتوبة مباشرةً بطريقة برايل. هناك طريقتان لفتح ملف برايل باستخدام KeyBRF:
1. الطريقة الأولى: افتح تطبيق مدير الملفات، اعثر على ملف .brf أو .brl في نظام الملفات، وقم بفتحه – ينبغي أن يفتح الملف تلقائيًا بواسطة تطبيق KeyBRF (باعتبار KeyBRF هو التطبيق الافتراضي لهذه الامتدادات).
2. الطريقة الثانية: من القائمة الرئيسية في KeySoft، حدد وافتح تطبيق محرر برايل: KeyBRF. وعندما تفتح شاشة التطبيق الرئيسية، اختر خيار (فتح) ثم ابحث عن ملف برايل الذي تريد فتحه بنفس طريقة اختيار الملفات المعتادة.
سيقوم KeyBRF بعرض محتوى ملف .brf أو .brl بنفس درجة الاختصارات (Grade) التي كُتب بها الملف. هذا يعني أنه إذا كان الملف مكتوبًا بالبرايل المختصر (الدرجة الثانية)، فسيظهر كذلك (باختصارات) بغض النظر عن إعدادات برايل المفضلة لديك؛ فعرض KeyBRF يلتزم بالملف الأصلي. عند فتح أي ملف داخل هذا التطبيق، لن يتم تحويل نص برايل إلى نص مطبوع (أي ستظل النقاط برايل كما هي)، لذا إذا قمت بتوصيل شاشة خارجية عبر HDMI، فإن المستخدم المبصر سيرى فقط نقاط برايل على الشاشة (وليس الحروف المطبوعة). أيضًا، ستكون خواص النطق عبر قارئ الشاشة محدودة في KeyBRF لأنك تعمل حصريًا بنقاط برايل.
من المهم الملاحظة أنه يمكنك التبديل بين وضع القراءة ووضع التحرير في KeyBRF بالضغط على مسافة مع الحرف X (كما هو الحال في KeyWord).
عند فتح ملف .brf أو .brl في KeyBRF، سيُفتح دائمًا بوضع القراءة فقط في البداية (أي لا يمكنك تعديله حتى تفعل ذلك صراحة). إذا أردت تحرير ملف برايل موجود في KeyBRF، فستحتاج إلى تفعيل وضع التحرير (Edit Mode) عبر القائمة السياقية أو باستخدام الأمر مسافة مع الحرف X.
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لإنشاء ملف .brf أو .brl، من شاشة تطبيق KeyBRF، حدد خيار (إنشاء) واضغط دخول. عند إنشاء مستند جديد في KeyBRF، يكون وضع التحرير مفعلًا تلقائيًا (مثل KeyWord). وكما هو الحال في KeyWord، يمكنك استخدام نفس أوامر الحفظ (مسافة مع S) و والحفظ باسم (حذف خلفي مع S) لحفظ المستند؛ وسيتم حفظ المستند تلقائيًا كملف .brf أو .brl حسب اختيارك أثناء الحفظ.
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من الممكن البحث عن نص محدد داخل ملف .brf أو .brl باستخدام وظيفة (البحث). اضغط مسافة مع الحرف F: النقاط 1-2-4 ثم أدخل معايير البحث الخاصة بك في حقل البحث الذي سيظهر. بعد إدخال الكلمة أو الحروف التي تبحث عنها، اضغط زر (التالي) للبحث عن التطابق التالي بعد موضع المؤشر الحالي، أو زر (السابق) للبحث عن التطابقات التي تسبق موضع المؤشر الحالي. بدلاً من ذلك، يمكنك الوصول إلى وظيفة البحث عبر القائمة السياقية في KeyBRF بالضغط على مسافة مع الحرف M.
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تطبيق KeyMail هو تطبيق جهاز مونارك لإرسال واستقبال البريد الإلكتروني من أي من حسابات البريد الإلكتروني الخاصة بك.
لتشغيل KeyMail، انتقل إلى القائمة الرئيسية، اضغط الحرف ا (للانتقال إلى البريد الإلكتروني: KeyMail) أو تنقل إلى البريد الإلكتروني: KeyMail، ثم اضغط دخول.
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عند فتح KeyMail لأول مرة، سيُطلب منك إنشاء حساب بريد إلكتروني جديد. إذا كان لديك حساب بريد إلكتروني بالفعل، أدخل بيانات الحساب (البريد الإلكتروني وكلمة المرور وإعدادات الخادم إن لزم) في الحقول النصية المناسبة. إذا لم يكن لديك حساب بعد، ستحتاج إلى إنشاء حساب بريد مع خدمة بريد إلكتروني (مثل Gmail أو Outlook) قبل المتابعة.
عند إضافة حساب بريد إلكتروني إلى جهاز مونارك، ستتم مزامنة الرسائل الإلكترونية الخاصة بذلك الحساب (وفق الإعدادات المحددة، كعدد الأيام أو الرسائل المتزامنة) إلى جهاز مونارك. يمكنك إضافة أي عدد تريده من الحسابات إلى KeyMail.
لإضافة حساب بريد إلكتروني جديد في أي وقت لاحق، يمكنك استخدام زر (إضافة حساب) الموجود في القائمة الرئيسية للتطبيق.
[bookmark: _Toc211858135]12.2. كتابة الرسائل الإلكترونية وإرسالها
لإنشاء رسالة بريد إلكتروني جديدة، اختر وفعل عنصر (رسالة جديدة) في قائمة KeyMail. سيتم فتح نافذة الرسالة الجديدة، والتي تتكون من ثلاثة حقول نصية: (إلى)، (الموضوع)، (نص الرسالة). سيكون التركيز في البداية على حقل إلى، وستكون في وضع التحرير في هذا الحقل. ستعرف أنك في وضع التحرير بظهور المؤشر بين قوسي حقل الإدخال. في حقل "إلى"، أدخل عنوان البريد الإلكتروني للمستلم أو المستلمين.
بدلاً من كتابة عنوان البريد من الصفر، يمكنك الضغط على زر التمرير لأعلى حتى تصل إلى زر (اختيار مستلم). عند الضغط على هذا الزر، سيكون لديك خيار إضافة عنوان بريد إلكتروني من قائمة جهات الاتصال لديك (إن وجدت). يرجى الملاحظة: إذا كنت قد غيّرت جدول برايل المفضل لديك إلى جدول غير UEB (مثلاً الجدول العربي)، فسيكون من الضروري إدخال معلومات البريد (كالعناوين) باستخدام برايل الحاسوبي (Computer Braille) لضمان دقة الأحرف، خاصة في عناوين البريد التي تتضمن رموزًا لاتينية وأرقامًا. يتيح لك جهاز مونارك اقتراحات لعناوين البريد الإلكتروني بناءً على سجلّك وجهات اتصالك. للحصول على الاقتراحات، اكتب حرفًا واحدًا على الأقل في حقول "إلى" أو "نسخة إلى" أو "نسخة مخفية"، ثم اضغط حذف خلفي مع الحرف E .
بعد حقل "إلى"، يوجد زر "Plus CC/BCC" (إضافة CC/BCC). اضغط هذا الزر لإضافة حقول CC (نسخة كربونية) و BCC (نسخة مخفية) إلى بريدك الإلكتروني إن أردت إرسال نسخة أو نسخة مخفية لأشخاص آخرين.
بعد ذلك يأتي حقل (الموضوع) حيث يمكنك كتابة عنوان رسالتك الموجز.
ثم يأتي حقل (نص الرسالة)، حيث يمكنك كتابة محتوى رسالتك. اضغط دخول للبدء بكتابة رسالتك في هذا الحقل (سترى المؤشر للدلالة على وضع التحرير).
بمجرد انتهائك من كتابة الرسالة، اضغط الاختصار حذف خلفي مع الحرف S لإرسال بريدك الإلكتروني. بدلاً من ذلك، يمكنك الوصول إلى القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M للوصول إلى وظائف أخرى (مثل حفظ كمسودة وإرفاق الملفات).
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لإدارة قائمة جهات الاتصال الخاصة بك، يمكنك استخدام تطبيق جهات الاتصال وهو تطبيق Android الافتراضي لهذه المهمة. ستجد هذا التطبيق في القائمة الرئيسية تحت قائمة كافة التطبيقات. في هذا التطبيق، يمكنك الاطلاع على جميع جهات الاتصال الخاصة بك وإضافة جهات اتصال جديدة أو تعديل الموجودة.
· لإضافة جهة اتصال جديدة، حدد خيار (إضافة جهة اتصال). في النافذة الجديدة التي ستظهر، يمكنك إدخال معلومات الجهة: الاسم، رقم الهاتف، البريد الإلكتروني، إلخ. عند انتهائك من إدخال البيانات، اضغط زر (حفظ) وستتم إضافة جهة الاتصال الجديدة.
· لتعديل جهة اتصال موجودة، في قائمة جهات الاتصال، تنقّل حتى تصل إلى جهة الاتصال المطلوبة ثم اضغط عليها. ستُعرض معلومات هذه الجهة، اضغط زر (تعديل) للدخول إلى نموذج البيانات ثم عدّل ما تريده. بعد الانتهاء، اضغط زر حفظ لحفظ التغييرات.
[bookmark: _Toc211858137]12.2.2. إرفاق ملف
لإرفاق ملف عند كتابة رسالة، افتح القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M. اختر وفعل خيار (إرفاق ملف). سيتم توجيهك إلى مدير الملفات، حيث يمكنك تحديد ملف من وحدة التخزين الداخلية لجهاز مونارك. اختر الملف الذي تريد إرفاقه برسالتك البريدية واضغط دخول عليه، لتتم إضافته كمرفق.
[bookmark: _Toc211858138]12.3. قراءة الرسائل الإلكترونية والبحث فيها
لقراءة رسائلك الإلكترونية، اختر خيار (قراءة) من قائمة KeyMail ثم اضغط دخول. إذا كان لديك أكثر من حساب بريد إلكتروني تم إعداده في KeyMail، سيُطلب منك اختيار الحساب الذي تريد الاطلاع على بريده الوارد. ستظهر حساباتك في قائمة منسدلة باسم (الحساب الحالي) في قائمة KeyMail. اضغط دخول على هذه القائمة واختر الحساب المطلوب ثم اضغط دخول مرة أخرى للعودة إلى قائمة KeyMail. بعد ذلك، اضغط زر قراءة. سيتم عرض كل الرسائل الواردة في صندوق الوارد لحسابك المختار.
أثناء تنقلك في قائمة الرسائل، سيقرأ مونارك اسم المرسل، ويخبرك إذا كان للرسالة مرفق، ويقرأ موضوع الرسالة وتاريخ إرسالها. ستلاحظ وجود رمز ذو 8 نقاط معروض قبل كل رسالة غير مقروءة – هذا مؤشر رسومي للرسائل غير المفتوحة.
لقراءة رسالة معينة، حددها ثم اضغط دخول. سيتم فتح الرسالة.
يتم عرض محتوى البريد الإلكتروني في واجهة عرض ويب (webview)، أي ككتلة محتوى HTML. يمكنك التمرير للأمام عبر محتوى الرسالة باستخدام مفاتيح التمرير أو زر D-pad السفلي أو الأيمن، وللخلف باستخدام مفاتيح التمرير و زر D-pad العلوي أو الأيسر. يمكنك أيضًا استخدام اختصارات تنقل HTML المعتادة أثناء قراءة البريد (على غرار التنقل في صفحات الويب، مثل H للعناوين، أو L للروابط، حسب إعدادات اختصارات نظام القراءة).
ملاحظة: عند التمرير إلى نهاية قائمة الرسائل في البريد الوارد، ستجد زر (تحميل المزيد). اضغط هذا الزر لتحميل الرسائل الأقدم التي لم يتم تحميلها بعد.
يمكنك البحث عن رسالة معينة باستخدام أمر البحث بالضغط على مسافة مع الحرف F. أدخل كلمة البحث واضغط دخول؛ ستظهر الرسائل التي تطابق مصطلح البحث.
بعد فتح بريد إلكتروني، سيكون تركيز مونارك في رأس الرسالة (header) والذي يتضمن الموضوع والمرسل وتاريخ الإرسال والمستلمين والمرفقات (إن وجدت). يكون هذا الجزء مطويًا بشكل افتراضي. اضغط دخول على زر (عرض التفاصيل) لتوسيع معلومات الرأس بالكامل.
استخدم مفاتيح التمرير لتجاوز معلومات الرأس والوصول إلى نص الرسالة الأساسي.
[bookmark: _Toc211858139]12.3.1. عرض الملفات المرفقة
إذا كان بريدك الإلكتروني يحتوي على مرفقات، فسيظهر عنصر (فتح عرض المرفقات) في رأس الرسالة، مباشرة بعد حقل (التاريخ)، قم بتنشيطه للتمكن من عرض المرفقات. بدلاً من ذلك، يمكنك تفعيل (تبديل عرض المرفقات) من القائمة السياقية بالضغط على مسافة مع الحرف M، أو ببساطة بالضغط على حذف خلفي مع الحرف O.
سيظهر لك قائمة بالمرفقات المضمنة في البريد الإلكتروني. إذا ضغطت على مفتاح الدخول على اسم المرفق، سيحاول مونارك فتح الملف مباشرة (إذا كان تنسيقًا معروفًا ومدعومًا).
لحفظ مرفق على جهاز مونارك، اضغط على زر (حفظ) الذي يظهر بجوار اسم الملف المرفق. بعد حفظ المرفق، سيظهر إشعار بتأكيد ذلك (وسيتم حفظ الملف عادةً في مجلد Downloads على وحدة التخزين الداخلية بشكل افتراضي).
[bookmark: _Toc211858140]12.4. وضع علامات وتمييز الرسائل وحذفها وخيارات بريد أخرى
عند الوصول إلى القائمة السياقية لصندوق الوارد في KeyMail (بالضغط على مسافة مع M أثناء عرض قائمة الرسائل)، ستحصل على مجموعة واسعة من الوظائف، مثل وضع علامة على الرسائل كـ"مقروءة" أو "غير مقروءة"، نقل الرسائل إلى مجلدات مختلفة، حذفها، وغيرها.
يمكنك الوصول إلى هذه الوظائف من القائمة السياقية كما ذكرنا، وهناك أيضًا بعض الاختصارات المتاحة للأوامر الأكثر استخدامًا:
· حذف رسالة: الاختصار حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6 (يحذف الرسالة المحددة).
· رسالة جديدة: الاختصار مسافة مع الحرف N (البدء في كتابة بريد جديد).
· تغيير مجلد البريد: الاختصار الدخول مع الحرف B (يعرض قائمة محتويات مجلدات البريد الأخرى مثل "المميزة بنجمة"، "غير المقروءة"، "الوارد"، "المسودات"، "المرسلة"، "سلة المهملات"، "البريد العشوائي"). اختر المجلد وستُعرض محتوياته.
· بحث: الاختصار مسافة مع الحرف F (البحث ضمن صندوق البريد الحالي).
· تحديث (مزامنة): الاختصار الدخول مع الحرف R (لتحديث محتوى صندوق البريد وجلب الرسائل الجديدة إن وجدت).
· وضع علامة على الرسالة: الاختصار حذف خلفي مع الحرف L (لوضع علامة اختيار على الرسالة المحددة كي تتمكن من تطبيق إجراء على عدة رسائل معًا).
· وضع/إلغاء وضع علامة على جميع الرسائل: الاختصار الدخول مع النقاط 1-2-3-4-5-6 (لتحديد كافة الرسائل في المجلد الحالي أو إلغاء تحديدها).
[bookmark: _Toc211858141]12.5. حذف حساب بريد إلكتروني
لحذف حساب بريد إلكتروني من KeyMail، انتقل إلى إعدادات KeyMail. للقيام بذلك، في قائمة KeyMail الرئيسية، تنقّل إلى قائمة (الإعدادات) ثم اضغط دخول. في شاشة الإعدادات، تنقّل إلى الحساب الذي تريد حذفه ثم اضغط دخول. ستظهر معلومات عن هذا الحساب، تنقّل إلى زر (إزالة الحساب) ثم اضغط دخول. سيظهر إطار تأكيد يسألك إن كنت متأكدًا من رغبتك في حذف حساب البريد الإلكتروني (سيظهر عنوان البريد الإلكتروني للحساب في الرسالة). إذا كنت متأكدًا، تنقّل إلى زر OK واضغط دخول؛ إذا غيرت رأيك اضغط Back أو زر Cancel (إلغاء).
[bookmark: _Toc211858142]13. قراءة كتاب باستخدام Victor Reader
Victor Reader هو تطبيق جهاز مونارك المصمم لقراءة الكتب (بما في ذلك الكتب الدراسية). يمكنه قراءة الكتب بتنسيقات EPUB، eBraille أو DAISY 3. كما يمكنه الوصول إلى المحتوى النصي الذي توفره مختلف خدمات الكتب والمجلات.
[bookmark: _Toc211858143]13.1. التنقل في القائمة
لفتح تطبيق Victor Reader، من القائمة الرئيسية لـKeySoft، تنقّل حتى تصل إلى Victor Reader، أو باستخدام التنقل بالحرف الأول اضغط الحرف V للوصول السريع، ثم اضغط دخول. بعد فتح التطبيق، سيتم وضعك في القائمة الخاصة به، والتي تحتوي على العناصر التالية:
· كتبي: هذا قسم ستجد فيه كل الكتب التي أضفتها إلى مكتبتك في الجهاز. (ملاحظة: الكتب ستظهر هنا فقط إذا تم تنزيلها من أحد مزودي الكتب الذين أنت مشترك لديهم، أو إذا قمت باستيرادها يدويًا).
· اشتراكاتي: هذا قسم تجد فيه المجلات التي أنت مشترك بها. عند توصيل الجهاز بحساب إحدى خدمات المجلات، ستظهر كل المجلات التي توفرها تلك الخدمة (أو التي اخترتها ضمن حسابك) في قائمة "اشتراكاتي". لقراءة إصدار معين من مجلة، اختر المجلة ثم اضغط دخول على الإصدار المطلوب؛ سيتم تنزيله. عند انتهاء التنزيل، ستعود إلى قائمة الإصدارات؛ اضغط دخول على الإصدار الذي تم تنزيله لفتحه.
· إدارة المكتبات: هذا قسم يتيح لك إدارة مزودي الكتب والمجلات الذين تحصل منهم على المحتوى. في قائمة مزودي الكتب والمجلات، ستجد الخيارات المتاحة. تلك المشار إليها بعلامة اختيار (checked) هي خدمات مشترك بها (ستظهر كتبها/مجلاتها)، والتي بدون علامة هي غير مضافة. يمكنك تحديد خدمة غير مضافة ليتم الاشتراك فيها.
· استيراد كتاب: هذا قسم يتيح لك استيراد الكتب التي لم تضفها بعد إلى قائمة "كتبي" (بمعنى أنها موجودة بالفعل على جهازك الداخلي أو USB أو في مجلد سحابي متصل).
· الإعدادات: هذا قسم يمكنك فيه اختيار تنسيق الكتاب الافتراضي الذي يجب استخدامه عند تنزيل الكتب (إذا كان الكتاب متاحًا بأكثر من صيغة). يمكنك الاختيار بين DAISY 3 و EPUB. يمكنك أيضًا استيراد الإشارات المرجعية (إذا كنت قد حفظت إشارات مرجعية من جهاز آخر أو إصدار آخر، يمكن استيرادها هنا).
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في هذا القسم ستجد الكتب التي تمت إضافتها إلى مكتبتك. يمكن أن تكون هذه الكتب من الذاكرة الداخلية، أو تم استيرادها من USB موصول، أو من مجلد سحابي متصل، أو من أحد مزودي الكتب المشترك بهم. يتم سرد الكتب وترقيمها في القائمة. تنقّل إلى الكتاب المطلوب ثم اضغط دخول لفتحه. إذا أردت حذف كتاب من جهازك، تنقّل إليه ثم اضغط حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6، ثم أكد الحذف بالضغط على دخول على زر موافق في رسالة التأكيد.
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لتنزيل كتاب عبر Victor Reader، في القائمة الرئيسية للتطبيق اختر مزود الكتب الذي أنت مشترك لديه (مثل Bookshare أو المكتبة الوطنية... إلخ). بعد اختيارك للمزود، يمكنك إما البحث عن كتاب بالاسم من خلال إدخال عنوانه، أو البحث حسب الفئات عبر اختيار أحد الخيارات المعروضة (مثل تصفح حسب المؤلف أو التصنيف). بعد الحصول على قائمة الكتب الناتجة، اضغط دخول على الكتاب المرغوب. في القائمة الفرعية التي تظهر، اضغط خيار (تنزيل الكتاب). سيبدأ تنزيل الكتاب وإضافته إلى قائمة "كتبي". إذا كان الكتاب متاحًا بأكثر من صيغة، لديك خيار لتغيير الصيغة قبل التنزيل؛ يمكنك فعل ذلك عبر الإعدادات (كما ذكرنا سابقًا، الصيغ المتاحة عادة DAISY 3 و EPUB، واحدة منها تكون محددة افتراضيًا). عند اكتمال تنزيل الكتاب، ستجد أعلى شاشة برايل زر (فتح في القارئ). اضغط دخول على هذا الزر لفتح الكتاب، أو اضغط رجوع للعودة لقائمة النتائج إذا أردت تنزيل/فتح كتب أخرى.
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عندما تفتح كتابًا، سيتم عرض محتواه، مع وجود التركيز عند آخر موضع توقفت فيه (إذا كنت قد فتحته سابقًا)، أو في بداية الكتاب إذا كان جديدًا. لاستخدام مفاتيح التمرير للتنقل لأعلى أو أسفل في الكتاب، استخدم مفاتيح التمرير. لمزيد من المعلومات حول الكتاب الحالي (مثل العنوان والمؤلف)، استخدم الاختصار مسافة مع الحرف I. لمعرفة موقعك الحالي في الكتاب (رقم الصفحة/الفصل)، استخدم الاختصار الخاص بوظيفة "أين أنا" التي تعرض لك موقعك الحالي بالكتاب، ألا وهو مسافة مع النقاط 1-5-6 الذي يسمى اختصار "Where am I".
إذا احتوت صفحة في الكتاب على صورة، سيتم تمثيلها بكلمة "image" (صورة) مسبوقة برمز خاص يشير لوجود صورة. اضغط على كلمة "image" لفتح الصورة في تطبيق العارض الرسومي المخصص.
فيما يلي قائمة اختصارات التنقل في Victor Reader:
· جدول المحتويات: مسافة مع الحرف T (لقراءة جدول محتويات الكتاب أو التنقل إلى فصل محدد).
· الانتقال إلى صفحة محددة: الدخول مع الحرف G (سيطلب منك إدخال رقم الصفحة).
· الصفحة التالية: الدخول مع الحرف O.
· الصفحة السابقة: الدخول مع النقاط 2-4-6.
· موقعي الحالي (أين أنا): مسافة مع النقاط 1-5-6 (يخبرك بموقعك الحالي مثل رقم الفصل أو الصفحة).
· معلومات الكتاب: مسافة مع الحرف I (يظهر معلومات حول الكتاب مثل العنوان والمؤلف).
كما يدعم Victor Reader التنقل حسب العناوين (Headings):
· العنوان التالي: حرف H.
· العنوان السابق: اضغط حذف خلفي مع الدخول مع الحرف H (اختصار لعكس أمر H).
· العنوان بمستوى 1 إلى 6 التالي: اضغط النقاط من 1 إلى 6 منفردة (على سبيل المثال الضغط على النقطة 3 يذهب للتالي عند مستوى عنوان 3).
· العنوان بمستوى 1 إلى 6 السابق: أضف مفتاحي حذف خلفي والدخول إلى رقم المستوى (مثال: حذف خلفي+الدخول+نقطة 3 للعودة إلى العنوان السابق من المستوى 3).
ملاحظة: جميع اختصارات تنقل العناوين هذه موجودة أيضًا في القائمة السياقية ضمن قائمة التنقل ثم التنقل حسب العناوين.
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للبحث عن نص داخل كتاب، يمكنك استخدام الاختصار مسافة مع الحرف F. ستظهر نافذة حوار؛ أدخل الكلمة التي تريد البحث عنها، ثم اضغط دخول. ستُعرض قائمة بالنتائج (مقتطفات من الكتاب)؛ استخدم أزرار الـD-pad للتنقل بين النتائج السابقة والتالية. اضغط دخول على نتيجة للانتقال إلى موضعها في الكتاب.
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أثناء قراءة كتاب، يمكنك إضافة إشارات مرجعية ثم العودة إليها لاحقًا. بالضغط على مسافة مع الحرف M لفتح القائمة السياقية، ستجد قائمة فرعية تسمى (وظائف الإشارة المرجعية). اضغط دخول لفتحها.
تشمل هذه القائمة الخيارات التالية:
· (إدراج إشارة مرجعية): يسمح لك بإدراج إشارة مرجعية عند موقعك الحالي. عند اختيار هذا، يظهر حوار يطلب منك إدخال رقم للإشارة المرجعية. يمكنك إدخال رقم مخصص أو إذا تركته فارغًا سيتم تعيين الرقم المتاح التالي تلقائيًا. بدلاً من ذلك، عندما تكون في الموقع المطلوب، يمكنك ببساطة ضغط الدخول مع الحرف M لإدراج إشارة مرجعية بسرعة (يستخدم الرقم التالي المتاح تلقائيًا).
· (اذهب إلى إشارة مرجعية): يسمح لك بالانتقال إلى إشارة مرجعية محددة. عند اختيار هذا الخيار، سيظهر حوار يطلب منك إدخال رقم الإشارة المرجعية المطلوب ثم الضغط الدخول للانتقال إليها. بدلاً من ذلك، يمكنك استخدام الاختصار مسافة مع الحرف J لنفس الغرض. ملاحظة: إذا لم تكن هناك أي إشارات مرجعية في الكتاب بعد، فسيصدر الجهاز صوت خطأ عند محاولة استخدام الاختصار وستبقى مكانك.
· (حذف إشارة مرجعية): يتيح لك حذف إشارة مرجعية معينة. عند اختيار هذا الخيار سيظهر حوار يطلب منك إدخال رقم الإشارة المرجعية التي تريد حذفها ثم الضغط الدخول للتأكيد. بدلاً من ذلك، يمكنك الضغط حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6 لحذف إشارة مرجعية.
· (قائمة الإشارات المرجعية): يؤدي اختيار هذا الخيار إلى عرض قائمة بجميع الإشارات المرجعية في الكتاب الحالي. سيتم عرض أرقام الإشارات المرجعية؛ اضغط دخول على رقم الإشارة الذي تريد للانتقال إليها. بدلاً من ذلك، يمكنك استخدام الاختصار الدخول مع الحرف B لعرض قائمة الإشارات المرجعية مباشرة.
· (إعادة تسمية إشارة مرجعية): يتيح لك إعادة تسمية إشارة مرجعية معينة (أي تغيير رقمها). عند اختيار هذا، سيظهر حوار يعرض جميع الإشارات المرجعية؛ اختر الإشارة التي تريد تغيير رقمها ثم اضغط دخول. ثم أدخل الرقم الجديد الذي تريده لتلك الإشارة المرجعية واضغط دخول. ستظهر رسالة تأكيد تعرض نجاح العملية ورقم الإشارة المرجعية الجديد. بدلاً من القائمة، يمكنك ضغط حذف خلفي مع الحرف R أثناء التواجد على الإشارة المرجعية لتسميتها (من القائمة).
· (حذف جميع الإشارات المرجعية): كما يوحي الاسم، هذا الخيار يسمح بحذف جميع الإشارات المرجعية في الكتاب الحالي. عند اختياره سيظهر حوار تأكيد؛ اضغط دخول على زر موافق للتأكيد أو أو اضغط مفتاح الرجوع لإلغاء العملية.
· (استيراد الإشارات المرجعية): بمجرد إنشاء إشارة مرجعية واحدة على الأقل في أحد كتبك، يقوم التطبيق بإنشاء ملف (بصيغة CSV عادةً) يحفظ قائمة إشاراتك المرجعية. يمكن العثور على هذا الملف في المسار:
Android\data\com.humanware.victorreader2\files\BookmarkData\bookmarks.csv
باستخدام تطبيق مدير الملفات، يمكنك نسخ هذا الملف من جهاز مونارك إلى أي مكان (مثلاً ذاكرة USB) للاحتفاظ به أو لنقله إلى جهاز آخر. ولإضافة هذه الإشارات المرجعية إلى تطبيق Victor Reader على جهاز مونارك (ربما من جلسة أو جهاز سابق)، انتقل داخل تطبيق Victor Reader إلى (الإعدادات)، ثم اختر (استيراد الإشارات المرجعية). سيظهر نافذة "مدير الملفات" لتحديد ملف CSV المرغوب. اضغط مسافة مع الحرف D للوصول إلى قائمة وحدات التخزين، ثم تنقّل عبر مجلداتك حتى تصل إلى ملف bookmarks.csv الذي قمت بحفظه، ثم اضغط دخول لاستيراده. سيظهر حوار يوضح نجاح أو فشل العملية وعدد الإشارات المرجعية المستوردة. ملاحظة: إذا تضمنت قائمة الإشارات المرجعية ملفات لكتب غير موجودة حاليًا على الجهاز، فلن يتم استيراد تلك الإشارات.
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في هذا القسم، تُعرض المجلات التي أنت مشترك فيها من مزودي المجلات. اضغط دخول على المجلة التي تريدها لاستعراض قائمة الأعداد المتاحة. ثم اختر العدد المطلوب من القائمة لتنزيله. عند اكتمال التنزيل، تستطيع قراءته في Victor Reader. يمكنك حذف أي عدد تم تنزيله وأي اشتراك (أي إزالة الاشتراك) عن طريق استخدام الاختصار حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6 عندما تكون على العدد أو المجلة المطلوبة (سيتم سؤالك للتأكيد).
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في قائمة إدارة المكتبات، ستجد قائمة بمزودي الكتب (مثل Bookshare، NLS، الخ) الذين يمكنك الاشتراك بهم. العناصر التي بجانبها علامة اختيار هي التي أنت مشترك بها حاليًا؛ والتي بدون علامة لم تشترك بها بعد. عند تمييز عنصر غير مشترك (يكون بدون علامة) والضغط عليه، سيُطلب منك إدخال اسم المستخدم وكلمة المرور للخدمة المحددة. بعد الإدخال، ستعلمك رسالة بنجاح أو فشل الاتصال.
ملاحظة: عندما تضيف موفر كتب أو مجلات جديد (عن طريق الاشتراك به من هذه القائمة)، تتم إضافة عنصر جديد باسم هذه الخدمة إلى قائمة تطبيق Victor Reader الرئيسية (أي ستظهر الخدمة كمصدر جديد ضمن قائمة Victor Reader).
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في هذا القسم ستجد قائمة بمزودي المجلات الذين يمكنك الاشتراك بهم. مرة أخرى، العناصر التي بجانبها علامة هي المشترك بها؛ والتي بدون علامة غير مشترك بها. عند اختيار خدمة مجلات غير مشترك بها، سيُطلب منك إدخال اسم المستخدم وكلمة المرور الخاصين بتلك الخدمة. بعد الانتهاء، ستخبرك رسالة ما إذا كان تسجيل الدخول ناجحًا أم لا.
ملاحظة: كما ذكر أعلاه، عند إضافة موفر كتب أو مجلات جديد، تتم إضافة عنصر جديد إلى قائمة Victor Reader باسم تلك الخدمة.
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بعد اختيار هذا العنصر، سيتم توجيهك إلى نافذة مدير الملفات، والتي تبدأ افتراضيًا باستعراض مجلد Documents (المستندات) على الجهاز الداخلي. إذا أردت البحث في وحدة تخزين أو مجلد آخر، اضغط مسافة مع الحرف D للوصول إلى قائمة وحدات التخزين ثم اختر المكان المطلوب. بعد ذلك، تنقل واختر الكتاب (ملف) الذي تريد استيراده ثم اضغط دخول عليه. سيصبح هذا الكتاب متاحًا للقراءة في تطبيق Victor Reader وستجده في قسم "كتبي".
ملاحظة: إذا أردت استيراد كتاب DAISY، فيجب أن تكون محتويات المجلد الخاص به مضغوطة في ملف ZIP. أما أنواع الملفات الأخرى (مثل EPUB) فلا تحتاج إلى ضغط – يمكنك استيراد ملف EPUB مباشرة.
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أصبح بالإمكان الآن قراءة ملفات برايل الإلكترونية التي تجمع بين نص برايل والصور اللمسية ضمن نفس الملف باستخدام جهاز مونارك. لقراءة هذه الملفات، يجب استيرادها كما هو موضح في القسم 13.5 "استيراد كتاب" أعلاه. يرجى الملاحظة أن دعم كتب eBraille في هذه المرحلة لا يزال تجريبيًا (beta)، لذلك قد لا يعمل بشكل مثالي مع كل الملفات.
يمكنك قراءة المحتوى النصي كما تفعل مع أي كتاب آخر، والوصول إلى الفهرس أو أي مقطع، واستخدام أي اختصار تنقل. وعلاوة على ذلك، عند وجود رسم لمسي في موضع ما ضمن النص، سيشير المحرك الصوتي إلى ذلك (سينطق بإشعار) وستتمكن من النقر المزدوج على ذلك الرسم اللمسي لفتحه مباشرة في عارض الرسومات. يمكنك استكشاف ذلك الرسم بنفس طريقة استكشاف أي رسم في تطبيق العارض اللمسي. للعودة إلى النص، اضغط زر الرجوع.
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Ecosia هو متصفح ويب مبني على مشروع Chromium ولكنه يتميز بتركيزه على الأثر البيئي. Ecosia هو متصفح الويب المدمج على جهاز مونارك ويعمل في الغالب كما يعمل متصفح Chrome. لقد قمنا بتكييف هذا البرنامج ليناسب احتياجات التصفح سهل الوصول للمكفوفين وضعاف البصر. لتشغيل Ecosia، انتقل إلى القائمة الرئيسية، اضغط الحرف م أو تنقل إلى متصفح الإنترنت: Ecosia، ثم اضغط دخول. يغطي هذا الدليل وظائف Ecosia الأساسية فقط؛ لمزيد من التفاصيل حول Ecosia أو لحل المشكلات، يمكنك دائمًا الوصول إلى صفحة مساعدة Ecosia عبر فتح قائمة Ecosia (بالضغط على مسافة مع الحرف W) ثم اختيار خيار (المساعدة).
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كما في أي مكان في جهاز مونارك، يمكنك التنقل داخل المتصفح إما باستخدام طريقة التأشير والنقر أو باستخدام لوحة مفاتيح برايل.
يحتوي متصفح Ecosia على العديد من الوظائف والخيارات التي يمكن الوصول إليها في القائمة السياقية بالضغط المطول على زر التطبيقات الحديثة، أو بالضغط على مسافة مع الحرف M. فيما يلي قائمة بالاختصارات والوظائف المتاحة:
· فتح صفحة ويب: الاختصار الدخول مع الحرف O (سيفتح حقل لكتابة عنوان URL أو كلمات بحث).
· تقدم للأمام: الاختصار حذف خلفي مع الحرف F (المكافئ لزر Forward).
· رجوع: الاختصار مسافة مع الحرف E أو الضغط على زر الرجوع المثلثي.
· إعادة تحميل الصفحة: الاختصار الدخول مع الحرف R.
· التبديل بين محتوى الصفحة وعرض التبويبات: الاختصار حذف خلفي مع الحرف T. (يبدل التركيز بين منطقة المحتوى الرئيسية ومتصفح التبويبات).
· إضافة أو إدارة الإشارة المرجعية: الاختصار الدخول مع الحرف M.
· عرض الإشارات المرجعية: الاختصار الدخول مع النقاط 2-3-5.
· عرض سجل التصفح: الاختصار الدخول مع النقاط 2-3-6.
· تبويب جديد: الاختصار حذف خلفي مع الحرف N.
· التبويب السابق: الاختصار حذف خلفي مع الحرف K.
· التبويب التالي: الاختصار حذف خلفي مع النقاط 4-6.
· إغلاق التبويب: الاختصار الدخول مع الحرف C.
· بحث داخل الصفحة: الاختصار مسافة مع الحرف F.
· البحث عن التالي: الاختصار مسافة مع الحرف N.
· البحث عن السابق: الاختصار مسافة مع الحرف P.
· عرض التنزيلات: الاختصار حذف خلفي مع الحرف D.
· فتح صورة في العارض اللمسي: الاختصار حذف خلفي مع الحرف O (عند التركيز على صورة).
· قائمة Ecosia (القائمة الرئيسية للمتصفح): الاختصار مسافة مع الحرف W.
يمكن أيضًا الوصول لمعظم هذه الوظائف عبر الواجهة الرئيسية للمتصفح من خلال التمرير (panning) عبر الشاشة:
عندما تفتح المتصفح، أول ما ستراه (في أعلى شاشة برايل) هو التبويبات المفتوحة حاليًا. بعد كل تبويب يوجد زر إغلاق لهذا التبويب، بالضغط عليه يتم إغلاق التبويب المقابل.
بعد قائمة التبويبات، ستجد زر (تبويب جديد)؛ الضغط عليه سينشئ تبويب Ecosia جديد.
بعد ذلك يوجد زر (رجوع)، الذي يعيدك إلى الصفحة السابقة.
بعده زر (تقدم للأمام)، وهو معاكس زر الرجوع؛ أي يعيدك إلى الصفحة التي كنت فيها قبل أن تضغط زر الرجوع (هذا الزر يكون متاحًا فقط إذا كنت قد ضغطت رجوع).
ثم زر (إعادة تحميل الصفحة)؛ الضغط عليه سيعيد تحميل الصفحة الحالية بالقوة – مفيد إذا لم يتم تحميل الصفحة بشكل صحيح.
ثم يوجد حقل "Search and plant trees" (ابحث وازرع الأشجار)؛ هذا الحقل هو لأداء بحث Google بكلمات محددة. إذا كنت تعرف عنوان موقع، يمكنك كتابته في هذا الحقل ثم الضغط دخول للانتقال إليه. ملاحظة: تزرع Ecosia شجرة جديدة مقابل كل عملية بحث تُجرى عبر محركها.
ثم هناك زر (إضافة إشارة مرجعية لهذه الصفحة)؛ اضغطه لإضافة الصفحة الحالية إلى إشاراتك المرجعية.
بعده زر (تنزيل هذه الصفحة)؛ اضغطه لتنزيل الصفحة الحالية وجعلها متاحة للاستخدام دون اتصال.
ثم زر (حجب الإعلانات)؛ تفعيل هذا الزر يمنع ظهور الإعلانات في مواقع الويب.
وأخيرًا زر (تخصيص والتحكم في Google Chrome)؛ بالضغط على هذا الزر ستظهر لك عدة خيارات منها: تبويب جديد، تبويب خفي جديد، السجل، مسح بيانات التصفح، التنزيلات، الإشارات المرجعية، التبويبات الحديثة، المساعدة، الإعدادات.
ملاحظة: عند استخدام وضع التصفح الخفي في Ecosia، لن يتم حفظ سجل التصفح.
الجزء التالي هو نافذة صفحة الويب الرئيسية التي تعرض محتوى الموقع الذي تتصفحه حاليًا. سيكون التركيز داخل هذه المنطقة عند تحميل الموقع.
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التنقل حسب العنصر هو طريقة بديلة للتنقل خلال صفحة الويب؛ تسمح لك باختيار نوع عناصر HTML محدد للانتقال إليه بدلاً من استعراض الصفحة بأكملها للعثور عليه. عندما يكون التركيز داخل محتوى الصفحة (webview)، يمكنك البحث عن نوع عنصر HTML معين: العناوين وعناصر النماذج، والمعالم والقوائم والروابط... الخ. أما عندما ينتقل التركيز خارج محتوى الصفحة (مثلاً على أزرار المتصفح)، سيعود التنقل إلى الوضع القياسي المعتاد.
اضغط مسافة مع النقاط 1-3 للانتقال إلى عنصر التنقل السابق، ومسافة مع النقاط 4-6 للانتقال إلى عنصر التنقل التالي.
فيما يلي اختصارات التنقل في webview (عندما يكون التركيز في محتوى صفحة الويب):
· دائما، لتنتقل إلى العنصر السابق من النوع المحدد، أضف مفتاحي حذف خلفي والدخول للاختصار (أي استخدم النقاط 7 و8 بالإضافة للاختصار).
· زر (Button): اضغط B.
· عنصر تحكم (Control) (حقول الإدخال عمومًا): اضغط C.
· Landmark (معلم ARIA): اضغط D.
· حقل قابل للتحرير (Editable field): اضغط E.
· عنصر قابل للتركيز (Focusable item): اضغط F.
· صورة (Graphic): اضغط G.
· عنوان (Heading): اضغط H.
· العنوان مستوى 1: اضغط النقطة 1.
· العنوان مستوى 2: اضغط النقطة 2.
· العنوان مستوى 3: اضغط النقطة 3.
· العنوان مستوى 4: اضغط النقطة 4.
· العنوان مستوى 5: اضغط النقطة 5.
· العنوان مستوى 6: اضغط النقطة 6.
· قائمة (List): اضغط O.
· عنصر قائمة (List item): اضغط I.
· رابط (Link): اضغط L.
· جدول (Table): اضغط T.
· صندوق اختيار (Checkbox): اضغط X.
· قائمة منسدلة (Combo box): اضغط Z.
لعرض قائمة بجميع الأوامر المتاحة للتنقل داخل محتوى الويب، اضغط مسافة مع الحرف H. سيظهر لك قائمة بهذه الاختصارات.
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للوصول إلى موقع ويب جديد، اضغط الدخول مع الحرف O، أو اضغط دخول في حقل "Search and plant trees" الذي ذكرناه في واجهة المتصفح. يمكنك أيضًا استخدام التأشير والنقر لوضع المؤشر في حقل البحث ثم الضغط المزدوج على زر التحديث لتفعيله.
عند تفعيل حقل العنوان/البحث هذا، يجب عليك استخدام برايل الحاسوبي لإدخال العنوان أو الكلمات. تذكر أن البرايل الحاسوبي يستخدم جميع النقاط الثمانية، لذا عند استخدامه، إذا أردت تنفيذ اختصار ما يستخدم مفتاح الدخول أو حذف خلفي، عليك إضافة مفتاح المسافة لهذه الاختصارات (لأن الضغط على الدخول أو حذف خلفي بدون المسافة سيُدخل أحرفًا بدلاً من تنفيذ أوامر). بشكل عام، أي وقت تكتب فيه محتوى في Ecosia، يجب عليك استخدام البرايل الحاسوبي لضمان دقة الإدخال.
ملاحظة: إذا كنت تستخدم أي من جداول برايل UEB الإنجليزية، فلست بحاجة لاستخدام برايل الحاسوبي عند الكتابة في Ecosia؛ حيث سيكون الإدخال العادي مفهوماً نظراً لتوحّد الترميز.
بمجرد أن يكون شريط العنوان مركزًا (مفعلاً)، ببساطة اكتب عنوان الموقع الذي تريد زيارته. إذا لم يكن لديك عنوان محدد وتريد البحث عن موضوع ما، اكتب الكلمة أو الكلمات المفتاحية في شريط العنوان ثم اضغط دخول. سيتم توجيهك إلى نتائج بحث Google لتلك الكلمة.
للرجوع إلى الصفحة السابقة (أو إغلاق صفحة البحث إن كنت في نتائج)، اضغط مسافة مع الحرف E أو زر الرجوع.
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يمكنك إضافة إشارة مرجعية للصفحات التي تزورها بشكل متكرر. لإضافة إشارة مرجعية للصفحة الحالية بسرعة، اضغط الدخول مع الحرف M. الضغط على هذا الاختصار مرة أخرى سيحذف الإشارة المرجعية (يعمل كمفتاح تبديل).
لدخول قائمة الإشارات المرجعية، اضغط الدخول مع النقاط 2-3-5. بدلاً من ذلك، يمكنك فتح القائمة السياقية أو استخدام أمر Next حتى تصل إلى قائمة الإشارات المرجعية في واجهة المتصفح، ثم الضغط الدخول. ستُعرض جميع إشاراتك المرجعية الحالية. للتنقل فيها، استخدم أمر التالي، (مسافة مع 4-6)، حتى تصل إلى الموقع الذي تريد، ثم اضغط دخول على اسم الموقع للانتقال إليه.
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يمكنك الوصول إلى سجل التصفح الخاص بك عبر الضغط على الدخول مع النقاط 2-3-6، أو عبر القائمة السياقية (Space مع M) أو عبر اختيار سجل التصفح من زر القائمة (تخصيص والتحكم في Chrome).
بعد ذلك، حدد خيار (مسح بيانات التصفح). ستظهر صفحة تتيح لك اختيار ما تريد مسحه (سجل التصفح، الكوكيز، الملفات المؤقتة، إلخ). بعد اختيار البيانات المراد حذفها، تنقل للأسفل إلى زر (مسح البيانات) واضغط دخول للتأكيد ومسح السجل.
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إذا ضغطت دخول على رابط يؤدي إلى تنزيل ملف من صفحة ويب، سيظهر لك إشعار بأن التنزيل قد بدأ. يتم حفظ جميع التنزيلات في مجلد التنزيلات بوحدة التخزين الداخلية لجهاز مونارك. في متصفح Ecosia، يمكنك الوصول إلى قائمة التنزيلات من القائمة السياقية، أو عبر الاختصار حذف خلفي مع الحرف D. تذكر أن قائمة Ecosia يمكن الوصول إليها بالضغط على مسافة مع W وتحتوي على جميع الوظائف واختصاراتها المذكورة.
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يحتوي جهاز مونارك على تطبيق للعبة الشطرنج. لفتحه، انتقل إلى كافة التطبيقات من القائمة الرئيسية، ثم اضغط مفتاح دخول على تطبيق Monarch Chess. ستظهر لك لوحة الشطرنج بالبرايل، مع رسالة "اضغط دخول للمتابعة" على الشاشة. اضغط دخول وستنتقل إلى القائمة الرئيسية للتطبيق، والتي تحتوي على ثلاثة خيارات: (لعبة جديدة)، (البرنامج التعليمي)، (الإعدادات).
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قبل لعب مباراتك الأولى، نوصي بشدة بإكمال البرنامج التعليمي المتوفر. سيرشدك البرنامج التعليمي عبر أساسيات الشطرنج، بما في ذلك كيفية تمثيل لوحة الشطرنج بطريقة برايل، ووصف كل قطعة، وكيفية تحريكها وفقًا للقواعد، وكذلك الاختصارات التي يمكنك استخدامها. ستتعلم أيضًا كيفية حفظ لعبة قيد التقدم. حتى لو كنت خبيرًا في الشطرنج و/أو في طرق الشطرنج المكيفة للمكفوفين، فإن إكمال هذا البرنامج التعليمي ضروري للتعرف على الميزات والبيئة الخاصة لهذه اللعبة الافتراضية على جهاز مونارك.
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لبدء لعبة جديدة، اختر خيار (لعبة جديدة) واضغط دخول. سيكون لديك خياران: (اللعب ضد الكمبيوتر)، والذي يتيح لك اللعب ضد الجهاز نفسه، و(اللعب ضد خصم بشري)، والذي يسمح لك باللعب ضد شخص آخر.
ملاحظة: إذا قررت اللعب ضد الكمبيوتر (CPU)، سيتعين عليك اختيار مستوى الصعوبة من بين: سهل جدًا، سهل، متوسط، صعب، صعب جدًا.
ملاحظة: إذا قررت اللعب ضد خصم بشري، يجب أن يكون خصمك موجودًا معك فعليًا. ستلعبان باستخدام نفس الجهاز ونفس لوحة الشطرنج.
عندما تختار خيار اللعب المرغوب، ستُعرض لوحة شطرنج بالبرايل تحتوي على جميع القطع (الخاصة بك والخاصة بخصمك) في مواقعها الافتراضية، وستكون جاهزًا لبدء المباراة. إذا أردت الخروج من لعبة لم تنتهِ بعد، اضغط الاختصار مسافة مع الحرف E للخروج أو اضغط زر الرجوع. ستظهر رسالة تسألك إن كنت تريد حفظ اللعبة قبل الخروج، أو الخروج بدون حفظ. اختر الخيار الذي تريد ثم أكد أنك بالفعل تريد الخروج.
يرجى الملاحظة: لمعرفة المزيد حول نوعي اللعبة (ضد الكمبيوتر أو ضد شخص) وكيفية لعب الشطرنج بشكل عام، وخاصة باستخدام هذا التطبيق، يرجى الرجوع إلى البرنامج التعليمي.
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آخر عنصر في قائمة تطبيق الشطرنج هو (الإعدادات). إذا ضغطت دخول على هذا الخيار، ستتمكن من تعديل بعض إعدادات اللعبة.
لمعرفة المزيد عن الإعدادات وتأثير تغييرها، يرجى الرجوع إلى البرنامج التعليمي، حيث يشرح تلك التفاصيل عند التطرق لإعدادات اللعبة.
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يتيح لك تطبيق الوحدة الطرفية استخدام جهاز مونارك للتحكم كلوحة مفاتيح والعمل كشاشة برايل لأجهزة الحاسوب أو الهواتف التي تعمل بقارئات شاشة مثل JAWS. جهاز مونارك متوافق مع معظم برامج قراءة الشاشة والأجهزة الشائعة. يرجى الملاحظة أننا نعمل بشكل مستمر مع الشركات الرائدة المطورة لقارئات الشاشة لضمان التوافق الكامل مع خاصية الوحدة الطرفية على جهاز مونارك قريبًا.
باختصار، عند استخدام ميزة الوحدة الطرفية، سيعرض جهاز مونارك محتوى قارئ الشاشة على شاشته البرايلية، ويسمح لك بالتحكم في الجهاز المضيف (الحاسوب أو الهاتف) باستخدام لوحة المفاتيح الفعلية لجهاز مونارك ومفاتيح الاتجاه (D-Pad) ومفاتيح التمرير، من خلال تمرير جميع الأوامر والضغطات إلى قارئ الشاشة على الجهاز المتصل. مونارك هو أول شاشة برايل تُمكِن من عرض متعدد الأسطر لدعم قارئات الشاشة، مما يتيح لك النقر في أي مكان على المحتوى المعروض بالكامل لتأدية الإجراء المرتبط به (بدلاً من تحريك المؤشر سطرًا سطرًا).
يرجى الملاحظة: عند استخدام جهاز مونارك في تطبيق الوحدة الطرفية، لن تعمل أوامر KeySoft القياسية (مثل المساعدة أو القائمة الرئيسية أو القائمة السياقية) عبر اختصارات لوحة المفاتيح الخاصة بها، لأنها تُحول إلى الجهاز المضيف. إذا احتجت العودة إلى القائمة الرئيسية من تطبيق الوحدة الطرفية، اضغط ببساطة على زر الصفحة الرئيسية. طالما أن تطبيق الوحدة الطرفية يعمل في الخلفية (لم يتم إغلاقه)، سيظل اتصالك بالجهاز المضيف نشطًا. هذا يتيح لك التبديل إلى تطبيق آخر على جهاز مونارك ثم العودة لاحقًا إلى تطبيق الوحدة الطرفية دون الحاجة إلى إعادة الاتصال. إذا قمت بإغلاق تطبيق الوحدة الطرفية تمامًا (من قائمة التطبيقات الحديثة أو بالضغط على زر الرجوع داخل التطبيق)، سينقطع الاتصال بالجهاز المضيف.
[bookmark: _Toc211858167]16.1. تشغيل تطبيق "الوحدة الطرفية"
لتشغيل تطبيق (الوحدة الطرفية)، انتقل إلى القائمة الرئيسية، اضغط الحرف ا أو تنقل إلى الوحدة الطرفية، ثم اضغط دخول.
[bookmark: _Toc211858168]16.2. إقران مونارك مع جهاز مضيف
يمكنك إقران مونارك مع جهاز مضيف (مثل حاسوب أو هاتف) بطريقتين: عبر البلوتوث اللاسلكي أو عبر الاتصال السلكي USB. بمجرد تشغيل تطبيق Braille Terminal، سيُطلب منك اختيار طريقة الاتصال التي تريدها. حدد الخيار المطلوب واضغط دخول.
[bookmark: _Toc211858169]16.2.1. الاتصال عبر البلوتوث
للاتصال عبر البلوتوث، اختر خيار Bluetooth واضغط دخول. الآن عليك تنفيذ عملية الإقران على الجهاز الذي تريد استخدام مونارك معه. قم بتشغيل قارئ الشاشة على ذلك الجهاز وابحث في إعدادات البلوتوث عن جهاز باسم Monarch (عادةً سيظهر باسمه). عند إتمام عملية الإقران (قد يتطلب الأمر تأكيد على أحد أو كلا الجهازين)، وبعد ذلك، ستكون جاهزًا لاستخدام مونارك مع هذا الجهاز.
ملاحظة: غالبًا تتطلب الأجهزة الخارجية منك تأكيد عملية الإقران إما على أحد الجهازين أو كليهما؛ بمجرد ظهور رسالة تأكيد على جهاز مونارك و/أو الجهاز الآخر، قم بتأكيد الإقران عليهما.
[bookmark: _Toc211858170]16.2.2. توصيل جهاز مونارك مع جهاز مضيف عبر USB
يمكنك توصيل مونارك بجهاز مضيف عبر كابل USB. بمجرد تشغيل تطبيق Braille Terminal، سيُطلب منك اختيار طريقة الاتصال. اختر خيار USB واضغط دخول.
للاتصال عبر USB، قم بتوصيل مونارك بالجهاز المضيف باستخدام كابل USB. على الجهاز المضيف، قم بتشغيل قارئ الشاشة الذي تختاره. الآن أصبح بإمكانك استخدام مونارك كشاشة برايل لذلك الجهاز.
يرجى زيارة موقع www.humanware.com قسم الدعم لمزيد من المعلومات ولعرض برنامج تعليمي حول كيفية الاتصال بمختلف قارئات الشاشة والأجهزة واستخدامها مع تطبيق الوحدة الطرفية.
[bookmark: _Toc211858171]16.3. مغادرة وإغلاق الوحدة الطرفية
لمغادرة الوحدة الطرفية في أي وقت دون قطع الاتصال، اضغط زر الصفحة الرئيسية. سيبقى التطبيق يعمل في الخلفية ويبقى الاتصال نشطًا. للعودة إليه لاحقًا، افتحه من قائمة التطبيقات الحديثة أو من القائمة الرئيسية ثم اضغط دخول.
لإغلاق التطبيق وإنهاء الاتصال تمامًا، افتح قائمة التطبيقات الحديثة، انتقل إلى تطبيق الوحدة الطرفية، ثم أغلقه باستخدام الاختصار حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6. يمكنك أيضًا إغلاق التطبيق بالضغط على زر رجوع أثناء وجودك داخل اتصال نشط؛ سيؤدي ذلك أيضًا إلى إنهاء الاتصال.
[bookmark: _Toc211858172]17. الإعدادات
[bookmark: _Toc211858173]17.1. نظرة عامة على الإعدادات
هناك نوعان من الإعدادات يمكن تغييرهما على جهاز مونارك: إعدادات KeySoft وإعدادات Android.
إعدادات Android تنطبق عمومًا على الجهاز ككل، مثل الاتصال بشبكة Wi-Fi أو ضبط الصوت أو التخزين أو البطارية أو عرض إصدار البرنامج.
يمكنك الوصول إلى إعدادات Android بالضغط على الدخول مع الحرف Q، أو من القائمة الرئيسية (كافة التطبيقات) ثم اختيار تطبيق الإعدادات. ستنتقل بعد ذلك إلى قائمة إعدادات Android حيث يمكنك تغيير ما شئت في جهازك.
إعدادات KeySoft (والتي تُعرف أيضًا باسم قائمة الخيارات (Options menu)) تسمح لك بتخصيص كيفية تصرف تطبيقات KeySoft. يمكنك أيضًا الوصول إلى بعض إعدادات نظام Android من أسفل قائمة الخيارات.
[bookmark: _Toc211858174]17.2. قائمة خيارات KeySoft
يمكنك الوصول إلى قائمة خيارات KeySoft من أي مكان على الجهاز تقريبًا بالضغط على مسافة مع الحرف O.
تتضمن قائمة الخيارات العناصر التالية التي يمكنك تغييرها:
· (إعداد ملفات تعريف اللغة – قائمة فرعية): لتخصيص ملفات اللغات الخاصة بك أو إضافة ملفات جديدة (كما تم شرحه في قسم 2.6). اختر الملف الذي تريد تعديله أو إضافة ملف جديد.
· محرك تحويل النص إلى كلام: اختر محرك TTS المفضل لديك (عادةً HumanWare Acapela هو المحرك المدمج).
· الصوت: اختر صوتًا موجودًا أو استخدم خيار إدارة الأصوات لاستبدال الأصوات أو إضافة أصوات إضافية. يمكنك تثبيت ما يصل إلى 4 أصوات Acapela مختلفة.
· سرعة النطق: اختر سرعة الكلام للمحرك الصوتي (بالمعدل الذي ينطق به الكلمات).
· طريقة برايل المفضلة للإدخال: اختر الطريقة المفضلة لإدخال برايل: الحرفي أو الاختصارات أو الحاسوبي.
· درجة برايل المفضلة للعرض: اختر الطريقة المفضلة لعرض برايل على الشاشة: حرفي أو حاسوبي.
· جدول البرايل الحاسوبي: اختر جدول البرايل الحاسوبي الذي تفضله.
· جدول برايل الحرفي: اختر جدول برايل الحرفي الذي تفضله.
· جدول الرياضيات المفضل: اختر الجدول المفضل لعرض المعادلات الرياضية، على سبيل المثال: Nemeth، UEB math... حسب المتاح).
· حذف ملف تعريف اللغة: اختر هذا الخيار لحذف ملف لغة (سيتطلب تأكيد).
· تحديد ملف تعريف اللغة - قائمة فرعية: اختر من بين 10 ملفات لغة كحد أقصى على جهازك. يمكنك أيضًا استخدام اختصار الدخول مع الحرف L للتبديل بين الملفات مباشرة.
· إعدادات برايل والتنقل (قائمة فرعية):
· نمط التنقل باللمس: يغير طريقة التنقل باللمس على الشاشة؛ يمكنك الاختيار بين التأشير والنقر أو اللمس. ملاحظة: عند استخدام وضع اليد الواحدة، يتم تفعيل وضع اللمس تلقائيًا.
· تقليل المسافات: عند تفعيل هذا الخيار، يتم تقليل المسافات بين أسطر البرايل قدر الإمكان لعرض أكبر قدر من المعلومات على الشاشة.
· إظهار مؤشرات محرر النصوص: عند التفعيل، يظهر مؤشر محرر النص، وهو عبارة عن مسافة فارغة بين قوسين، عندما تكون في حقل قابل للتحرير. عند إلغاءه، لن يظهر هذا المؤشر في المستندات (لتقليل التشويش)، لكنه سيظل يظهر في الحقول الأخرى القابلة للتحرير (مثل مربعات إدخال كلمات المرور).
· عرض علامات التنسيق: اختر علامات التنسيق التي تريد عرضها.
· مدة عرض رسائل برايل: اختر الفترة الزمنية لعرض رسائل النظام على شاشة برايل (مثل رسائل "تم الحفظ" أو "تم النسخ")، يتراوح بين 1 إلى 30 ثانية.
· إعدادات لوحة المفاتيح (قائمة فرعية):
· صدى لوحة المفاتيح: اختر ما إذا كان صوت آلة النطق (TTS) يجب أن يكرر الكلمات التي تكتبها، أو الأحرف، أو كليهما، أو لا شيء منها.
· اهتزازات لوحة المفاتيح: عند تفعيل هذا الخيار، سيهتز جهاز مونارك بعد كل ضغطة مفتاح.
· نقرات لوحة المفاتيح: عند تفعيل هذا الخيار، سيصدر جهاز مونارك صوت نقرة مسموع بعد كل ضغطة مفتاح.
· إعدادات آلة النطق الإضافية (قائمة فرعية):
· المحرّك المفضّل: HumanWare Acapela.
· اللغة: اختر ما إذا كنت تريد استخدام لغة النظام أو لغة أخرى تم تثبيت صوت لها.
· سرعة النطق: لتغيير سرعة نطق آلة النطق.
· حدة الصوت: لتغيير درجة حدة صوت آلة النطق.
· إعادة الضبط: لإعادة إعدادات آلة النطق إلى قيمها الافتراضية.
· إعدادات متنوعة (قائمة فرعية):
· إصدار اهتزاز: عند تفعيل هذا الخيار، سيصدر جهاز مونارك اهتزازًا قصيرًا عند الانتقال إلى عنصر جديد.
· إصدار أصوات: عند تفعيل هذا الخيار، سيصدر جهاز مونارك أصواتًا مختلفة أثناء التنقّل بين العناصر.
· مستوى الصوت: اختر مستوى صوت إشعارات مونارك بالنسبة إلى مستوى صوت الوسائط.
· عرض برايل المرئي: عند تفعيل هذا الخيار، ستظهر نقاط برايل على الشاشة الخارجية المتصلة بمنفذ HDMI، في الجزء العلوي من الشاشة.
· دليل المستخدم: يفتح دليل مستخدم مونارك.
· إعدادات نظام أندرويد: للوصول إلى إعدادات نظام أندرويد.
[bookmark: _Toc211858175]17.3. عرض إصدار برنامج مونارك
أسرع طريقة لرؤية رقم الإصدار الخاص ببرمجيات جهاز مونارك هي الضغط على مسافة مع الحرف I من القائمة الرئيسية. سيؤدي هذا إلى فتح نافذة (حالة الجهاز) والتي توفر معلومات مفيدة عن الجهاز – مثل حالة البطارية والطراز وإصدار نظام Android... إلخ – ومن بينها رقم إصدار البرنامج.
طريقة بديلة: اضغط الدخول مع الحرف Q لفتح إعدادات Android، ثم تنقّل وافتح (حول الجهاز اللوحي)، الموجود في أسفل قائمة الإعدادات عادةً.
في هذه الشاشة، ستجد رقم إصدار الجهاز اللوحي بالإضافة إلى معلومات أخرى عن البرامج.
[bookmark: _Toc211858176]18. تحديث جهاز مونارك
تعمل HumanWare باستمرار على تحسين منتجاتها وبرامجها لتزويدك بأفضل تجربة استخدام ممكنة. لهذا، يحتوي جهاز مونارك على نظام التحديث التلقائي الذي يُعلمك في كل مرة تتوفر فيها تحديثات جديدة للنظام أو التطبيقات عبر الإنترنت. يتطلب إجراء التحديث اتصالاً بشبكة Wi-Fi. ملاحظة: لبدء تحديث النظام، يجب أن يحتوي جهاز مونارك على بطارية بنسبة 20% على الأقل إذا كان موصولاً بالشاحن، و50% على الأقل إذا كان غير موصول.
[bookmark: _Toc211858177]18.1. تحديث النظام (System Update)
عندما يحين وقت إجراء تحديث للنظام، سيظهر تنبيه على جهازك يبلغك بأن هناك تحديث نظام متاح. يمكنك اختيار تثبيته الآن أو التذكير لاحقًا. إذا أردت تثبيته الآن، اضغط دخول على زر (نعم)، ثم سيبدأ تثبيت التحديث. إذا أردت التأجيل، اضغط دخول على زر (ذكرني لاحقًا). في هذه الحالة، يمكنك إجراء التحديث لاحقًا من خلال لوحة الإشعارات. يمكنك فتحها بالضغط على الدخول مع الحرف N، ثم مرر للأسفل حتى تجد إشعار (تحديث النظام) واضغط دخول عليه لتبدأ التثبيت. سيظهر تنبيه التحديث مرة أخرى عند إعادة تشغيل مونارك إن لم تقم بالتحديث.
تأكد من حفظ جميع أعمالك قبل بدء تحديث النظام، حيث سيتعين عليك إعادة تشغيل الجهاز في نهاية عملية التحديث.
بدلاً من ذلك، يمكنك الوصول إلى تحديثات النظام عبر تطبيق KeyUpdater. لفتحه، اذهب إلى القائمة الرئيسية ثم اختر قائمة كافة التطبيقات. في هذه القائمة، انتقل إلى KeyUpdater وافتحه. إذا كان هناك أي تحديث نظام أو تطبيقات معلق، سيتم إعلامك بذلك ويمكنك الضغط دخول على زر نعم لتطبيق التحديث.
سيبدأ التحديث بالتنزيل، وسيتم إشعارك بتقدمه. عند اكتمال التنزيل، سيبدأ التثبيت، وسيتم إعلامك بتقدمه. عند الانتهاء، ستظهر مطالبة تسألك ما إذا كنت تريد إعادة تشغيل الجهاز. اضغط دخول على زر نعم لإعادة تشغيل جهازك. بعد بضع ثوانٍ من إعادة التشغيل، ستظهر رسالة "starting keysoft..." يليها عرض صورة الفراشة، ثم ستصل إلى القائمة الرئيسية أو شاشة القفل إذا كانت معدة.
[bookmark: _Toc211858178]18.2. تحديث تطبيقات مونارك عبر Wi-Fi
عندما تتوفر تحديثات للتطبيقات، سيظهر تنبيه بذلك. لديك خيار تثبيتها الآن أو لاحقًا. إذا قررت تثبيتها على الفور، اضغط دخول على زر (نعم). إذا أردت تأجيلها، اضغط دخول على زر (ذكرني لاحقًا). يمكنك أيضًا تحديث التطبيقات يدويًا عبر تطبيق KeyUpdater. عند فتح التطبيق، سيظهر تنبيه يفيد بأن هناك تطبيقات بحاجة للتحديث ويسألك إن كنت تريد تحديثها. إذا اخترت نعم، ستبدأ التحديثات. سيتم تنزيل التحديثات وتثبيتها على جهاز مونارك. سيخبرك مونارك بعد الانتهاء بعدد التطبيقات التي تم تحديثها وأسمائها. ملاحظة: إذا كانت مكونات إمكانية الوصول بحاجة للتحديث، فقد يتم تعليق محرك Acapela و/أو واجهة KeySoft مؤقتًا أثناء العملية – وهذا طبيعي مؤقتًا.
يرجى ملاحظة أنه في تطبيق KeyUpdater، يمكنك دائمًا الوصول إلى كافة المستجدات الخاصة بالتحديثات عبر الوصول إلى عنصر "مستجدات الإصدار" وتنشيطه بمفتاح الدخول. ستظهر لك قائمة بأحدث التطبيقات التي تم تحديثها، بالإضافة إلى ملاحظات الإصدار الخاصة بآخر تحديث للنظام. اضغط مفتاح الدخول على التحديث المطلوب للتطبيق لقراءة ملاحظات الإصدار الخاصة به.
يرجى الملاحظة: عندما يتم تثبيت تحديث نظام، يتم أيضًا تثبيت التحديثات المتعلقة بالتطبيقات المرتبطة في نفس الوقت (حزمة واحدة).
إذا رغبت أن تقوم بتحديث التطبيقات يدويًا فقط دون التلقائي، يمكنك إلغاء تحديد خيار (تحديث التطبيقات تلقائيًا) في إعدادات تطبيق KeyUpdater.
ملحوظة: بعد تحديث جهازك عبر KeyUpdater، قد تحتاج لإعادة تشغيل الجهاز مرة أخرى لتثبيت باقي التحديثات (أحيانًا يتم تحديث أحد مكونات النظام الأساسية ثم يتطلب ذلك إعادة تشغيل لتحديث بقية العناصر).
[bookmark: _Toc211858179]18.3. تحديث جهاز مونارك عبر USB
من الممكن تحديث جهازك عبر ذاكرة USB تحتوي على أحدث حزمة تحديث للبرمجيات. للقيام بذلك، قم بتنزيل حزمة التحديث من موقع HumanWare الإلكتروني، بالإضافة إلى ملف appcast المرتبط بهذا التحديث. ثم قم بنسخ هذين الملفين (ملف appcast وملف ZIP للتحديث) إلى وحدة ذاكرة USB التي ستستخدمها للتحديث.
قم بتوصيل وحدة الـUSB بجهاز مونارك، وسيتم اكتشاف وجود تحديث تلقائيًا. سيظهر لك إشعار يسألك إن كنت تريد تحديث جهازك. سيكون لديك الخيار لتثبيته الآن أو للتذكير لاحقًا. إذا اخترت التذكير لاحقًا، سيظهر التنبيه مرة أخرى بعد خمس دقائق أو عند إعادة التشغيل. يمكنك أيضًا الوصول إلى التحديث عبر لوحة الإشعارات (بالضغط على الدخول مع N)، أو عبر تطبيق KeyUpdater (مع فرق: إذا كنت متصلًا بالإنترنت سيتم تحميل التحديث عبر الإنترنت؛ أما وجود الـUSB فيجعل الجهاز يكتشف التحديث مباشرة).
لبدء التحديث من الـUSB، اضغط دخول على زر "تثبيت الآن". سيقوم KeyUpdater بنسخ حزمة التحديث من الـUSB إلى الذاكرة الداخلية، ثم فك ضغط الملفات، ثم تنفيذ عملية التثبيت. عند انتهاء التثبيت، سيتعين عليك إعادة تشغيل الجهاز لإكمال التحديث.
يرجى الملاحظة: لن يتم حذف حزمة التحديث من ذاكرة USB عند إعادة التشغيل؛ مما يتيح لك تحديث عدة أجهزة باستخدام نفس الحزمة.
يرجى أيضًا الملاحظة: حتى لو كان جهاز مونارك متصلًا بشبكة Wi-Fi وتوفر إصدار أحدث عبر الإنترنت، فإن وجود إصدار على ذاكرة USB سيجعل الجهاز يعرض التحديث من الـUSB عند توصيله دائمًا (الأولوية للإصدار الموجود على الـUSB).
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لتحديث تطبيقات عبر وحدة USB، انسخ ملفات التطبيقات (عادة تكون بامتداد apk) الأحدث إلى وحدة USB. ثم قم بتوصيل وحدة الـUSB بالجهاز. إذا كانت إصدارات التطبيقات الموجودة على الـUSB أحدث من تلك المثبتة على جهازك، سيظهر تنبيه تحديث يسمح لك بتحديث التطبيقات. كما هو الحال مع التحديث عبر الإنترنت، يمكنك اختيار تثبيتها الآن أو التذكير لاحقًا. لتثبيتها، اضغط زر تثبيت. سيتم تثبيت التحديثات. عند انتهاء التثبيت، ستظهر أسماء التطبيقات التي تم تحديثها.
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تخطط مؤسسة APH (الشريك في تطوير مونارك) لإنشاء بعض التطبيقات المتوافقة مع جهاز مونارك. ستظهر هذه التطبيقات في قائمة "تحميل تطبيقات أخرى" ضمن نافذة KeyUpdater. إذا كانت هناك تطبيقات مدرجة، اضغط دخول على أي منها لعرض مزيد من المعلومات عنها وتنزيلها وتثبيتها. بعد التثبيت، سيتم تحديث هذه التطبيقات في المستقبل بنفس طريقة تحديث تطبيقات مونارك الداخلية (عبر التحديث التلقائي أو KeyUpdater).
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فيما يلي بعض الحلول للمشاكل الشائعة:
[bookmark: _Toc211858183]19.1. جهاز مونارك لا يعمل (لا يتم تشغيله)
اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة. إذا لم يشتغل جهاز مونارك بعد بضع ثوانٍ، فقد تكون البطارية بحاجة لإعادة الشحن.
قم بتوصيل كابل USB المرفق ومحول الطاقة بمقبس الكهرباء (أو فقط وصِّل كابل USB بحاسوب قيد التشغيل). إذا كانت البطارية فارغة تمامًا، فقد يستغرق الأمر بضع دقائق قبل أن يظهر أي مؤشر نشاط على الجهاز.
[bookmark: _Toc211858184]19.2. عدم صدور صوت تحويل النص إلى كلام
إذا كنت تسمع جميع الأصوات من جهاز مونارك ما عدا صوت المحرك الصوتي (TTS)، فقد يكون الصوت المنطوق معطلاً. يمكنك إعادة تشغيله بسهولة بالضغط على حذف خلفي مع الدخول مع الحرف S. إذا كنت لا تسمع أي صوت على الإطلاق، تأكد من أن مستوى صوت إمكانية الوصول ليس مضبوطًا على 0. ارفع مستوى الصوت بالضغط عدة مرات على الدخول مع النقطة 4.
[bookmark: _Toc211858185]19.3. الجهاز لم يعد قابلاً للوصول (لا يوجد استجابة صوتية أو برايل)
إذا فقدت إمكانية الوصول (لا صوت ولا برايل) لسبب ما، فمن المحتمل أن نظام KeySoft قد تم تعطيله. لإعادة تفعيل KeySoft (أي خصائص الوصول)، ببساطة اضغط مع الاستمرار على زر رفع الصوت وزر خفض الصوت معًا لبضع ثوانٍ، ينبغي أن تعود إمكانية الوصول (سيعمل الصوت والبرايل مرة أخرى).
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إذا واجهت مشكلة لا يبدو أن لها حل، حاول إعادة تشغيل جهاز مونارك بالطريقة العادية أولاً (اغلاق ثم تشغيل).
إذا لم تتمكن من إيقاف التشغيل بالطريقة العادية (مثلاً الجهاز مجمد تمامًا)، اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة لمدة 12 ثانية لإجراء إعادة ضبط قوية (hard reset). عندها سيتوقف الجهاز عن التشغيل بالقوة. بعد ذلك، قم بتشغيله مرة أخرى لترى إذا تم حل المشكلة.
إذا لم تُحل المشكلة، يرجى التواصل مع الدعم الفني:
· بالنسبة للمستخدمين في الولايات المتحدة، يمكنك الاتصال بخدمة عملاء مؤسسة APH (American Printing House for the Blind) حيث اشتريت جهاز مونارك
الرقم المجاني (APH): 1-800-223-1839
البريد الإلكتروني (APH): monarchsupport@aph.org
· يمكنك أيضًا التواصل مع الدعم التقني لشركة HumanWare بالأرقام أو العناوين التالية:
· عالميًا (المقر الدولي): support@humanware.com
· أمريكا الشمالية: الهاتف 1-800-722-3393 (الولايات المتحدة) أو 1-888-723-7273 (كندا)، البريد الإلكتروني us.support@humanware.com
· أوروبا: الهاتف (0044) 1933 415 800، البريد الإلكتروني eu.support@humanware.com
· أستراليا/آسيا: الهاتف (02) 9686 2600، البريد الإلكتروني au.sales@humanware.com
[bookmark: _الملحق_أ_–][bookmark: _Toc211858187]الملحق أ – ملخص أوامر لوحة مفاتيح برايل
ملاحظة: عند استخدام برايل الحاسوبي، عليك إضافة مفتاح Space لأي أمر يستخدم الدخول أو حذف خلفي، وذلك كما ذكرنا سابقًا لضمان التعرف على الأمر بدلاً من إدخال حرف.
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· الصفحة الرئيسية (القائمة الرئيسية): مسافة مع النقاط 1-2-3-4-5-6، أو زر الصفحة الرئيسية (الدائرة في مقدمة الجهاز).
· تفعيل العنصر المحدد: مفتاح دخول (نقطة 8) أو التأشير بإصبع واحد على العنصر ثم الضغط المزدوج على زر الإجراء.
· الخروج/الرجوع: مسافة مع الحرف E أو زر الرجوع (المثلث).
· رفع مستوى صوت إمكانية الوصول: الدخول مع النقطة 4.
· خفض مستوى صوت إمكانية الوصول: الدخول مع النقطة 1.
· رفع مستوى صوت الوسائط: الدخول مع النقطة 5.
· خفض مستوى صوت الوسائط: الدخول مع النقطة 2.
· زيادة سرعة الكلام: الدخول مع النقطة 6.
· خفض سرعة الكلام: الدخول مع النقطة 3.
· زيادة تباعد أسطر برايل: زر التكبير (+).
· تقليل تباعد أسطر برايل: زر التصغير (-).
· فرض التحديث الديناميكي: ضغط مطوّل على زر الإجراء
· فتح قائمة خيارات KeySoft: مسافة مع الحرف O.
· الانتقال إلى عنصر في قائمة بحرفه الأول: اكتب الحرف الأول من اسم العنصر أو التطبيق.
· فتح لوحة الإشعارات: الدخول مع الحرف N.
· فتح إعدادات Android: الدخول مع الحرف Q.
· إيقاف الكلام بشكل فوري: حذف خلفي مع الدخول.
· تكرار آخر ما قيل: مسافة مع الحرف R.
· التطبيقات قيد التشغيل: زر التطبيقات الحديثة (الزر المربّع في الجهة الأمامية للجهاز).
· القائمة السياقية: مفتاح مسافة مع M، أو اضغط مطولاً على زر التطبيقات الحديثة (الزر المربّع في الجهة الأمامية للجهاز).
· المساعدة السياقية: مسافة مع H.
· معلومات النظام: مسافة مع I.
· تبديل ملف تعريف اللغة: دخول مع L.
· تشغيل/إيقاف قارئ الشاشة وإمكانية الوصول: اضغط مطولاً على زر رفع الصوت وزر خفض الصوت معًا لمدة 3 ثوانٍ.
· تشغيل أو إيقاف النطق: حذف خلفي مع دخول مع S.
· تبديل درجة البرايل: حذف خلفي مع G.
· التبديل بين برايل الحاسوبي والبرايل الحرفي: حذف خلفي مع مسافة مع G.
· حالة البطارية: دخول مع P.
· الوقت: دخول مع T.
· التاريخ: دخول مع D.
· إنشاء تقرير عطل يدويًا: حذف خلفي مع دخول مع R.
· نقل المؤشر إلى السطر الأعلى: دخول مع F
· (في القوائم: ينقل العنصر الذي عليه التركيز إلى أعلى شاشة البرايل.
· في مربعات التحرير: ينقل السطر الذي يحتوي على المؤشر إلى أعلى شاشة البرايل).
· عرض برايل المرئي: حذف خلفي مع دخول مع V.
· تفعيل/إلغاء وضع الاستخدام بيد واحدة: حذف خلفي مع تصغير (Zoom out).
[bookmark: _Toc211858189]التنقل العام
· العنصر السابق: الزر العلوي في لوحة الاتجاه D-pad أو حذف خلفي أو مسافة مع النقطة 1.
· العنصر التالي: الزر السفلي في لوحة الاتجاه D-pad أو مفتاح المسافة أو مسافة مع النقطة 4.
· التمرير لأعلى (برايل): مفتاح التمرير لأعلى.
· التمرير لأسفل (برايل): مفتاح التمرير لأسفل.
· الذهاب إلى الأعلى (أعلى القائمة/الصفحة): مسافة مع النقاط 1-2-3.
· الذهاب إلى الأسفل (أسفل القائمة/الصفحة): مسافة مع النقاط 4-5-6.
[bookmark: _Toc211858190]القراءة
· الحرف السابق: زر لوحة الاتجاه الأيسر D-pad أو مسافة مع النقطة 3.
· الحرف الحالي: مسافة مع النقاط 3-6 (ينطق الحرف تحت المؤشر).
· الحرف التالي: زر لوحة الاتجاه الأيمن D-pad أو مسافة مع النقطة 6.
· الكلمة السابقة: مسافة مع النقطة 2.
· الكلمة الحالية: مسافة مع النقاط 2-5.
· الكلمة التالية: مسافة مع النقطة 5.
· السطر السابق: مسافة مع النقطة 1.
· السطر الحالي: مسافة مع النقاط 1-4.
· السطر التالي: مسافة مع النقطة 4.
· نقل نقل المؤشر إلى نفس الموضع في السطر السابق: زر لوحة الاتجاه الأعلى D-pad Up.
· نقل المؤشر إلى نفس الموضع بالسطر التالي: زر لوحة الاتجاه الأسفل D-pad Down.
· الفقرة السابقة: مسافة مع النقاط 2-3.
· الفقرة الحالية: مسافة مع النقاط 2-3-5-6.
· الفقرة التالية: مسافة مع النقاط 5-6.
· البداية (Home) للسطر/الجملة: الدخول مع النقاط 1-3.
· النهاية (End) للسطر/الجملة: الدخول مع النقاط 4-6.
· أعلى منطقة (مثل نص أو قائمة): مسافة مع النقاط 1-2-3.
· أسفل منطقة: مسافة مع النقاط 4-5-6.
· اقرأ الكل: مسافة مع الحرف G.
· إيقاف القراءة المستمرة: حذف خلفي مع الدخول.
[bookmark: _Toc211858191]التحرير
· حذف الكلمة السابقة: حذف خلفي مع النقطة 2.
· حذف الكلمة الحالية: حذف خلفي مع النقاط 2-5.
· حذف الحرف السابق: حذف خلفي (نقطة 7 وحدها).
· نقل المؤشر إلى بداية النص/الحقل: مسافة مع النقاط 1-2-3.
· نقل المؤشر إلى نهاية النص/الحقل: مسافة مع النقاط 4-5-6.
· حذف من المؤشر لنهاية السطر: حذف خلفي مع الحرف C.
· حذف من المؤشر لنهاية المستند: حذف خلفي مع النقاط 4-5-6.
· بدء/إيقاف وضع التحديد: الدخول مع الحرف S.
· تحديد الكل: الدخول مع النقاط 1-2-3-4-5-6.
· نسخ: حذف خلفي مع الحرف Y.
· قص: حذف خلفي مع الحرف X.
· لصق: حذف خلفي مع الحرف V.
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· حفظ: مسافة مع الحرف S.
· حفظ باسم: حذف خلفي مع الحرف S.
· إنشاء ملف جديد: حذف خلفي مع الحرف N.
· فتح ملف: حذف خلفي مع الحرف O.
· التبديل بين المستندات: مسافة مع النقاط 1-2-5-6.
· معلومات الملف: مسافة مع الحرف I.
· بحث: مسافة مع الحرف F.
· بحث عن التالي: مسافة مع الحرف N.
· بحث عن السابق: مسافة مع الحرف P.
· استبدال: حذف خلفي مع الحرف F.
· تبديل وضع القراءة: مسافة مع الحرف X.
· تشغيل KeyMath: حذف خلفي مع الحرف M.
· محرر المعادلات: الدخول مع الحرف M.
· معاينة مستند للطباعة: الدخول مع الحرف V.
· تدقيق إملائي: مسافة مع النقاط 1-6.
· إدراج حرف تبويب: حذف خلفي مع الحرف T.
· إدراج فاصل صفحة: حذف خلفي مع الحرف P.
· محاذاة إلى اليسار: حذف خلفي مع الحرف L.
· محاذاة للوسط: الدخول مع الحرف C.
· محاذاة لليمين: الدخول مع الحرف R.
· ضبط (كلا الجانبين): الدخول مع الحرف J.
· غامق (Bold): الدخول مع الحرف B.
· مائل (Italic): الدخول مع الحرف I.
· تحته خط (Underline): الدخول مع الحرف U.
· تفاصيل التنسيق (إظهار علامات التنسيق): مسافة مع النقاط 3-5.
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· حفظ: مسافة مع الحرف S.
· حفظ باسم: حذف خلفي مع الحرف S.
· بحث: مسافة مع الحرف F.
· بحث عن التالي: مسافة مع الحرف N.
· بحث عن السابق: مسافة مع الحرف P.
· تبديل وضع القراءة/التحرير: مسافة مع الحرف X.
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· جدول المحتويات: مسافة مع الحرف T.
· اذهب إلى صفحة: الدخول مع الحرف G.
· الصفحة التالية: الدخول مع الحرف O.
· الصفحة السابقة: الدخول مع النقاط 2-4-6.
· أين أنا (الموقع الحالي): مسافة مع النقاط 1-5-6.
· معلومات الكتاب: مسافة مع الحرف I.
· العنوان التالي: الحرف H.
· العنوان السابق: حذف خلفي مع الدخول مع الحرف H
· العنوان المستوى 1 إلى 6 التالي: اضغط رقم المستوى (النقاط 1 إلى 6).
· العنوان المستوى 1 إلى 6 السابق: أضف حذف خلفي والدخول إلى رقم المستوى.
· بداية الكتاب: مسافة مع الحرف L
· نهاية الكتاب: مسافة مع النقاط 4-5-6.
· الجملة التالية: مسافة مع النقطة 4.
· الجملة السابقة: مسافة مع النقطة 1.
· الكلمة التالية: مسافة مع النقطة 5.
· الكلمة السابقة: مسافة مع النقطة 2.
· بحث عن نص: مسافة مع الحرف F.
· نقل المؤشر إلى أعلى سطر في الصفحة: الدخول مع الحرف F.
· إدراج إشارة مرجعية: الدخول مع الحرف M.
· الانتقال إلى إشارة مرجعية: مسافة مع الحرف J.
· حذف إشارة مرجعية: حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6.
· قائمة الإشارات المرجعية: الدخول مع الحرف B.
· إعادة تسمية إشارة مرجعية: حذف خلفي مع الحرف R.
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· التحريك إلى اليسار: زر D-pad الأيسر.
· التحريك إلى اليمين: زر D-pad الأيمن.
· التحريك لأعلى: زر D-pad العلوي.
· التحريك لأسفل: *زر D-pad السفلي.
· التكبير: زر التكبير (+) أو وضع الإصبع والضغط المزدوج على زر الإجراء.
· التصغير: زر التصغير (-).
· أعلى اليسار: مسافة مع النقطة 1.
· منتصف اليسار: مسافة مع النقطة 2.
· أسفل اليسار: مسافة مع النقطة 3.
· أعلى اليمين: مسافة مع النقطة 4.
· منتصف اليمين: مسافة مع النقطة 5.
· أسفل اليمين: مسافة مع النقطة 6.
· أعلى الوسط: مسافة مع الحرف C.
· الوسط: مسافة مع النقاط 2-5.
· أسفل الوسط: مسافة مع النقاط 3-6.
· تدوير العرض: مسافة مع الحرف R.
· التبديل إلى وضع العرض الكلي: زر التصغير (-) (عند التكبير).
· العودة إلى الوضع القياسي: زر التكبير (+).
· معلومات الملف: مسافة مع الحرف I.
· عكس البرايل (عرض النقاط المعكوس): مسافة مع النقاط 3-5.
· إظهار تفاصيل أقل: مسافة مع النقاط 1-3.
· إظهار تفاصيل أكثر: مسافة مع النقاط 4-6.
· مستوى التفاصيل الافتراضي: مسافة مع الحرف D.
· التراجع عن آخر فلتر: مسافة مع الحرف Z.
· إضافة إشارة مرجعية (مؤقتة): حذف خلفي مع الحرف M.
· الانتقال إلى إشارة مرجعية (مؤقتة): حذف خلفي مع الحرف J.
· اذهب إلى صفحة معينة (في مستند متعدد الصفحات): الدخول مع الحرف G.
· الصفحة التالية: الدخول مع الحرف O.
· الصفحة السابقة: الدخول مع النقاط 2-4-6.
· صفحة الفهرس: الدخول مع الحرف I.
[bookmark: _Toc211858196]مكتبة TGIL (APH)
· البحث (Search): مسافة مع الحرف F.
· حفظ الملف محليًا: مسافة مع الحرف S.
[bookmark: _Toc211858197]مدير الملفات
· مجلد جديد: مسافة مع الحرف N.
· إعادة تسمية ملف/مجلد: حذف خلفي مع الحرف R.
· تحديث القائمة: الدخول مع الحرف R.
· تحديد/إلغاء تحديد ملف أو مجلد: حذف خلفي مع الحرف L.
· تحديد/إلغاء تحديد الكل: الدخول مع النقاط 1-2-3-4-5-6.
· حذف ملف أو مجلد: حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6.
· نسخ إلى: حذف خلفي مع الحرف Y.
· قص/نقل إلى: حذف خلفي مع الحرف X.
· بحث: مسافة مع الحرف F.
· اختيار وحدة التخزين: مسافة مع الحرف D.
· تنفيذ الإجراء الحالي: حذف خلفي مع الحرف A (مثل تأكيد النقل/النسخ بعد اختيار الوجهة).
· معلومات الملف: مسافة مع الحرف I.
[bookmark: _Toc211858198]الرياضيات: تطبيق KeyMath
· تعبير جديد: مسافة مع الحرف N.
· إدراج رمز في التعبير: حذف خلفي مع النقاط 3-5.
· تعديل التعبير: دخول (أثناء اختيار التعبير).
· عارض الرسم البياني: الدخول مع الحرف G.
· إعدادات الرسم: مسافة مع النقاط 3-5.
· تصدير المحتوى (نسخ كل التعبيرات): حذف خلفي مع الحرف E.
· تعطيل التعبير حذف خلفي مع الحرف L.
· حذف التعبير: حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6.
· حذف كل التعبيرات: حذف خلفي مع النقاط 3-5-6.
· معلومات حول تعبير: مسافة مع I.
· تكبير الرسم البياني: زر الزائد (+).
· تصغير الرسم البياني: زر الناقص (–).
· التحريك داخل الرسم البياني: باستخدام أزرار الاتجاهات (D-pads).
[bookmark: _Toc211858199]متصفح الإنترنت: Ecosia
· فتح صفحة ويب: دخول مع O
· تقدّم للأمام: حذف خلفي مع F
· رجوع للخلف: مسافة مع E أو زر الرجوع
· إعادة تحميل الصفحة: دخول مع R
· التبديل بين محتوى الويب وعلامات التبويب: حذف خلفي مع T
· إضافة أو إدارة الإشارات المرجعية: دخول مع M
· الإشارات المرجعية: دخول مع النقاط 2-3-5
· السجلّ: دخول مع النقاط 2-3-6
· علامة تبويب جديدة: حذف خلفي مع N
· العلامة السابقة: حذف خلفي مع K
· العلامة التالية: حذف خلفي مع النقاط 4-6
· إغلاق علامة التبويب: دخول مع C
· بحث: مسافة مع F
· العثور على التالي: مسافة مع N
· العثور على السابق: مسافة مع P
· التنزيلات: حذف خلفي مع D
· فتح صورة في العارض اللمسي: حذف خلفي مع O
· قائمة Ecosia: مسافة مع W
[bookmark: _Toc211858200]التنقل في محتوى HTML (عناصر Webview):
للتنقل للخلف، أضف حذف خلفي + دخول (النقطتان 7 و8)
· زر: B
· عنصر تحكم (Control): C
· علامة ARIA: D
· حقل قابل للتحرير: E
· عنصر قابل للتركيز: F
· رسم بياني أو صورة: G
· الرسم البياني التالي: G
· عنوان (Heading): H
· العناوين حسب المستوى:  • المستوى 1: النقطة 1  • المستوى 2: النقطة 2  • المستوى 3: النقطة 3  • المستوى 4: النقطة 4  • المستوى 5: النقطة 5  • المستوى 6: النقطة 6
· قائمة: O
· عنصر قائمة: I
· رابط: L
· جدول: T
· صندوق اختيار: X
· قائمة منسدلة (Combo box): Z
· قائمة أوامر Webview المتاحة: مسافة مع H
[bookmark: _Toc211858201]البريد الإلكتروني: KeyMail
· الرد: حذف خلفي مع R
· الرد على الكل: حذف خلفي مع A
· إعادة توجيه: حذف خلفي مع F
· رسالة جديدة: مسافة مع N
· تبديل عرض المرفقات: حذف خلفي مع O
· التدقيق الإملائي: مسافة مع النقاط 1-6
· تحديد رسالة في قائمة الرسائل: حذف خلفي مع L
· تحديد/إلغاء تحديد جميع الرسائل: دخول مع النقاط 1-2-3-4-5-6
· إرسال البريد الإلكتروني: حذف خلفي مع S
· تحديث للتحقق من الرسائل الجديدة: دخول مع R
· حذف البريد: حذف خلفي مع النقاط 2-3-5-6
· حفظ الرسالة كمسودة: مسافة مع S
· بحث: مسافة مع F
· تغيير مجلد البريد: دخول مع B
· اقتراح المستلم: حذف خلفي مع E
[bookmark: _الملحق_ب_–][bookmark: _Toc211858202]الملحق ب – ملخص أوامر لوحة المفاتيح القياسية
[bookmark: _Toc211858203]عام
· الصفحة الرئيسية (القائمة الرئيسية): زر Home على لوحة المفاتيح (الموجود على الجهاز كزر دائري أمامي) أو اختصار Ctrl + Alt + H.
· تفعيل العنصر المحدد: زر دخول أو التأشير بإصبع والنقر المزدوج على زر الإجراء (مثل طريقة اللمس).
· الخروج/الرجوع: زر Escape أو زر الرجوع (المثلث في مقدمة الجهاز).
· رفع مستوى صوت إمكانية الوصول: Alt + =
· خفض مستوى صوت إمكانية الوصول: Alt + -.
· رفع مستوى صوت الموسيقى/الوسائط: Ctrl + =.
· خفض مستوى صوت الموسيقى/الوسائط: Ctrl + -.
· زيادة سرعة الكلام: Ctrl + Alt + =.
· خفض سرعة الكلام: Ctrl + Alt + -.
· زيادة تباعد أسطر برايل: زر التكبير (+) على الجهاز.
· تقليل تباعد أسطر برايل: زر التصغير (-) على الجهاز.
· فرض التحديث الديناميكي: الضغط المطوّل على زر الإجراء.
· فتح قائمة خيارات KeySoft: Ctrl + Alt + O.
· الانتقال إلى عنصر بحرفه الأول: اكتب الحرف الأول من اسم العنصر أو التطبيق (كما في استخدام لوحة برايل).
· فتح لوحة الإشعارات: Ctrl + Alt + N.
· فتح إعدادات Android: Ctrl + Alt + Q.
· إيقاف الكلام الحالي: Ctrl (مفتاح التحكم وحده يوقف الكلام مؤقتًا).
· تكرار آخر ما قيل: Alt + Shift + R.
· التطبيقات الحديثة: زر التطبيقات الحديثة (المربع الأمامي).
· القائمة السياقية: Ctrl + Alt + M أو الضغط المطوّل على زر التطبيقات الحديثة.
· المساعدة السياقية: F1 أو Alt + Shift + H.
· معلومات النظام (Device status): Ctrl + I.
· تبديل ملف اللغة: Ctrl + Alt + L.
· تشغيل/إيقاف ميزات الوصول والصوت: الضغط المطوّل على زري رفع وخفض الصوت معًا.
· تشغيل/إيقاف الصوت المنطوق: Alt + Shift + S.
· تبديل درجة برايل: Ctrl + Shift + G.
· حالة البطارية: Ctrl + Alt + P.
· الوقت: Ctrl + Alt + T.
· التاريخ: Ctrl + Alt + D.
· إنشاء تقرير خطأ يدويًا: Ctrl + Alt + R.
· نقل المؤشر إلى السطر الأعلى: Ctrl + Alt + F (في القوائم: ينقل العنصر الذي عليه التركيز إلى أعلى شاشة البرايل. في مربعات التحرير: ينقل السطر الذي يحتوي على المؤشر إلى أعلى شاشة البرايل).
[bookmark: _Toc211858204]التنقل العام
· العنصر السابق: السهم لأعلى في لوحة الاتجاهات (D-pad Up)، أو حذف خلفي، أو شِفت + تاب، أو alt + سهم لليسار.
· العنصر التالي: السهم لأسفل في لوحة الاتجاهات (D-pad Down)، أو مسافة، أو تاب، أو alt + سهم لليمين.
· التمرير لأعلى أو لأسفل: باستخدام مفتاحي التمرير لأعلى أو لأسفل (Up أو Down Panning key).
· الانتقال إلى الأعلى: Ctrl + Home
· الانتقال إلى الأسفل: Ctrl + End
[bookmark: _Toc211858205]القراءة
· الحرف السابق: سهم اليسار في لوحة الاتجاهات (D-pad Left) أو السهم الأيسر.
· الحرف الحالي: Ctrl + Alt + 1.
· الحرف التالي: سهم اليمين في لوحة الاتجاهات (D-pad Right) أو السهم الأيمن.
· الكلمة السابقة: Ctrl + السهم الأيسر.
· الكلمة الحالية: Ctrl + Alt + 2.
· الكلمة التالية: Ctrl + السهم الأيمن.
· السطر السابق: السهم للأعلى.
· السطر الحالي: Ctrl + Alt + 3.
· السطر التالي: السهم للأسفل.
· نقل المؤشر في موضعه الحالي إلى السطر السابق: زر لوحة الاتجاهات الأعلى D-pad Up.
· نقل المؤشر في موضعه الحالي إلى السطر التالي: زر لوحة الاتجاهات الأسفل D-pad Down.
· الفقرة السابقة: Ctrl + السهم للأعلى.
· الفقرة الحالية: Ctrl + Alt + 4.
· الفقرة التالية: Ctrl + السهم للأسفل.
· الانتقال إلى بداية السطر أو الجملة: Home.
· الانتقال إلى نهاية السطر أو الجملة: End.
· الانتقال إلى أعلى المنطقة: Ctrl + Home.
· الانتقال إلى أسفل المنطقة: Ctrl + End.
· قراءة الكل: Alt + G.
· إيقاف القراءة: Ctrl.
[bookmark: _Toc211858206]التحرير
· حذف الكلمة السابقة: Ctrl + Backspace
· حذف الكلمة الحالية: Ctrl + Delete
· حذف الحرف السابق: Backspace
· نقل نقطة الإدراج إلى بداية حقل النص أو المستند: Ctrl + Home
· نقل نقطة الإدراج إلى نهاية حقل النص أو المستند: Ctrl + End
· حذف من موقع المؤشر حتى نهاية السطر: Ctrl + Alt + C
· حذف من موقع المؤشر حتى نهاية المستند: Ctrl + Alt + End
· بدء/إيقاف التحديد: Ctrl + 8
· تحديد الكل: Ctrl + A
· نسخ: Ctrl + Y
· قص: Ctrl + X
· لصق: Ctrl + V
[bookmark: _Toc211858207]أوامر معالج الكلمات: keyword
· حفظ: Ctrl + S
· حفظ باسم: Ctrl + Shift + S
· إنشاء ملف جديد: Ctrl + N
· فتح ملف: Ctrl + O
· التبديل بين المستندات: Ctrl + Tab
· معلومات الملف: Ctrl + I
· بحث: Ctrl + F
· البحث عن التالي: Ctrl + 3
· البحث عن السابق: Ctrl + Shift + 3
· استبدال: Ctrl + H
· تبديل وضع القراءة: Ctrl + R
· معاينة طباعة المستند: Ctrl + Q
· التدقيق الإملائي: Ctrl + 7
· علامة الجدولة (Tab): مفتاح Tab
· إدراج فاصل صفحة: Ctrl + Enter
· محاذاة إلى اليسار: Ctrl + Shift + L
· محاذاة إلى المنتصف: Ctrl + Shift + C
· محاذاة إلى اليمين: Ctrl + Shift + R
· محاذاة متساوية (Justify): Ctrl + Shift + J
· عريض (Bold): Ctrl + Shift + B
· مائل (Italic): Ctrl + Shift + I
· تحته خط (Underline): Ctrl + Shift + U
· تفاصيل التنسيق: Ctrl + Shift + F
· تحديد الحرف السابق: Shift + السهم الأيسر
· تحديد الحرف التالي: Shift + السهم الأيمن
· تحديد الكلمة السابقة: Shift + Ctrl + السهم الأيسر
· تحديد الكلمة التالية: Shift + Ctrl + السهم الأيمن
· تحديد السطر السابق: Shift + السهم للأعلى
· تحديد السطر التالي: Shift + السهم للأسفل
· تحديد الفقرة السابقة: Shift + Ctrl + السهم للأعلى
· تحديد الفقرة التالية: Shift + Ctrl + السهم للأسفل
· تحديد الصفحة السابقة: Shift + Page Up
· تحديد الصفحة التالية: Shift + Page Down
· تحديد من بداية السطر: Shift + Home
· تحديد حتى نهاية السطر: Shift + End
· تحديد من أعلى المحتوى: Shift + Ctrl + Home
· تحديد حتى نهاية المحتوى: Shift + Ctrl + End
[bookmark: _Toc211858208]محرر برايل (KeyBrf)
· حفظ: Ctrl + S
· حفظ باسم: Ctrl + Shift + S
· بحث: Ctrl + F
· البحث عن التالي: Ctrl + 3
· البحث عن السابق: Ctrl + Shift + 3
· تبديل وضع القراءة: Ctrl + R
[bookmark: _Toc211858209]Victor Reader
· جدول المحتويات: Ctrl + T
· الانتقال إلى صفحة: Ctrl + Alt + G
· الصفحة التالية: Ctrl + N
· الصفحة السابقة: Ctrl + P
· أين أنا: Ctrl + W
· معلومات الكتاب: Ctrl + I
· العنوان التالي: H
· العنوان السابق: Shift + H
· العنوان التالي من المستوى 1 إلى 6: الأرقام 1 إلى 6
· العنوان السابق من المستوى 1 إلى 6: أضف Shift مع رقم المستوى
[bookmark: _Toc211858210]عارض الرسومات Tactile Viewer
· التحريك لليسار: زر لوحة الاتجاهات الأيسر.
· التحريك لليمين: زر لوحة الاتجاهات الأيمن.
· التحريك للأعلى: زر لوحة الاتجاهات الأعلى.
· التحريك للأسفل: زر لوحة الاتجاهات الأسفل.
· تكبير: زر التكبير (+) أو التأشير ثم الضغط المزدوج على زر الإجراء
· تصغير: زر التصغير (–)
· تدوير العرض: Ctrl + R
· التبديل إلى وضع النظرة العامة: زر التصغير (–)
· التبديل إلى الوضع القياسي: زر التكبير (+)
· معلومات الملف: Ctrl + Shift + I
· عكس نقاط برايل: Ctrl + I
· عرض تفاصيل أقل: Ctrl + K
· عرض تفاصيل أكثر: Ctrl + J
· مستوى التفاصيل الافتراضي: —
· التراجع عن آخر فلتر: Ctrl + Z
· إضافة إشارة مرجعية: Ctrl + Shift + M
· الانتقال إلى إشارة مرجعية: Ctrl + Alt + J
· الانتقال إلى صفحة: Ctrl + Alt + G
· الصفحة التالية: Ctrl + السهم الأيمن
· الصفحة السابقة: Ctrl + السهم الأيسر
· صفحة الفهرس: Ctrl + Alt + I
[bookmark: _Toc211858211]TGIL Library
· بحث: Ctrl + F
· حفظ الملف محليًا: Ctrl + S
[bookmark: _Toc211858212]مدير الملفات
· مجلد جديد: Ctrl + N
· إعادة تسمية ملف أو مجلد: Ctrl + 2
· تحديث: Ctrl + 5 أو F5
· تحديد/إلغاء تحديد ملف أو مجلد: Alt + Shift + Enter
· تحديد جميع الملفات أو المجلدات: Ctrl + A
· حذف ملف أو مجلد: Delete
· نسخ إلى: Ctrl + Y
· قص/نقل إلى: Ctrl + X
· بحث: Ctrl + F
· اختيار وحدة تخزين: Ctrl + D
· تنفيذ الإجراء الحالي: Ctrl + Alt + A
· معلومات الملف: Ctrl + I
[bookmark: _Toc211858213]الرياضيات (KeyMath)
ملاحظة: لا يمكن حاليًا كتابة المعادلات الرياضية باستخدام لوحة مفاتيح QWERTY الخارجية.
[bookmark: _Toc211858214]Internet Browser (Ecosia)
· فتح صفحة ويب: Ctrl + O
· تقدّم للأمام: Ctrl + Shift + F
· رجوع: مفتاح Escape أو زر الرجوع
· إعادة تحميل الصفحة: Ctrl + R
· التبديل بين محتوى الويب وعلامات التبويب: Alt + Shift + T
· إضافة أو إدارة الإشارات المرجعية: Ctrl + D
· الإشارات المرجعية: Ctrl + Shift + B
· السجلّ: Ctrl + H
· علامة تبويب جديدة: Ctrl + T
· العلامة السابقة: Ctrl + Shift + Tab
· العلامة التالية: Ctrl + Tab
· إغلاق علامة التبويب: Ctrl + F4
· بحث: Ctrl + F
· البحث عن التالي: Ctrl + 3
· البحث عن السابق: Ctrl + Shift + 3
· التنزيلات: Alt + D
· فتح صورة في العارض اللمسي: Alt + Shift + O
· قائمة Ecosia: مسافة مع W
[bookmark: _Toc211858215]التنقل في محتوى HTML (Webviews)
للتنقل للخلف، أضف مفتاح Shift
· زر: B
· عنصر تحكم (Control): C
· علامة ARIA: D
· حقل قابل للتحرير: E
· عنصر قابل للتركيز: F
· رسم بياني/صورة: G
· العنوان: H
· مستويات العناوين:  • المستوى 1: النقطة 1  • المستوى 2: النقطة 2  • المستوى 3: النقطة 3  • المستوى 4: النقطة 4  • المستوى 5: النقطة 5  • المستوى 6: النقطة 6
· قائمة: O
· عنصر قائمة: I
· رابط: L
· جدول: T
· مربع اختيار: X
· قائمة منسدلة (Combo box): Z
· قائمة أوامر Webview المتاحة: F1
[bookmark: _Toc211858216]البريد الإلكتروني: KeyMail
· الرد: Ctrl + R
· الرد على الكل: Shift + Ctrl + R
· إعادة توجيه: Shift + Ctrl + F
· رسالة جديدة: Ctrl + N
· تبديل عرض المرفقات: Ctrl + O
· تحديد رسالة في قائمة الرسائل: Alt + Shift + Enter
· تحديد/إلغاء تحديد جميع الرسائل: Ctrl + A
· إرسال البريد الإلكتروني: Ctrl + Enter
· تحديث للتحقق من البريد الجديد: F5 أو Ctrl + 5
· حذف البريد الإلكتروني: Delete
· حفظ الرسالة كمسودة: Ctrl + S
· بحث: Ctrl + F
· تغيير مجلد البريد: Ctrl + B
· التدقيق الإملائي: F7 أو Ctrl + 7
· اقتراح المستلمين: Ctrl + E
[bookmark: _الملحق_ج_–][bookmark: _Toc211858217]الملحق ج – البرنامج التعليمي (Startup tutorial)
[bookmark: _Toc211858218]الشاشة 1 – عند فتح التطبيق:
بدء تشغيل مونارك اضغط مفتاح دخول.
[bookmark: _Toc211858219]الشاشة 2 – الترحيب:
مرحبًا بك في بدء تشغيل مونارك. سيُعلّمك هذا الدرس التمهيدي الأساسيات الخاصة باستخدام جهازك مونارك. اضغط دخول للمتابعة أو مسافة مع E للخروج.
[bookmark: _Toc211858220]الشاشة 3 – مفاتيح التمرير (Panning keys):
ابحث عن كل مفتاح تمرير واضغطه، الموجود أعلى أو أسفل لوحة الاتجاهات (D-Pad) اليسرى واليمنى. تُستخدم مفاتيح التمرير لتحريك الصفحة للأعلى وللأسفل.
[bookmark: _Toc211858221]الشاشة 4 – الرمز:
بما أن بعض الشاشات تحتوي على محتوى أكثر من المساحة المتاحة على العرض، نستخدم رمزًا في أسفل اليمين لإعلامك بوجود مزيد من نصوص برايل. تعرّف على الرمز، ثم اضغط دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858222]الشاشة 5 – مفاتيح التمرير (Panning keys):
عندما تحتوي الشاشة على مزيد من محتوى برايل للقراءة، يمكنك التمرير للأسفل باستخدام مفتاح التمرير لأسفل، Pan Down. إذا ضغطت مفتاح Pan Down في الجهة اليمنى من الشاشة، سيستمر النص في التحرك للأسفل حتى تصل إلى النهاية. أما بالضغط على مفتاح التمرير لأعلى، Pan Up فسيعود النص للأعلى حتى تصل إلى البداية. جرّب ذلك ثم اضغط دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858223]الشاشة 6 – مفاتيح D-Pad:
ابحث عن كل مفتاح من مفاتيح لوحة الاتجاهات D-Pad على الجهة اليمنى واليسرى للشاشة واضغطه. اضغط دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858224]الشاشة 7 – مفاتيح برايل:
ابحث عن كل مفتاح من مفاتيح لوحة مفاتيح بنمط البيركينز التي تُستخدم لإدخال برايل واضغطه بشكل فردي. بعد الضغط على جميع المفاتيح، استخدم مفتاح دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858225]الشاشة 8 – يرقة (Caterpillar):
تعرّف على هذه اليرقة! اضغط دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858226]الشاشة 9 – رسم لمسي ليرقة:
صورة لمسية ليرقة، وتوجد كلمة "Caterpillar" مكتوبة بطريقة برايل في الأسفل.
[bookmark: _Toc211858227]الشاشة 10 – التنقل بالحرف الأول:
استخدم التنقل بواسطة الحرف الأول للانتقال إلى فراشة. اضغط على الحرف ف للانتقال إلى فراشة ثم اضغط على مفتاح الدخول.
القائمة:
· عذراء
· شرنقة
· كتاب مونارك
· يرقة
· فراشة
[bookmark: _Toc211858228]الشاشة 11 – فراشة (Butterfly):
تعرّف على هذه الفراشة! اضغط دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858229]الشاشة 12 – رسم لمسي لفراشة:
صورة لمسية لفراشة، وتوجد كلمة "Butterfly" مكتوبة بطريقة برايل في الأسفل.
[bookmark: _Toc211858230]الشاشة 13 – مفاتيح التكبير والتصغير:
ابحث عن مفتاحي التكبير والتصغير واضغط عليهما في كل جانب من جوانب لوحة المفاتيح. تُستخدم هذه المفاتيح لزيادة التباعد بين الأسطر والتكبير في الرسومات اللمسية.
[bookmark: _Toc211858231]الشاشة 14 – كتاب مونارك:
باستخدام لوحة الاتجاهات D-Pad أو التنقل بالحرف الأول، افتح كتاب مونارك.
القائمة:
· يرقة
· شرنقة
· كتاب مونارك
· عذراء
· فراشة
[bookmark: _Toc211858232]الشاشة 15 – قراءة البرايل على الشاشة:
عند الانتهاء من قراءة البرايل على الشاشة، استخدم مفتاح التمرير لأسفل للانتقال إلى الصفحة التالية. جرّب استخدام مفتاحي التكبير والتصغير لتغيير التباعد بين الأسطر. عند الانتهاء، اضغط على مفتاح الدخول للمتابعة.
نص المحتوى: دورة حياة الفراشة الملكية تمر الفراشة الملكية (Danaus plexippus) بدورة حياة مذهلة تتألف من أربع مراحل مميزة: البيضة، اليرقة، العذراء (الشرنقة)، والفراشة البالغة. تبدأ العملية عندما تضع الأنثى بيضها على نباتات الحَشيشة اللبنية، وهي المصدر الغذائي الوحيد ليرقات الفراشة الملكية. تُوضع البيوض عادةً أسفل أوراق النبات وتفقس بعد بضعة أيام لتخرج منها يرقات صغيرة. في المرحلة الثانية، تبدأ اليرقة بالتغذي بشراهة على أوراق الحشيشة اللبنية لتخزين الطاقة اللازمة للتحوّل. ومع نموها، تتبدل عدة مرات لتستوعب حجمها المتزايد. تدوم هذه المرحلة حوالي أسبوعين، وتنتهي بتكوين الشرنقة. داخل الشرنقة، تمر اليرقة بعملية تحوّل مذهلة إلى فراشة. وبعد نحو 10 إلى 14 يومًا، تخرج الفراشة البالغة، تنشر أجنحتها لتجفّ وتقوى، ثم تبدأ بالتغذي على رحيق الأزهار والتزاوج، وبعضها يخوض رحلة هجرة مدهشة. تعيش الفراشة البالغة من بضعة أسابيع إلى عدة أشهر حسب الظروف الجوية وتوقيت خروجها. تُظهر هذه الدورة المذهلة روعة الطبيعة وأهمية حماية بيئات الفراشات ومصادر غذائها لضمان استمرارها. تم إنشاء هذا المحتوى بواسطة الذكاء الاصطناعي كمثال على نص تجريبي.
[bookmark: _Toc211858233]الشاشة 16 – نمط التأشير والنقر (Point and click gesture mode):
استخدم إصبعًا واحدًا للإشارة إلى الفراشة، ثم انقر نقرتين متتاليتين على مفتاح الإجراء (Action) الموجود بين النقاط 1 و4 باستخدام يدك الأخرى.
[bookmark: _Toc211858234]الشاشة 17 – الإشارة والنقر:
بعد استخدام خاصية الإشارة والنقر، تأكد من رفع أصابعك تمامًا عن الشاشة، وإلا فقد لا يتم تحديث بعض النقاط. أشّر وانقر على الفراشة في الشاشة التالية، ثم ألقِ نظرة على المثال المعطوب. اضغط على دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858235]الشاشة 18 – رسم لمسي لفراشة طبيعية:
صورة لمسية لفراشة طبيعية، مع كتابة كلمة "فراشة سليمة" بطريقة برايل في الأسفل.
[bookmark: _Toc211858236]الشاشة 19 – رسم لمسي لفراشة معطوبة:
صورة لمسية لفراشة مكسورة، مع كتابة كلمة "فراشة معطوبة" بطريقة برايل في الأسفل.
[bookmark: _Toc211858237]الشاشة 20 – الإشارة والنقر – الفراشات:
رائع! كما في السابق، ابحث عن الفراشات، أشر إليها، ثم استخدم مفتاح الإجراء (Action) للنقر عليها. اضغط دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858238]الشاشات 21–26 – رسومات متعددة للفراشات:
خمس صور لمسية لفراشات موضوعة في مواقع مختلفة على الشاشة.
[bookmark: _Toc211858239]الشاشة 27 – المفاتيح الأمامية:
أشر وانقر على كل شكل لمعرفة وظيفة كل مفتاح أمامي. ملاحظة: إذا ضغطت المفتاح الفعلي، ستخرج من التطبيق. اضغط دخول للمتابعة.
(الأشكال الثلاثة تقع فوق نص البرايل)
· عند النقر على الشكل المثلث:  زر الرجوع: يُستخدم للعودة إلى الشاشة السابقة أو للخروج من التطبيق.
· عند النقر على الشكل الدائري:  زر الصفحة الرئيسية (Home): يُستخدم للعودة إلى القائمة الرئيسية من أي مكان.
· عند النقر على الشكل المربّع:  زر التطبيقات الحديثة: يُستخدم لعرض قائمة التطبيقات المفتوحة مؤخرًا والتبديل بينها.
[bookmark: _Toc211858240]الشاشة 28 – انتهاء البرنامج التعليمي:
لقد أكملت الدرس التعليمي الأساسي! اضغط دخول للمتابعة.
[bookmark: _Toc211858241]الشاشة 29 – قائمة الخيارات:
الرجاء اختيار أحد الخيارات التالية:
· إعادة تشغيل الدرس التمهيدي
· ضبط الإعدادات
· خروج
[bookmark: _Toc211858242]الملحق د – جداول برايل
[bookmark: _Toc211858243]برايل الحاسوبي ثُماني النقاط – الولايات المتحدة
علامة التعجب: '!' النقاط 2-3-4-6 
علامة الاقتباس المزدوجة: '"' النقطة 5 
علامة الرقم #: النقاط 3-4-5-6 
علامة الدولار $: النقاط 1-2-4-6 
علامة النسبة المئوية %: النقاط 1-4-6 
علامة  العطف: '&' النقاط 1-2-3-4-6 
الفاصلة العلوية (أبوستروف): ''' النقطة 3 
فتح قوس هلالي: '(' النقاط 1-2-3-5-6 
غلق قوس هلالي: ')' النقاط 2-3-4-5-6 
علامة النجمة: '*' النقاط 1-6 
علامة الجمع: '+' النقاط 3-4-6 
الفاصلة: ',' النقطة 6 
الشرطة: '-' النقاط 3-6 
النقطة: '.' النقاط 4-6 
الشرطة المائلة: '/' النقاط 3-4 
النقطتان: ':' النقاط 1-5-6 
الفاصلة المنقوطة: ';' النقاط 5-6 
علامة أصغر من: '<' النقاط 1-2-6 
علامة يساوي: '=' النقاط 1-2-3-4-5-6 
علامة أكبر من: '>' النقاط 3-4-5 
علامة استفهام: '?' النقاط 1-4-5-6 
الرمز الآت: '@' النقاط 4-7 
فتح قوس مربع [: '[' النقاط 2-4-6-7 
الشرطة المائلة العكسية: '\' النقاط 1-2-5-6-7 
غلق قوس مربع: ']' النقاط 1-2-4-5-6-7 
علامة الإقحام: '^' النقاط 4-5-7 
علامة الشرطة السفلية: '_' النقاط 4-5-6 
الرمز القراف: '`' النقطة 4 
فتح قوس مجعد: '{' النقاط 2-4-6 
الشريط الرأسي: '|' النقاط 1-2-5-6 
غلق قوس مجعد: '}' النقاط 1-2-4-5-6 
علامة  التيلدا: '~' النقاط 4-5 
الأرقام في برايل الكمبيوتر الأمريكي:

'0': النقاط 3-5-6 
'1': النقطة 2 
'2': النقاط 2-3 
'3': النقاط 2-5 
'4': النقاط 2-5-6 
'5': النقاط 2-6 
'6': النقاط 2-3-5 
'7': النقاط 2-3-5-6 
'8': النقاط 2-3-6 
'9': النقاط 3-5

الحروف الإنجليزية الكبيرة:
'A': 1-7 
'B': 1-2-7 
'C': 1-4-7 
'D': 1-4-5-7 
'E': 1-5-7 
'F': 1-2-4-7 
'G': 1-2-4-5-7 
'H': 1-2-5-7 
'I': 2-4-7 
'J': 2-4-5-7 
'K': 1-3-7 
'L': 1-2-3-7 
'M': 1-3-4-7 
'N': 1-3-4-5-7 
'O': 1-3-5-7 
'P': 1-2-3-4-7 
'Q': 1-2-3-4-5-7 
'R': 1-2-3-5-7 
'S': 2-3-4-7 
'T': 2-3-4-5-7 
'U': 1-3-6-7 
'V': 1-2-3-6-7 
'W': 2-4-5-6-7 
'X': 1-3-4-6-7 
'Y': 1-3-4-5-6-7 
'Z': 1-3-5-6-7

الحروف الإنجليزية الصغيرة:
a: 1 
b: 1-2 
c: 1-4 
d: 1-4-5 
e: 1-5 
f: 1-2-4 
g: 1-2-4-5 
h: 1-2-5 
i: 2-4 
j: 2-4-5 
k: 1-3 
l: 1-2-3 
m: 1-3-4 
n: 1-3-4-5 
o: 1-3-5 
p: 1-2-3-4 
q: 1-2-3-4-5 
r: 1-2-3-5 
s: 2-3-4 
t: 2-3-4-5 
u: 1-3-6 
v: 1-2-3-6 
w: 2-4-5-6 
x: 1-3-4-6 
y: 1-3-4-5-6 
z: 1-3-5-6
[bookmark: _Toc211858244]برايل الحاسوبي ثُماني النقاط – المملكة المتحدة

علامة التعجب: '!': النقاط 2-3-4-6 
علامة الاقتباس المزدوجة: '"' النقطة 4 
علامة الجنيه (£): '#' النقاط 5-6 
علامة الدولار: '$' النقاط 4-5-6 
علامة النسبة المئوية: '%' النقاط 4-6 
علامة & (العطف): '&' النقاط 1-2-3-4-6 
الفاصلة العلوية: ''' النقطة 3 
فتح قوس : '(' النقاط 4-5 
غلق قوس: ')' النقاط 3-4-5 
علامة النجمة: '*' النقاط 3-5 
علامة الجمع: '+' النقاط 2-3-5 
الفاصلة: ',' النقطة 2 
الشرطة: '-' النقاط 3-6 
النقطة: '.' النقاط 2-5-6 
الشرطة المائلة: '/' النقاط 3-4 
النقطتان: ':' النقاط 2-5 
الفاصلة المنقوطة: ';' النقاط 2-3 
علامة أصغر من: '<' النقاط 2-3-6 
علامة يساوي: '=' النقاط 2-3-5-6 
علامة أكبر من: '>' النقاط 3-5-6 
علامة استفهام: '?' النقاط 2-6 
رمز @: '@' النقاط 2-3-4-6-7 
فتح قوس مربع: '[' النقاط 1-2-3-5-6-7 
الشرطة المائلة العكسية: '\' النقاط 5-7 
غلق قوس مربع: ']' النقاط 2-3-4-5-6-7 
علامة الإقحام: '^' النقاط 6-7 
علامة underscore: '_' النقاط 3-4-6 
علامة القراف (accent grave): '`' النقاط 2-3-4-6 
فتح قوس مجعد : '{' النقاط 1-2-3-5-6 
الشريط الرأسي: '|' النقطة 5 
غلق قوس مجعد: '}' النقاط 2-3-4-5-6 
علامة £: '£' النقاط 2-3-6-7-8 
علامة الدرجة °: '°' النقاط 1-3-4-6-8 
الأرقام (في الجدول البريطاني):

0: 1-2-3-4-5-6 
1: 1-6 
2: 1-2-6 
3: 1-4-6 
4: 1-4-5-6 
5: 1-5-6 
6: 1-2-4-6 
7: 1-2-4-5-6 
8: 1-2-5-6 
9: 2-4-6
الحروف الكبيرة

A: 1-7 
B: 1-2-7 
C: 1-4-7 
D: 1-4-5-7 
E: 1-5-7 
F: 1-2-4-7 
G: 1-2-4-5-7 
H: 1-2-5-7 
I: 2-4-7 
J: 2-4-5-7 
K: 1-3-7 
L: 1-2-3-7 
M: 1-3-4-7 
N: 1-3-4-5-7 
O: 1-3-5-7 
P: 1-2-3-4-7 
Q: 1-2-3-4-5-7 
R: 1-2-3-5-7 
S: 2-3-4-7 
T: 2-3-4-5-7 
U: 1-3-6-7 
V: 1-2-3-6-7 
W: 2-4-5-6-7 
X: 1-3-4-6-7 
Y: 1-3-4-5-6-7 
Z: 1-3-5-6-7
الحروف الصغيرة:

a: 1 
b: 1-2 
c: 1-4 
d: 1-4-5 
e: 1-5 
f: 1-2-4 
g: 1-2-4-5 
h: 1-2-5 
i: 2-4 
j: 2-4-5 
k: 1-3 
l: 1-2-3 
m: 1-3-4 
n: 1-3-4-5 
o: 1-3-5 
p: 1-2-3-4 
q: 1-2-3-4-5 
r: 1-2-3-5 
s: 2-3-4 
t: 2-3-4-5 
u: 1-3-6 
v: 1-2-3-6 
w: 2-4-5-6 
x: 1-3-4-6 
y: 1-3-4-5-6 
z: 1-3-5-6
[bookmark: _Toc211858245]جدول برايل لإدخال كلمات المرور

علامة التعجب: '!' 2,3,4,6
الاقتباس: '"' 5
الجنيه: '#' 3,4,5,6
الدولار: '$' 1,2,4,6
بالمائة: '%' 1,4,6
علامة العطف: '&' 1,2,3,4,6
الابوستروف: ''' 3
فتح قوس هلالي: '(' 1,2,3,5,6
غلق قوس هلالي: ')' 2,3,4,5,6
نجمة: '*' 1,6
زائد: '+' 3,4,6
فاصلة: ',' 6
شرطة: '-' 3,6
نقطة: '.' 4,6
شرطة مائلة: '/' 3,4
نقطتين: ':' 1,5,6
فاصلة منقوطة : ';' 5,6
أصغر من: '<' 1,2,6
يساوي: '=' 1,2,3,4,5,6
أكبر من: '>' 3,4,5
علامة استفهام: '?' 1,4,5,6
علامة الآت: '@' 4,7
قوس مربع أيسر: '[' 2,4,6,7
شرطة مائلة للخلف: '\' 1,2,5,6,7
قوس مربع أيمن: ']' 1,2,4,5,6,7
علامة الإقحام: '^' 4,5,7
شرطة سفلية: '_' 4,5,6
علامة القراف: '`' 4
فتح قوس مزخرف: '{' 2,4,6
شريط أفقي: '|' 1,2,5,6
غلق قوس مزخرف: '}' 1,2,4,5,6
تيلدا: '~' 4,5

الأرقام:
'0': 3,5,6 
'1' : 2
'2' : 2,3 
'3' : 2,5 
'4': 2,5,6 
'5' : 2,6 
'6' : 2,3,5 
'7' : 2,3,5,6 
'8': 2,3,6 
'9' : 3,5 

الأحرف الكبيرة:
'A': 1,7 
'B': 1,2,7 
'C': 1,4,7 
'D': 1,4,5,7 
'E' : 1,5,7 
'F' : 1,2,4,7 
'G': 1,2,4,5,7 
'H' : 1,2,5,7 
'I' : 2,4,7 
'J' : 2,4,5,7 
'K': 1,3,7 
'L': 1,2,3,7 
'M': 1,3,4,7 
'N': 1,3,4,5,7
'O' : 1,3,5,7 
'P': 1,2,3,4,7 
'Q': 1,2,3,4,5,7
'R' : 1,2,3,5,7 
'S' : 2,3,4,7 
'T': 2,3,4,5,7
'U': 1,3,6,7
'V': 1,2,3,6,7
'W': 2,4,5,6,7
'X': 1,3,4,6,7
'Y': 1,3,4,5,6,7
'Z': 1,3,5,6,7

الأحرف الصغيرة:
'a' : 1
'b': 1,2 
'c': 1,4 
'd': 1,4,5 
'e' : 1,5 
'f' : 1,2,4 
'g' :1,2,4,5 
'h' : 1,2,5 
'i' : 2,4 
'j' : 2,4,5 
'k': 1,3 
'l': 1,2,3 
'm': 1,3,4 
'n': 1,3,4,5 
'o' : 1,3,5 
'p': 1,2,3,4 
'q':1,2,3,4,5 
'r' : 1,2,3,5 
's' : 2,3,4 
't': 2,3,4,5 
'u': 1,3,6 
'v': 1,2,3,6
'w': 2,4,5,6 
'x' : 1,3,4,6 
'y': 1,3,4,5,6 
'z' : 1,3,5,6
[bookmark: _الملحق_هـ_–][bookmark: _Toc211858246]الملحق هـ – جداول تعلم البرايل
ملاحظة: جميع ما في هذا الملحق خاص بتعلُم قراءة برايل باللغة الإنجليزية فقط، وفق البرايل الإنجلزي الموحد، وهذا المحتوى التعليمي المتدرج غير متوفر حاليا للغة العربية.
يقدم مونارك مجموعات متنوعة من جداول التعلُم المصممة لتعليم القراءة والكتابة ببرايل باللغة الإنجليزية بخطوات مبسطة ومتدرجة. يتم تقديم هذه الجداول بالشراكة مع نظام Duxbury. كل سلسلة تعليمية مقسمة إلى عدة مراحل أو مستويات، حيث يتم في كل مستوى إدخال مجموعة جديدة من الاختصارات أو العلامات البرايلية، مع عرض فقط الاختصارات الجاري تعلمها، مما يساعد على تقليل التشتيت ودعم التعلم المركز.
تأتي جداول التعليم مضمّنة ضمن جميع جداول البرايل الإنجليزية في النظام. عند إعداد ملف تعريف اللغة واختيار جدول البرايل الحرفي، يمكنك ببساطة اختيار جدول التعليم المناسب والسلسلة (المستوى) الذي تعمل عليه حاليًا.
فيما يلي معلومات تفصيلية عن كل سلسلة تعليمية، كما قدمتها Duxbury Systems:
[bookmark: _Toc211858247]NLS I.M.B.T. (UEB 2015)
هذه السلسلة من خطوات "اختيار الاختصارات" تستند إلى كتاب "Instruction Manual for Braille Transcribers" (UEB 2015) الذي نشرته المكتبة الوطنية للمكفوفين والمعاقين (NLS) التابعة لمكتبة الكونغرس. الأرقام والاختصارات المرفقة بكل خطوة تتوافق مع فصول هذا الكتاب؛ ويتم تقديم الاختصارات على النحو التالي:
· الدرس 4.2: (مقدمة مجموعة من كلمات/اختصارات)
as, you, it, will, very, us, that, so, rather, quite, people, not, more, like, knowledge, just, have, go, from, every, do, can, but
· الدرس 4.3:
with, the, of, for, and
· الدرس 5.1:
still, out, which, this, shall, child
· الدرس 5.3:
st, ou, wh, sh, ch, th
· الدرس 6.1:
ing, ow, gh, er, ed, ar
· الدرس 7.2:
be (كلمة)، were, was, his
· الدرس 7.3:
enough
· الدرس 7.4:
in (ككلمة مستقلة)
· الدرس 7.5:
en, in (كاختصار مجموعات)
· الدرس 7.7:
dis, con, be (كاختصار مجموعات)
· الدرس 7.10:
said, quick, paid, little, letter, good
· الدرس 8.1:
ea, gg, ff, cc, bb
· الدرس 8.2:
great, first, below, because, above, about
· الدرس 9.1:
their, world, spirit, many, had, cannot, these, whose, those, word, upon, there, ought, where, through, character, young, work, under, time, some, right, question, part, one, name, mother, lord, know, here, father, ever, day
· الدرس 9.3:
perhaps, braille, always, according, children
· الدرس 10.1:
ity, ment, ness, tion, ful, ong, ence, ount, less, sion, ance, ound
· الدرس 10.3:
necessary, must, immediate, also, almost, across
· (Full grade 2) (الدرجة الثانية الكاملة - بعد إتمام كل الدروس):
receiving, receive, perceiving, perceive, deceiving, deceive, conceiving, conceive, rejoicing, rejoice, declaring, declare, thyself, themselves, ourselves, oneself, myself, herself, yourselves, yourself, your, itself, its, himself, him, tomorrow, tonight, today, such, much, neither, either, would, should, could, together, friend, blind, beyond, between, beside, beneath, behind, before, altogether, although, already, against, again, afterward, afternoon, after
[bookmark: _Toc211858248]TSBVI Clusters (BANA)
سلسلة "Clusters" المتدرجة الثانية تستند إلى المنهج المستخدم في مدرسة تكساس للمكفوفين وضعاف البصر (TSBVI). تم إعداد هذه السلسلة وفق ترتيب معين (Clusters 1, 2, 3... إلخ).
القائمة الكاملة لتسلسل "Clusters" كالتالي. لاحظ أن العنقود 1 يكافئ الدرجة الأولى (بدون اختصارات)، والعنقود 54 وما فوق يعادلون الدرجة الثانية الكاملة.
العناقيد التي لم يتم تضمينها في القائمة (معلَّمة بنجمة *) هي التي لا تقدم اختصارات جديدة ولا علامة التنبيه للحرف:
· 1: a, t, m
· *2: b, g, i
· 3: a, that, more, but, go
· *4: capital sign, period, حرف I
· *5: r, f, n
· *6: x, l, s
· 7: rather, from, not
· 8: it, like, so
· 9: d, do, p, people, k, knowledge
· 10: y, you, c, can
· 11: h, have, o, (علامة استفهام)
· 12: q, quite, u, us, comma
· 13: w, will, e, every
· 14: v, very, z, as
· 15: j, just, and
· *16: (تمارين قراءة)
· 17: mother, father, right, time, exclamation point
· 18: lord, some, day, part, name
· 19: know, young, here, one
· 20: question, under, work, ever, apostrophe
· *21: number sign, numerals
· 22: hyphen, numeric dates, letter sign
· *23: comma in large numbers
· 24: the, there, braille, ing, him
· 25: about, according, after, also, afternoon, afterward
· 26: th, this, although, through, across, already
· *27: (تمارين قراءة)
· 28: almost, always, blind, either, neither, ed
· 29: of, by, myself, himself, itself, oneself, yourself
· 30: had, quick, its, these, cannot, open quote, closed quote
· 31: sh, shall, should, would, could, good, paid
· 32: tion, er, herself, perhaps
· 33: o'clock, was, con, cc, colon
· 34: ou, out, ought, today, tonight, tomorrow
· 35: for, ch, child, children, character, such, much
· 36: ar, ound, above, en, enough
· *37: (تمارين قراءة)
· 38: great, together, little, ow, ance
· 39: be, bb, semicolon, spirit
· 40: because, before, behind, below, beneath, beside, between, beyond
· 41: sion, ble, his, your, friend, letter
· 42: less, their, ourselves, yourselves, themselves
· 43: with, st, still, first, must, again, against
· 44: ount, dollar sign, decimal, cent, many
· 45: percent, fraction bar, ity
· 46: ence, altogether, immediate, com
· *47: (تمارين قراءة)
· 48: wh, which, where, world, ea
· 49: to, ff, in, into, those, said, ong
· 50: word, were, gg, parentheses
· 51: ness, ment, necessary, ally
· 52: dis, dd, gh, ation, ful
· 53: upon, whose, thyself
· *54: conceive, conceiving, deceive, deceiving, declare, declaring, perceive, perceiving, receive, receiving, rejoice, rejoicing
· *55: dash, ellipsis, asterisk, italics (underline) indicators
· *56: double dash, brackets, inner quotes, accent sign, termination sign, degrees
[bookmark: _Toc211858249]Braille in Easy Steps (BAUK/UKAAF)
(وصف بإيجاز أن هذه دورة بريطانية نشرها John Lorimer، ومستوياتها مقتبسة لملفات Duxbury.)
تأليف John Lorimer (مراجعة بواسطة Claire Wilson, 2017)، وهذا منهج "Braille in Easy Steps" المعتمد من UKAAF/BAUK.
قسم Duxbury المستوى لأن بعض الحروف (j, q, z) لا يتم إدخالها إلا في الكتاب 7، أما باقي الحروف فيتم تعلمها بحلول نهاية الكتاب 4. لذلك يصنف Duxbury المستويات كالآتي:
· Book 4 (المستوى الأول):
(ملاحظة: الحروف j, q, z قد تظهر رغم عدم تقديمها رسميًا حتى الكتاب 7)
مهارات قبل البرايل وتتبع النمط
الأبجدية (j, q, z لم يتم تقديمها رسميًا، لكن قد تظهر)
كلمات بأكملها (Wordsigns): but, can, do, every, from, go, have, knowledge, like, more, not, people, rather, so, that, us, very, will, it, you, and, of, the, in, into, was, in
اختصارات (Contractions): and, of, the, ed, in
علامات الترقيم: نقطة (.), علامة استفهام (?), علامة تعجب (!), فاصلة (,)
علامات أخرى: علامة كبيرة (capital sign dot 6)
· Book 5:
اختصارات: er, ing
مختصرات لكلمات كاملة (Shortforms): could, good, would
ترقيم: علامة الأبوستروف (')
· Book 6:
اختصارات: st, ar, en, ea
كلمات بأكملها: still, enough
علامات مركبة: one, time, there, had
مختصرات: about, after, again
علامات ترقيم: علامة الحذف (...)
· Book 7:
حروف: j, q, z
كلمات بأكملها: which, his, just, quite, as, were
اختصارات: wh, ow
Book 8:
كلمة كاملة: shall
اختصارات: gh, sh
مختصرات: him, said
ترقيم: علامتا الاقتباس، الواصلة (-)
· Book 9:
كلمات بأكملها: out, this
اختصارات: ou, th
علامات مركبة: mother, father, some
مختصرات: across, perhaps
· Book 10:
كلمات بأكملها: child, for, with, be
اختصارات: ch, com, for, with, be, ble
علامات مركبة: day, where, -ound, -less
مختصرات: against, quick
علامات أخرى: رمز الأرقام, النقطة العشرية (dot 2), الفاصلة الرياضية (dot 3), رمز الجنيه (dots 1-2-3)
· Book 11:
اختصارات: bb, cc, dd, ff, gg, dis
علامات مركبة: their, word, these, -ong, -ally, -ful, -ment
مختصرات: although
ترقيم: الشرطة (dash)
· Book 12:
كلمات بأكملها: by
اختصار: con
علامات مركبة: here, know, ought, right, ever, through, work
مختصرات: friend, must, your, today, tomorrow, tonight, afternoon, much, such, herself, himself, myself, yourself, above, before, below, beneath, should
علامات أخرى: علامة المائل (italic sign)، علامتا المائل المزدوج، علامة إنهاء المائل
· Book 13:
علامات مركبة: -ance, part, name, young, -tion, -ness, -ount
مختصرات: because, behind, beside, between, beyond, children, great, its, little, afterwards, almost, always, first, together
ترقيم: الأقواس (brackets)
بحلول نهاية Book 14، ينبغي أن يكون الطالب ملمًا بكود برايل المختصر بالكامل (مع بعض الاستثناءات التي يجب شرحها حسب السياق إن ظهرت).
· Book 14:
علامات مركبة: many, world, those, -ation, question, under, upon, -ence, -ity, -sion
مختصرات: also, already, blind, braille, letter, paid, receive, receiving, themselves, either, neither, immediate, necessary
علامات أخرى: علامة حرف برايل (braille letter sign dots 5-6)
غير المشمولة في الدورة:
هناك بعض العلامات نادرة الاستخدام لم يتم تدريسها في "برايل بخطوات سهلة". في نهاية الكتاب 14، يُنبه الطالب إلى أنه قد يصادف بعض هذه العلامات غير المألوفة في قراءاته ويُقدم له قائمة بها.
· علامات مركبة مستثناة: lord, character, cannot, spirit, whose
· مختصرات مستثناة: according, altogether, conceive, conceiving, deceive, deceiving, declare, declaring, itself, o'clock, oneself, ourselves, perceive, perceiving, rejoice, rejoicing, thyself, yourselves
· علامات ترقيم مستثناة: الشرطة المائلة (/)، الأقواس المربعة [ ]، علامات الاقتباس الداخلية (الاقتباس داخل اقتباس)
· علامات رياضية مستثناة: علامة الجمع (+)، الطرح (-), الضرب (×), القسمة (÷), يساوي (=), علامة النسبة المئوية (%), الكسور في البرايل, علامة الفصل (separation sign)
علامات أخرى مستثناة: علامة التعداد النقطي (bullet point sign) والمذكورة بأنها النقاط 4-5-6 متبوعة بـ2-5-6، علامة النجمة (*)، إلخ.
[bookmark: _Toc211858250]سلسلة "Take Off" للقراءة (UEB)
(هذه سلسلة أخرى للأطفال لتطوير المهارات الصوتية واختصارات البرايل، مقسمة لـ12 مستوى. سنعرضها كما وردت.)
Takeoff – هي سلسلة مرحلة ثانية للمتعلمين الصغار لتطوير المهارات الصوتية ومعرفة اختصارات وكلمات البرايل، في 12 مرحلة (رمز المنتج TC21413).
دليل المعلم لـTakeoff – متوفر من RNIB، دليل للمعلم مصاحب للسلسلة (رمز المنتج TC21415P).
تنقسم Take Off إلى 12 مستوى، وفي كل مستوى يتم تعليم مجموعة من حروف برايل المختصرة أو الكلمات.
منذ بداية سلسلة Take Off، تكون كامل الأبجدية وكلماتها الاختصارية قيد الاستخدام (ما عدا K بمعنى knowledge غير مستخدم كاختصار؟) – وكذلك اختصاري "good" و"little" – مع علامات الترقيم الرئيسية. يعرّف أيضًا مؤشر الرقم لأن هذا تم تعلمه سابقًا في سلسلة Hands On (مرحلة سابقة). القائمة التالية تُظهر العلامات والمختصرات كما يتم تقديمها في كل سلسلة:
· السلسلة 1:
And (و), For (لـ), In (في), Ing (اختصار "ing"), Of (من), Ou (اختصار "ou"), Out (خارج), The (الـ), Comma (،)
· السلسلة 2:
Ar, Ed, Him, St, Still, With
· السلسلة 3:
Day, En, Er, Ow, Sh, Th, This, Apostrophe (علامة ')
· السلسلة 4:
ch, child, children, one, some, there, time, was
· السلسلة 5:
Ea, His, Under, Were, Wh, Where, Which
· السلسلة 6:
About, Again, Tion, Friend, Letter, Name, Work, Your
· السلسلة 7:
Also, Bb, Cc, Enough, Father, Ff, Gh, Great, Had, Herself, Himself, Its, Know, Mother, Myself, Perhaps, Said, Sion, Together, Yourself, Nonspecific quotation marks, Semicolon
· السلسلة 8:
Afternoon, Be, Cannot, Could, Dis, Ence, Much, Ong, Ound, Shall, Such, Today, Tomorrow, Tonight, Would, Exclamation mark
· السلسلة 9:
After, Always, Ance, Because, Behind, Here, Right, Should, Hyphen
· السلسلة 10:
Above, Across, Almost, Already, Before, Beneath, Beside, Con, Ever, First, Many, Ment, Ount, Paid, Part, Quick, Their, Through
· السلسلة 11:
Against, Below, Between, Beyond, Character, Declare, Declaring, Ful, Immediate, Ity, Knowledge, Less, Ness, Ought, Question, Receive, Receiving, Spirit, World
· السلسلة 12:
According, Afterwards, Although, Altogether, Blind, Either, Itself, Must, Necessary, Neither, Ourselves, Themselves, These, Those, Upon, Whose, Word, Young, Yourselves
[bookmark: _Toc211858251]Fingerprint – ترتيب تقديم الرموز (UEB)
سلسلة "Fingerprint" تستند إلى دورة تحمل نفس الاسم طوّرها عام 1993 الراحل Nigel Berry، محاضر برايل في الكلية الملكية للمكفوفين (RNC) في Hereford, UK، ونُشرت الآن عبر RNIB.
يرجى الملاحظة أن جداول Fingerprint في DBT الهدف منها تمكينك من إنتاج برايل إضافي بالتزامن مع تقدم الطالب في الدورة. وهي ليست بديلاً عن المواد التعليمية الفعلية. فيما يلي رمز المنتج الخاص بالدورة كما توفرها RNIB:
Fingerprint braille course (UEB) – رمز المنتج: TC21439 (إصدار منقّح 2015، متاح عبر موقع RNIB).
فيما يلي قائمة توضح ترتيب تقديم العلامات في Fingerprint. الدورة تحتوي على 24 وحدة، لكن لا يتم إدخال علامات جديدة في الوحدة 1 (مهارات ما قبل البرايل) أو الوحدة 22 (تطبيقات عملية للبرايل). يتم تدريس 26 حرف الأبجدية في الوحدتين 2 و3 بالترتيب المذكور، أما باقي الوحدات فتجمع العلامات حسب نوعها:
· الوحدة 1: مهارات ما قبل البرايل: تتبع سطر والرجوع، التمييز المبكر للأشكال، تقنية القراءة بكلتا اليدين، خلية برايل وترقيم النقاط.
· الوحدة 2: 13 حرفًا:
a, l, d, t;
e, m, y;
b, h, o;
c, k, s
· الوحدة 3: الـ13 حرف المتبقية، النقطة الكاملة (.), علامة التكبير (capital indicator)، مؤشر الرقم والأرقام الأساسية 0-9:
g, i, u;
j, n, v;
r, x;
f, p;
w, z;
q
ترقيم: النقطة (.),
علامات خاصة: علامة التكبير (dot 6)، علامة الرقم والأرقام
· الوحدة 4: كلمات كاملة (Alphabetic Wordsigns): but, can, do, every, from, go, have, just, knowledge, like, more, not, people, quite, rather, so, that, us, very, will, it, you, as
· الوحدة 5: اختصارات: AND, ST
كلمات كاملة: and, still
مختصرات: about, above, according, across, after, afternoon, afterwards, again, neither, also, paid, already, said, altogether, today, always, together, blind, braille, little, good, could, should, would
(المزج يبدو كثيفًا هنا؛ ربما هناك تفصيل أدق، لكن نواصل بما لدينا.)
· الوحدة 6: اختصارات: TH
كلمات كاملة: this
كلمات كاملة صغيرة: was
مختصرات: also, almost, already, although, altogether, always
· الوحدة 7: اختصارات صغيرة: BE
كلمات كاملة صغيرة: be, were
مختصرات: because, before, behind, below, beneath, beside, between, beyond
· الوحدة 8: اختصارات: CH, SH
كلمات كاملة: child, shall
مختصرات: children, could, should, would, either, neither, first, friend, great, him
· الوحدة 9: اختصارات: AR, ER
مختصرات: immediate, its, letter, little, much, such, must, necessary, paid, perhaps
ترقيم: علامة الأبوستروف
· الوحدة 10: اختصارات: THE, ING
كلمات كاملة: the
مختصرات: quick, today, tomorrow, tonight, together, your, blind, braille
· الوحدة 11: اختصارات: OF, WITH, GH, WH
كلمات كاملة: of, with, which
ترقيم: comma, question mark
· الوحدة 12: اختصارات: FOR, ED, OU, OW
كلمات كاملة: for, out
· الوحدة 13: كلمات كاملة صغيرة: enough, his, in
· الوحدة 14: علامات مركبة: نقطة 4-5-6: cannot, had, many, spirit, world
نقطة 4-5: upon, word, whose, those, these
· الوحدة 15: اختصارات صغيرة: EA, BB, CC, FF, GG, EN, IN, CON, DIS
· الوحدة 16: علامات مركبة نهائية (دليل 5): dot 4-6: -ound, -ance, -sion, -less, -ount;
dot 5-6: -ence, -ong, -ful, -tion, -ness, -ment, -ity
· الوحدة 17: مختصرات:
رجوع: myself, yourself, herself, himself, itself, oneself, thyself, ourselves, yourselves, themselves;
dece... series: deceive, conceiving, perceiving, receiving, rejoicing, declaring, declaring...
· الوحدة 18: مختصرات:
(المذكورة في النص الإنجليزي الملحق E قد وفرت قائمتها؛ نستخدمها:)
deceive, deceiving, receive, receiving, conceive, conceiving, perceive, perceiving, declare, declaring, rejoice, rejoicing;
myself, yourself, herself, himself, itself, oneself, thyself, ourselves, yourselves, themselves
· الوحدة 19: علامات ترقيم:
exclamation mark, colon, semicolon, quotation marks;
brackets, hyphen, dash, ellipsis, slash
· الوحدة 20: علامات خاصة:
علامات الحروف ذات اللكنات: acute, circumflex (أخرى في Volume 10);
indicator grade 1 (dots 5-6);
مؤشرات الكلمات والجمل للحرف الكبير (CAPS)؛
مؤشرات التنسيق: رمز، كلمة، مقطع والمُنهِي لكل من الغامق والمائل والتسطير
· الوحدة 21: علامات رياضية:
الفاصلة الرياضية (dot 2);
فراغ رقمي (dot 5);
علامات العمليات: plus, minus, division, multiplication, equals;
الكسور;
النقطة العشرية (dots 2-5-6);
العملات: رمز الجنيه (£), رمز البنس (p), رمز اليورو (€), رمز الدولار ($);
اختصارات الوحدات: متر, سم, ملم, كم, غرام, كيلو, لتر, مل, رطل (lb), أوقية (oz);
علامات أخرى: إشارة النسبة المئوية, درجات (بما فيها فهرنهايت ومئوية)
· الوحدة 22: لا علامات جديدة. استخدام العلامات المتعلمة في تطبيقات عملية: قوائم عناوين وهواتف، رسائل، جدول مواعيد، إلخ.
· الوحدة 23: علامات مطبوعة أخرى:
الأرقام الرومانية;
الشرطة الطويلة (long dash) & علامة &;
النجمة والخنجر (علامات الحواشي * †);
علامة التعداد النقطي (bullet point);
عادات برايل: طرق تنسيق القصائد
اختصارات الطباعة والمؤشرات: مؤشر الصفحة المطبوعة الجديدة في الكتب المنقولة
· الوحدة 24: علامات البريد الإلكتروني وعناوين المواقع:
النقطة, at, الواصلة, underscore;
الشرطة المائلة, النقطتان;
الأرقام والحروف الكبيرة في البريد والويب;
مؤشر إنهاء الدرجة 1;
علامة متابعة السطر (dot 5)
[bookmark: _Toc211858252]RNZFB STAR (UEB)
سلسلة RNZFB STAR تستند إلى وثيقة عنوانها "STAR – Order of Braille Contractions Are Learnt"، تم إعدادها بواسطة Reinette Popplestone لوحدة الإعاقة في جامعة كيب تاون لتعليم برايل الإنجليزي للطلاب في جنوب أفريقيا. يتم تقديم الاختصارات بالترتيب التالي:
· المستوى 1.1 – علامات الكلمات الأبجدية: but, people, can, quite, do, rather, every, so, from, that, go, us, have, very, just, will, knowledge, it, like, you, more, as, not
· المستوى 1.2 – خمسة اختصارات: and, for, of, the, with
· المستوى 1.3 – اختصارات أول حرف مع النقطة 5: day, part, ever, question, father, right, here, some, know, time, lord, under, mother, work, name, young, one, there
· المستوى 1.4 – اختصاران مرتبطان: these, their
· المستوى 2.1 – مختصرات (short forms): about, good, above, great, according, him, across, immediate, after, little, afternoon, letter, afterward, necessary, again, neither, also, paid, almost, quick, already, said, altogether, today, always, together, blind, tomorrow, braille, tonight, could, would, either, its, friend, your
· المستوى 2.2 – اختصارات مجموعات: gh, ed, er, ow, ar, ing
· المستوى 2.3 – اختصارات ذات معنى كلمة أيضاً: ch, child, sh, shall, th, this, wh, which, ou, out, st, still
· المستوى 2.4 – اختصارات أول حرف بالنقاط 4-5 و4-5-6: upon, cannot, word, had, those, many, whose, spirit, world
· المستوى 2.5 – اختصاران منخفضان (lower): en, in (كجزء من كلمة فقط)
· المستوى 3.1 – اختصارات مجموعات سفلية: ea, be (كجزء من كلمة فقط), bb, con, cc, dis, ff, gg
· المستوى 3.2 – كلمات قصيرة سفلية: be, enough, were, his, in, was
· المستوى 3.3 – بقية اختصارات أول حرف: character, through, where, ought
· المستوى 3.4 – بقية المختصرات: against, itself, although, yourself, declare, yourselves, declaring, themselves, deceive, children, deceiving, should, first, thyself, himself, ourselves, herself, because, myself, before, must, behind, much, below, perhaps, beneath, perceive, beside, perceiving, between, receive, beyond, receiving, conceive, rejoice, conceiving, rejoicing, oneself, such
· المستوى 3.5 – اختصارات نهائية: -ound, -ence, -ance, -ong, -sion, -ful, -ness, -tion, -ount, -ment, -ity, -less
· المستوى 4.1 – اختصارات من الكود ما قبل التوحيد: o'clock, ble, com, dd, to, into, by, ation, ally
(ملاحظة: المستوى 4.1 ليس ذا صلة عند استخدام برايل الإنجليزي الموحد UEB، حيث المستوى 3.5 يمثل الدرجة الثانية الكاملة. في UEB لا يتم استخدام بعض هذه المختصرات بالشكل القديم.)
[bookmark: _Toc211858253]طريقة Mangold
هناك 62 وحدة في سلسلة Mangold، مقسمة على أجزاء (A, B, C, D, E). فيما يلي قائمة موجزة للوحدات:
· الجزء A:
A.a (can, go, like)
A.b (but, do, you)
A.c (so, will, people)
A.d (us, that, more)
A.e (every, have, not)
A.f (it, as, from)
A.g (very, just)
A.h (and, for, of, the, with)
A.i (قال, little, good)
· الجزء B:
B.a (علامة in)
B.b (your, him, could, would)
B.c (اختصارات wh, th, كلمات which, this)
B.d (about, after, again)
B.e (اختصار st)
B.f (one, right, here)
B.g (under, day)
B.h (اختصار ed, اختصار ing)
B.i (mother, father, time)
B.j (name, know, there)
· الجزء C:
C.a (letter, friend, great, also)
C.b (اختصار ar, اختصار er)
C.c (work, where)
C.d (part, ever)
C.e (اختصار sh)
C.f (first, must, should)
C.g (question, some, young)
C.h (paid, quick)
C.i (his, was, were)
C.j (today, tomorrow, tonight)
C.k (had, their)
C.l (cannot, many)
C.m (blind, braille, above, himself)
C.n (اختصار ch, child, still, shall)
C.o (اختصار ea)
C.p (together, altogether, afternoon, afterward)
· الجزء D:
D.a (knowledge, quite, rather)
D.b (اختصار ow, اختصار gh)
D.c (yourself, yourselves, themselves, myself, herself)
D.d (enough, اختصار en)
D.e (out, اختصار ou)
D.f (اختصارات bb, cc, ff, gg)
D.g (tion, ment)
D.h (ity, ong)
D.i (be, because, before, behind, below, beneath, beside, between, beyond)
D.j (children, much, such)
D.k (con, dis)
D.l (conceive, conceiving)
· الجزء E:
E.a (ought)
E.b (thyself, its, itself)
E.c (ourselves, oneself)
E.d (immediate, neither, either, necessary)
E.e (ence, ful, ness)
E.f (against, almost, already)
E.g (according, across, although, always)
E.h (these, word)
E.i (ance, ound, ount)
E.j (receive, receiving, rejoice, rejoicing)
E.k (deceive, deceiving, declare, declaring)
E.l (sion, less)
E.m (character, lord, through)
E.n (spirit, world)
E.o (whose, upon, those)
· وفي النهاية (full grade 2) (perceive, perceiving, perhaps) تشمل بقية المختصرات النادرة.
[bookmark: _Toc211858254]الملحق و – السلامة والصيانة
[bookmark: _Toc211858255]العناية العامة
· أبقِ السوائل والمشروبات بعيدًا عن جهاز مونارك.
· امسح الجهاز بشكل دوري بقطعة قماش دافئة مبللة قليلاً بالماء. لا تستخدم أي مواد تنظيف كيميائية.
[bookmark: _Toc211858256]العناية بشاشة برايل
تحتوي كل خلية من خلايا شاشة برايل على ثمانية دبابيس. خلف كل دبوس مغناطيس يرفعه لتكوين النقطة، ويسمح له بالنزول عند عدم الحاجة للنقطة. يجب أن تتحرك هذه الدبابيس بحرية. لحماية الدبابيس من الأوساخ والجسيمات، يوجد غشاء حماية يغطي الشاشة. إذا تعرض هذا الغشاء لأي تلف، يُنصح باستبداله. راجع وثيقة "Replacing the Membrane" (استبدال الغشاء) للحصول على التفاصيل.
مهم: لا تحاول إزالة الغشاء الواقي لتنظيف الشاشة بنفسك. بدلاً من ذلك، يوصى بإرسال جهاز مونارك إلى مركز خدمة مونارك معتمد كل 12 شهرًا لتنظيف الشاشة البرايل بشكل احترافي.
للمساعدة في الحفاظ على شاشة البرايل، تأكد دائمًا من أن يديك نظيفة قبل استخدام الجهاز. بالإضافة، مرة واحدة أسبوعيًا، امسح برفق سطح الغشاء بقطعة قماش ناعمة ورطبة قليلاً. تأكد من عصر القماش جيدًا لتجنب تسرب الماء، واستخدم ماء دافئ فقط.
باتباع هذه الإرشادات، ستساهم في ضمان أداء مثالي وطول عمر لشاشة البرايل الخاصة بك.
[bookmark: _Toc211858257]بيان لجنة الاتصالات الفيدرالية (FCC) / هيئة الاتصالات الكندية (Industry Canada)
يعمل هذا الجهاز وفق الجزء 15 من قواعد FCC ومعايير RSS المعفاة من الترخيص الخاصة بـIndustry Canada. يخضع التشغيل للشروط التالية: (1) يجب ألا يتسبب هذا الجهاز في حدوث تداخل ضار، و(2) يجب أن يقبل هذا الجهاز أي تداخل مستلم، بما في ذلك التداخل الذي قد يتسبب في تشغيل غير مرغوب فيه.
تحذير Industry Canada بالفرنسية / Avertissement d’Industrie Canada:
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer de brouillage, et (2) l'utilisateur de cet appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
وفق قواعد Industry Canada RSS:
هذا الجهاز متوافق مع كود السلامة Health Canada. يجب على من يقوم بتركيب هذا الجهاز التأكد من أن انبعاثات موجات الراديو RF لا تتجاوز متطلبات Health Canada. أي تغييرات أو تعديلات لم يتم الموافقة عليها صراحةً من الجهة المسؤولة عن الامتثال قد تؤدي إلى إبطال سلطة المستخدم في تشغيل الجهاز.
تحذير FCC:
تم اختبار هذا الجهاز وثبت امتثاله للقيود الخاصة بالأجهزة الرقمية من الصنف B وفق الجزء 15 من قواعد FCC. تم تصميم هذه الحدود لتوفير حماية معقولة ضد التداخل الضار في التركيب المنزلي. يولد هذا الجهاز طاقة تردد لاسلكي ويمكن أن يشعها، وإذا لم يتم تركيبه واستخدامه وفق التعليمات، فقد يتسبب في تداخل ضار بالاتصالات اللاسلكية. ومع ذلك، لا يوجد ضمان بعدم حدوث التداخل في تركيب معين. إذا تسبب هذا الجهاز في تداخل ضار لاستقبال الراديو أو التلفزيون (يمكن تحديد ذلك بإيقاف الجهاز وتشغيله)، يُنصح المستخدم بمحاولة تصحيح التداخل عبر واحد أو أكثر من الإجراءات التالية:
· إعادة توجيه أو نقل الهوائي المستقبل.
· زيادة المسافة الفاصلة بين الجهاز والمستقبل.
· توصيل الجهاز بمقبس طاقة على دائرة مختلفة عن تلك التي يتصل بها المستقبل.
· استشارة الموزع أو فني راديو/تلفزيون ذو خبرة للمساعدة.
[bookmark: _Toc211858258]احتياطات سلامة البطارية
تحذير: خطر انفجار إذا تم استبدال البطارية بنوع غير صحيح. يجب التخلص من البطاريات المستعملة وفق التعليمات التالية:
· لا تقم بتفكيك البطارية أو تعديلها.
· استخدم فقط الشاحن المخصص من HumanWare.
· يوجد خطر من السخونة الزائدة أو الحريق أو الانفجار إذا تم رمي البطارية في النار أو تعريضها للحرارة أو الصدمات أو وضعها في الماء أو تلامست أطرافها المعدنية.
· لا تحاول شحن البطارية أو استخدامها خارج الجهاز.
[bookmark: _Toc211858259]تعليمات التخلص من الجهاز
عندما يصل جهاز مونارك إلى نهاية عمره التشغيلي، يجب التخلص من مكوناته الداخلية وفق اللوائح المحلية. لا يحتوي جهاز مونارك على مواد خطرة. للتخلص منه، يمكنك إعادة الجهاز إلى HumanWare أو اتباع إرشادات التخلص المقدمة من السلطات المحلية المعنية بإعادة تدوير النفايات الإلكترونية.
[bookmark: _Toc211858260]الملحق ز – المواصفات الفنية
[bookmark: _Toc211858261]المواصفات الميكانيكية
· العرض: 403.5 ملم (15.89 بوصة)
· العمق: 266.5 ملم (10.49 بوصة)
· السُمك: 35.5 ملم (1.40 بوصة)
· الوزن: 2.1 كجم (4.65 رطل)
[bookmark: _Toc211858262]النظام
· نظام التشغيل: Android OS (أندرويد)
· التخزين الداخلي: 128 جيجابايت
· المعالج: معالج رباعي النواة 64-بت Cortex-A55 بسرعة 2.0GHz، ذاكرة 4GB LPDDR4
[bookmark: _Toc211858263]واجهة المستخدم
· خلايا برايل: 480 خلية برايل
· تباعد النقاط: 2.6 ملم بين مراكز النقاط بشكل متساوي
· يُظهر: 32 حرفًا لكل سطر
· عدد الأسطر البرايل: حتى 10 أسطر برايل
· تباعد أسطر قابل للتعديل: لمحاكاة تباعد مزدوج (Double spacing)
· غشاء حماية قابل للاستبدال: يحمي من الغبار وانسكاب السوائل العرضي
· زمن تحديث الشاشة بالكامل: 2.64 ثانية (لجميع الخلايا)
· زمن تحديث الخلية الواحدة: 13 ميلي ثانية
· حساس الأشعة تحت الحمراء للمس: نعم (لتعقب موقع الإصبع)
· لوحة مفاتيح: لوحة مفاتيح برايل طراز Perkins بـ 8 نقاط
· هزاز (Haptic) محرك خطي: يوفر اهتزازات للتنبيهات
[bookmark: _Toc211858264]الاتصال
· Wi-Fi: معيار 802.11ac (يدعم تردد 2.4GHz و5GHz)
· Bluetooth: إصدار 5.1
· منفذ USB Type-C 3.0: للشحن، يدعم OTG
· منفذ USB Type-A 3.0: مضيف USB (لتوصيل ذاكرة خارجية وما شابه)
· منفذ HDMI 2.0
· منفذ سماعات 3.5مم: متوافق مع مقبس CTIA
· ميكروفون داخلي
· مكبرات صوت ستيريو: 1 وات لكل منهما
[bookmark: _Toc211858265]البطارية والطاقة:
· مدة التشغيل: 20 ساعة في الاستخدام المتواصل النموذجي.
· سعة البطارية: ‎71.25 واط/ساعة (ليثيوم بوليمر).
[bookmark: _Toc211858266]الشاحن:
يدعم ملفات شحن USB Type-C التالية:
· BC 2.1
· USB PD: حتى ‎15 فولت، ‎3 أمبير.
درجة حرارة البطارية أثناء الشحن: من ‎0 إلى ‎40 درجة مئوية.
لن تُشحن البطارية خارج هذا النطاق الحراري.
[bookmark: _Toc211858267]الظروف البيئية:
· درجة الحرارة أثناء التخزين الطويل: من ‎15 إلى ‎25 درجة مئوية.
· نطاق درجة حرارة التشغيل: من ‎0 إلى ‎40 درجة مئوية.
· نسبة الرطوبة: من ‎10% إلى ‎95% (دون تكاثف).
[bookmark: _Toc211858268]الملحق ح – الأمن السيبراني
[bookmark: _Toc211858269]إخفاء الشفرة (Code Obfuscation)
جميع التطبيقات التي طورتها HumanWare والمثبَّتة مسبقًا على الجهاز محمية بتقنيات إخفاء الشفرة (Code Obfuscation). يجعل إخفاء الشفرة كود التطبيق أكثر مقاومة لإعادة الهندسة (فك التحويل البرمجي)، مما يصعِّب على المهاجمين فهمه أو العبث به. هذه الخطوة جزء من استراتيجية شاملة مصممة لتأمين البيانات الحساسة داخل تطبيقاتنا.
[bookmark: _Toc211858270]حماية التحديثات (Update Protection)
[bookmark: _Toc211858271]التحقق من التوقيع (Signature Verification)
تشمل التحديثات الرسمية التي يتم تنزيلها من خادم HumanWare توقيعًا تشفيريًا فريدًا يجب أن يتم التحقق منه بواسطة تطبيق KeyUpdater قبل التثبيت. يعمل هذا التوقيع كوسيلة للتحقق من صحة مصدر التحديث وسلامته. إذا فشل التحقق من التوقيع، يتم تلقائيًا حذف جميع ملفات التحديث ذات الصلة من الجهاز، لضمان عدم تثبيت أي ملفات غير موثوقة.
بالإضافة إلى ذلك، يتم حماية تحديثات النظام والتطبيقات عبر توقيع الشفرة (Code Signing). يجب توقيع ملفات البناء (Build files) باستخدام المفتاح التشفيري الخاص بـHumanWare؛ أي ملفات غير موقعة يتم اكتشافها ستُحذف تلقائيًا أثناء عملية التحديث.
[bookmark: _Toc211858272]الوصول إلى الخادم (Server Access)
يتم تخزين جميع ملفات التحديث على خادم خاص آمن مع وصول محدود لعدد قليل من موظفي HumanWare المخولين. الوصول إلى هذا الخادم محمي عبر أسلوب المصادقة متعددة العوامل (Multi-Factor Authentication).
[bookmark: _Toc211858273]ميزات الأمان في Android 13
(ما يلي جزء من توثيق أندرويد العام، ولكنه يُذكر لتوضيح ما يستفيد منه الجهاز؛ سنترجمه للفهم.)
هذه الفقرة تستند إلى عمل تم إنشاؤه واستخدامه وفق الشروط الموضحة هنا. للمصدر الأصلي، يرجى الرجوع إلى صفحة Android Security Features.
[bookmark: _Toc211858274]صندوق حماية التطبيقات (App Sandbox)
يستفيد نظام أندرويد من آلية الحماية المعتمدة على نظام لينكس لفصل موارد التطبيقات. للقيام بذلك، يمنح أندرويد معرّف مستخدم فريد (UID) لكل تطبيق، ويشغله في عملية مستقلة. يستخدم أندرويد هذا المعرّف لإعداد صندوق حماية على مستوى النواة لكل تطبيق. بالتالي، حتى لو تم تشغيل التطبيق بامتيازات، تبقى موارده معزولة عن التطبيقات الأخرى.
[bookmark: _Toc211858275]توقيع التطبيقات (App Signing)
يتيح توقيع التطبيقات لمطوريها التعريف بأنفسهم كمؤلفي التطبيق وتحديث تطبيقاتهم دون الحاجة لواجهات معقدة وأذونات جديدة. يجب أن تكون كل تطبيقات أندرويد موقعة من مطوريها. يتحقق نظام أندرويد من التوقيع أثناء التثبيت لضمان صحة المصدر ولتمكين التحديثات المستقبلية بسلاسة.
[bookmark: _Toc211858276]المصادقة (Authentication)
يستخدم أندرويد مفهوم المفاتيح التشفيرية المحمية بالمصادقة، حيث يتطلب تخزين المفاتيح التشفيرية خدمة خاصة ومصادقات مستخدم. يقوم نظام Gatekeeper بتنفيذ عملية التحقق من النمط/كلمة المرور في بيئة تنفيذ موثوقة (TEE) منعزلة عن النظام الأساسي لضمان أمان عملية فتح الجهاز.
[bookmark: _Toc211858277]التشفير (Encryption)
عند تفعيل تشفير الجهاز، يتم تلقائيًا تشفير جميع بيانات المستخدم عند حفظها على القرص، ويتم فك تشفيرها تلقائيًا عند قراءتها من قبل التطبيقات المصرح لها. يضمن التشفير أنه حتى لو تمكن طرف غير مصرح له من الوصول إلى البيانات المخزنة.
[bookmark: _Toc211858278]المخزن المفتاحي (Keystore)
يوفر أندرويد مخزن مفاتيح مدعوم عتاديًا (Hardware-backed Keystore) يقدم خدمات توليد المفاتيح وتخزينها بشكل آمن واستيراد وتصدير المفاتيح غير المتناظرة، واستيراد المفاتيح المتماثلة الخام، بالإضافة إلى عمليات التشفير وفك التشفير باستخدام أوضاع padding الملائمة، وغير ذلك.
[bookmark: _Toc211858279]لينكس المعزز أمنيًا (Security-Enhanced Linux - SELinux)
كجزء من نموذج أمان أندرويد، يستخدم النظام نواة لينكس مع SELinux لفرض ضوابط وصول إلزامية (MAC) على جميع العمليات، حتى العمليات التي تعمل بصلاحيات الجذر/المستخدم المتميز.
[bookmark: _Toc211858280]Trusty TEE (بيئة التنفيذ الموثوقة)
Trusty هو نظام تشغيل آمن يوفر بيئة تنفيذ موثوقة (TEE) منفصلة عن أندرويد. يعمل Trusty على نفس المعالج مثل نظام أندرويد، ولكنه معزول عنه من خلال وسائل عتادية وبرمجية.
[bookmark: _Toc211858281]الإقلاع الموثوق (Verified Boot)
يهدف الإقلاع الموثوق إلى ضمان أن كل التعليمات البرمجية التي يتم تنفيذها أثناء إقلاع الجهاز تأتي من مصدر موثوق (عادة الشركة المصنعة للجهاز)، وليس من مهاجم أو عن طريق فساد. يحقق ذلك عبر إنشاء سلسلة ثقة كاملة، بدءًا من جذر ثقة محمي عتاديًا، مرورًا بمحمّل الإقلاع (البوتلودر)، ثم إلى قسم الإقلاع (boot partition) والأقسام الأخرى المحمية.
[bookmark: _Toc211858282]الملحق I – الخصوصية
[bookmark: _Toc211858283]القدرات الاستشعارية الخارجية (External sensing capabilities)
يحتوي الجهاز على ميكروفون مدمج. هذا الميكروفون لا يقوم بالتسجيل الصوتي بشكل سلبي أبدًا، ولن يسجل إلا بموافقة المستخدم الصريحة وعندما يكون المستخدم يستخدم بنشاط خاصية أو تطبيق يتطلب ذلك.
لا يحتوي الجهاز على كاميرا.
[bookmark: _Toc211858284]الملحق J – اتفاقية ترخيص المستخدم النهائي (EULA)
باستخدامك لهذا المنتج (مونارك)، فإنك توافق على الشروط الأساسية التالية:
منح الترخيص: تمنح HumanWare المستخدم النهائي حقًا ورخصةً غير حصريين وغير قابلين للتحويل لاستخدام البرامج المدمجة في هذا المنتج، وذلك وفقًا لشروط هذه الاتفاقية.
ملكية البرامج: يقر المستخدم النهائي بأن HumanWare تحتفظ بجميع الحقوق والملكية والفوائد المتعلقة بالبرمجيات الأصلية وأي نسخ منها والتي تم تضمينها في هذا المنتج. يوافق المستخدم النهائي على عدم تعديل أو ترجمة أو إجراء هندسة عكسية أو تفكيك أو تحليل شيفرة البرمجيات أو جعلها متاحة للجمهور بأي شكل من الأشكال.
[bookmark: _Toc211858285]الملحق K – دعم العملاء
للحصول على الدعم الفني أو خدمة العملاء، يرجى الاتصال بمكتب HumanWare الأقرب إليك أو زيارة موقعنا على الويب: https://www.humanware.com/support
يرجى الملاحظة: لأي مساعدة، يجب عليك الاتصال بالوكيل أو الموزع الذي اشتريت منه جهاز مونارك.
جهات الاتصال للدعم:
· على المستوى العالمي (HumanWare): support@humanware.com
· أمريكا الشمالية: الرقم المجاني 1-800-722-3393 (للمكفوفين في الولايات المتحدة) أو 1-888-723-7273 (لعملاء كندا)
البريد الإلكتروني: us.support@humanware.com
· أوروبا: هاتف: (0044) 1933 415 800
البريد الإلكتروني: eu.support@humanware.com
· أستراليا/آسيا: هاتف: (02) 9686 2600
البريد الإلكتروني: au.sales@humanware.com
للمستخدمين في الولايات المتحدة: إذا اشتريت جهازك من American Printing House (APH) للمكفوفين، فننصحك بالتواصل مباشرة مع قنوات دعم APH:
· رقم APH المجاني: 1-800-223-1839
· البريد الإلكتروني APH: monarchsupport@aph.org
[bookmark: _Toc211858286]الملحق L – الضمان
الضمان المصنعي:
هذا الجهاز منتج عالي الجودة تم تصنيعه وتغليفه بعناية. جميع الأجهزة والمكونات مضمونة ضد أي عيوب تشغيلية لمدة سنتين في جميع الدول.
يغطي الضمان جميع الأجزاء (باستثناء البطارية) واليد العاملة. إذا حدث أي عطل أو خلل، يرجى الاتصال بالموزع المحلي أو خط المساعدة التقني للمصنّع.
ملاحظة: قد يتم تعديل شروط الضمان دوريًا، يرجى استشارة موقعنا الإلكتروني للحصول على أحدث المعلومات.
الشروط والقيود:
احتفظ بفاتورة الشراء في مكان آمن فقد تكون مطلوبة لإجراء أي إصلاح أو استبدال ضمن الضمان. احتفظ أيضًا بالتغليف الأصلي للجهاز؛ إذا توجب إعادة الجهاز، يُنصح باستخدام عبوته الأصلية لضمان سلامته أثناء النقل. ينطبق هذا الضمان طالما كانت الأضرار غير ناتجة عن سوء استخدام الجهاز أو التعامل الخاطئ أو الإهمال أو الحوادث أو أي استخدام خارج عن تعليمات التشغيل.
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